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EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sarskilt artikel 322, jamford med fordraget om upprittan-
det av Europeiska atomenergigemenskapen, sarskilt artikel 106a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av revisionsrittens yttrande (1),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (?), och

av foljande skal:

(1)

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den
25 juni 2002 med budgetférordning for Europeiska ge-
menskapernas allmadnna budget () har dndrats vasentligt
flera ganger. Eftersom det kravs ytterligare dndringar,
bland annat for att ta hdnsyn till Lissabonf6rdragets
ikrafttridande,  bor  forordnin (EG,  Euratom)
nr 1605/2002 for tydlighetens skuigl upphavas och ersit-
tas av den har forordningen.

I rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 angavs
de budgetprinciper och finansiella regler som styr upp-
rittandet och genomforandet av unionens allminna bud-
get (nedan kallad budgeten), sikerstiller en sund och
effektiv forvaltning, kontroll och skydd av unionens eko-
nomiska intressen samt okar Gppenheten, och som ska
foljas i alla rattsakter och av samtliga institutioner.
Grundprinciperna och forordningens struktur och huvud-
drag bor biII;ehéillas, liksom de grundliggande reglerna
om budgetforvaltningen och den ekonomiska forvalt-
ningen. Undantagen frdn dessa grundprinciper bor ses
over pa nytt och i mojligaste man forenklas, med hinsyn
till varje undantags fortsatta relevans, mervirde med av-
seende pd budgeten, och den borda varje regel innebar
for berorda parter. Huvuddragen i reformen av budget-
forvaltningen bor bibehéllas och forstarkas: detta galler
rollerna fgt')r aktorerna i budgetforvaltningen, integre-
ringen av kontrollfunktioner inom de operativa avdel-
ningarna, internrevisorernas roll, den verksamhetsbase-
rade budgeteringen, moderniseringen av redovisnings-
principerna samt grundprinciperna for bidrag.

Pd grund av Europeiska centralbankens (ECB) sirart och
dess specifika uppgifter, sdrskilt det faktum att den oav-
hangigt forvaltar sin ekonomi, bor den inte omfattas av
denna forordnings tillimpningsomrdde, om inte annat
anges i denna forordning.

() EUT C 145, 3.6.2010, s. 1.
(%) Europaparlamentets staindpunkt av den 23 oktober 2012 (innu ej

offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 25 oktober 2012.

() EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
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Forordningen bor mot bakgrund av de praktiska erfaren-
heterna innehélla regler som syftar till att anpassa den till
foranderliga krav i samband budgetgenomforandet, bland
annat ndr det giller samfinansiering med andra givare
samt for att effektivisera bistdndet till tredjelander, under-
latta anvdndningen av sirskilda finansieringsinstrument
inklusive de som ingdtts med Europeiska investeringsban-
ken (EIB) och underlitta genomforande av budgeten ge-
nom offentlig-privata partnerskap.

Férordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 begrinsades till
overgripande budgetprinciper och finansiella regler i en-
lighet med fordragen, medan genomforandebestimmel-
serna faststilldes i kommissionens férordning (EG, Eura-
tom) nr 2342/2002 om genomforandebestimmelser for
radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (*), for att
sorja for en tydligare regelhierarki och dirigenom gora
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 ldttare att ldsa.
Enligt artikel 290 i EUF-férdraget kan kommissionen
genom en lagstiftningsakt ges delegerad befogenhet att
anta akter som inte ar lagstiftningsakter och som endast
kompletterar eller dndrar vissa icke visentliga delar av
lagstiftningsakten. Saledes behover vissa bestimmelser
som ingdr i forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002 in-
tegreras i den hir férordningen.

Polissamarbetet och det straffrittsliga samarbetet har bli-
vit integrerade delar av annan politik och inre dtgirder
som bedrivs av unionen. De finansiella bestimmelser
som specifikt giller det forstnimnda politikomradet ar
sdledes inte lingre motiverade, och bor dirfor inte ingd
i denna forordning.

For att sikerstilla oppenhet bor budgeten redovisa garan-
tin for de in- och utlaningsaktiviteter som unionen ar
involverad i, inklusive sidana som avser europeiska fi-
nansiella stabiliseringsmekanismen och instrumentet f6r
stod till betalningsbalansen.

De nuvarande reglerna for rantor som genereras av for-
finansieringsutbetalningar bor forenklas, eftersom de le-
der till en orimlig administrativ borda sdval for motta-
garna som for kommissionens avdelningar, och skapar
missforstdnd mellan kommissionen och mottagarna. I
syfte att forenkla situationen, i synnerhet nar det galler
mottagare, och i enlighet med principen om sund ekono-
misk forvaltning, bor det inte lingre vara ett krav att
berikna och krava in rinta pd belopp som betalas ut i
forfinansieringsutbetalningar. Det bor emellertid vara
mojligt att infora ett sddant krav i en delegeringsover-
enskommelse for att pd sd sitt ge utrymme att antingen
teranvinda de réntegelopp som genereras av forfinan-
sieringsutbetalningen inom programmen, gora avdrag for
sddan ranta i ansokningarna om utbetalningar eller kriva
in rantan.

I reglerna for overforing av inkomster avsatta for sir-
skilda andamal fran ett %udgetéir till ndsta bor det goras
atskillnad mellan externa och interna inkomster avsatta
for sirskilda andamal. For att uppfylla syftet med vilket
ivaren bidragit med de aktuella medlen bor externa in-
ﬁomster avsatta for sirskilda dndamdl overforas auto-
matiskt och fortsitta anvindas till dess att alla insatser

(*) EGT L 357, 31.12.2002, s. 1.
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(10)

(11)

(14)

inom det program eller den &tgird de avsatts for har
fullbordats. Om externa inkomster avsatta for sirskilda
dndamal har kommit in under det sista dret for program-
met eller atgarden i fraga bor de ocksé f4 anvindas under
det forsta aret av det pafoljande programmet eller den
pafoljande &tgirden. Interna inkomster som avsatts for
sdrskilda dndamdl bor endast f& overforas till narmast
foljande budgetdr, sdvida inget annat anges i denna for-
ordning.

De regler som ror tillfilliga tolftedelar bor fortydligas
med avseende pd bade antalet tillfalliga tolftedelar som
far begdras och pa fall dir Europaparlamentet beslutar att
minska de ytterligare utgifter som gdr utover de tillfalliga
tolftedelar som antagits av radet.

Undantaget frdn universalitetsprincipen avseende inkoms-
ter avsatta for sirskilda dndamal bor dndras pé sé sitt att
man gor dtskillnad mellan interna inkomster avsatta f6r
sirskilda dndamal, som harrér frin anslag som beviljats
av Europaparlamentet och rddet, och externa inkomster
avsatta F('jr sirskilda dndamal, som olika givare bidragit
med i avsikten att medlen ska anvindas %&'ﬂ ett sarskilt
program eller en sirskild 4tgird. Vidare bor externa gi-
vare dven i fortsittningen kunna medfinansiera externa
atgirder, sdrskilt humanitira insatser, dven om det inte
finns ndgon uttrycklig bestimmelse om sddan medfinan-
siering i den grundliggande akten.

Man bor verka for 6kad oppenhet i redovisningen av
inkomster avsatta for sirskilda andamal i det drliga bud-
etforslaget genom att foreskriva att inkomster avsatta
or sirskilda dndamadl ska foras in i budgetforslaget om
de anses vara sikra i det skede som budgetforslaget upp-
réttas.

I anknytning till principen om specificering bor reglerna
om overforingar av betalningsbemyndiganden édndras, ef-
tersom det inte lingre gors nagon dtskillnad mellan ob-
ligatoriska och icke-obligatoriska utgifter.

Reglerna for Gverforing av anslag bor ocksd anpassas till
de forindringar som foljer av Lissabonfordragets ikraft-
tradande. Dessutom har erfarenhet nyligen visat hur vik-
tigt det dr att oka flexibiliteten for Gverforing av betal-
ningsbemyndiganden i slutet av &ret, sdrskilt i friga om
strukturfonderna. Genomforandet av budgeten maste for-
battras, sarskilt i friga om betalningsbemyndiganden, in-
komster avsatta for srskilda dndamdl och administrativa
anslag som ar gemensamma for flera avdelningar i bud-
eten. For detta dandamal bor indelningen av anslagsover-
oringar i olika kategorier forenklas, och forfarandena for
antagande av vissa Overforingar bor goras mer flexibla.
Kommissionens mojlighet att sjilv besluta om 6verforing
av outnyttjade anslag vid internationella humanitira ka-
tastrofer och kriser har visat sig sirskilt vardefull och
effektiv. Denna mojlighet bor dgéirf(')r utstrackas till att
dven omfatta liknande hindelser som intriffar efter den
1 december under budgetaret. For oppenhetens skull bor

(15)

(16)

(19)

(20)

kommissionen i sddana fall utan dr6jsmal underritta Eu-
ropaparlamentet och rddet om sitt beslut att 6verfora
outnyttjade anslag.

Nir det géller bestimmelserna om sund budgetforvalt-
ning bor den delegerade utanordnaren vid utarbetandet
av lagforslag och vid inrdttandet av respektive forvalt-
nings- och kontrollsystem ta hinsyn till den forvintade
risken for fel samt vilka kostnader och vilken nytta som
foljer av kontroller. Den delegerade utanordnaren bor i
den érliga verksamhetsrapporten rapportera om resulta-
ten av kontrollerna samt kontrollernas kostnader och
fordelar. De forvaltningsforklaringar om sddana system
som inlimnats av de organ som medlemsstaterna utsett
som ansvariga for forvaltningen och kontrollen av unio-
nens medel ar nodvindiga for att nationella forvaltnings-
och kontrollsystem ska kunna fungera sa effektivt som
mojligt.

Principen om oppenhet i artikel 15 i EUF-fordraget, som
foreskriver att institutionerna ska arbeta sd oppet som
mojligt, innebar ndr det giller genomférandet av budge-
ten att medborgarna ska kunna veta var, och for vilket
dndamal, deras pengar anvinds av unionen. Sddan infor-
mation fraimjar demokratisk debatt, bidrar till att med-
borgarna medverkar i unionens beslutsprocess och fors-
tarker institutionell kontroll och granskning av unionens
utgifter. Sddana mdl bor uppnds genom att man offent-
liggor, helst med anvandning av moderna informations-
verktyg, relevant information om slutliga kontraktssparter
och slutliga mottagare av unionens medel, som beaktar
sadana kontraktsparters och mottagares legitima intressen
i form av sekretess och sidkerhet och, nar det giller fy-
siska personer, deras ritt till integritet och skyddet av
deras personuppgifter. Institutionerna bor dirfor anta
ett selektivt tillvigagdngssitt vid offentliggorandet av in-
formation i enlig]%et med principen om proportionalitet.
Offentliggorandebeslut bor baseras pé relevanta kriterier i
syfte att tillhandahdlla meningsfull information.

[ enlighet med artikel 316 i EUF-fordraget bor Europeiska
radet och rddet dela samma avsnitt i budgeten.

Det éirlilga budgetforfarandet enligt EUF-fordraget bor
aterspeglas i denna forordning.

[ frdga om upprittandet av budgeten ar det viktigt att
klart definiera strukturen for OCE utformningen av det
budgetforslag som upprittas av kommissionen. Innehallet
i den allmidnna inledningen som foregdr budgetforslaget
bor beskrivas tydligare. Vidare bor det inforas en bestim-
melse om budgetplaneringen for kommande &r, samt en
bestimmelse om mojligheten for kommissionen att lagga
fram arbetsdokument som den bedomer kan tjana som
stod for forslagen till budgetanslag.

Med avseende pd sirdragen hos den gemensamma utri-
kes- och sikerhetspolitiken bor man uppdaterade former
som grundliggande akter kan ta enligt EUF-fordraget och
enligt avdelningarna V och VI i EU-fordraget. Forfarandet
for att anta forberedande atgdrder inom omréddet externa
atgirder bor ocksé anpassas till EUF-fordraget.
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(21)  Reglerna om de olika forfarandena for genomforande av Det ar darfor nodvandigt att infora bestimmelser, som

(22)

(23)

(24)

(25)

budgeten, som sirskilt reglerar villkoren for att anfértro
genomforandebefogenheter &t tredje man, har genom
aren kommit att bli onodigt komplicerade och bor darfor
forenklas. Man bor dock samtidigt hélla fast vid det ur-
sprungliga syftet med att anfortro sddana uppgifter &t
tredje man, namligen att sikerstilla att 6ppenheten och
kontrollnivan ska vara likvirdig med den som forvintas
fran kommissionens egna avdelningar, oavsett vilket for-
farande for genomforande som anvinds.

Det bor dirfor goras klar atskillnad mellan situationer ddr
budgeten genomférs direkt av kommissionen eller dess
genomforandeorgan, situationer dir budgeten genomfors
av medlemsstaterna genom delad forvaltning och situa-
tioner ddr budgeten genomférs indirekt med hjilp av
tredje man. Pd grundval av denna logik bér man kunna
uppritta en harmoniserad ordning for delad och indirekt
forvaltning som kan anpassas '[il]g sektorsspecifika regler,
sdrskilt nar budgeten genomférs av medlemsstaterna ge-
nom delad forvaltning. En sddan harmoniserad ordning
bor sirskilt innefatta de grundldggande principer som
kommissionen médste ritta sig efter nir den beslutar att
genomfora budgeten genom delad eller indirekt forvalt-
ning, samt de grundprinciper som de tredje parter som
anfortros uppgifter som ingdr i budgetgenomférandet
madste ritta sig efter. Kommissionen bor fd vilja om
den vill tillimpa unionens regler och forfaranden eller
odta de regler och forfaranden som den part som an-
§6rtr0tts bef%genheterna tillimpar, forutsatt att de senare
ger ett likvirdigt skydd av unionens ekonomiska intres-
sen. Inom ramen for kommissionens Gvervakningsupp-
gifter behovs det ocksd ett antal krav avseende kontroll
och revision, bland annat for granskning och godkin-
nande av rikenskaperna i samband med varje metod
for genomforande.

Reglerna for forhandsbedomning av enheter och perso-
ner som anfortros uppgifter som ingdr i budgetgenom-
forandet genom indirekt forvaltning %ér anpassas for att
garantera att alla enheter och personer som anfortros
genomforandeuppgifter erbjuder ett skydd fér unionens
ekonomiska intressen som ar likvirdigt med det som
krdvs enligt denna forordning.

Erfarenheterna med offentlig-privata partnerskap som in-
stitutionaliserats som unionsorgan enligt artikel 185 i
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 visar att ytterli-
gare kategorier av offentlig-privata partnerskap bor fore-
skrivas for att oka urvalet av instrument och for att
inkludera organ vars regler dr mer flexibla och mer latt-
tillgdngliga fg('jr privata partner dn dem som giller for
unionens institutioner. Dessa ytterligare kategorier bor
omfatta organ som regleras av privatratten i en medlems-
stat och organ som inrittas genom en grundliggande akt
och vars finansiella regler 6verensstimmer medg de prin-
ciper som kravs for sund ekonomisk férvaltning av unio-
nens medel.

I enlighet med artikel 317 i EUF-férdraget bor denna
forordning stirka medlemsstaternas grundliggande kont-
roll- och revisionsskyldigheter vid genomforande av bud-
eten 1%enom delad forvaltning, eftersom sddana skyldig-

eter hittills bara har reglerats i sektorsspecifika regler.

(26)

(27)

(29)

utgor en samlad ram for samtliga berérda politikomra-
den, om harmoniserade administrativa strukturer pd na-
tionell nivd. Den ramen bor inte skapa ndgra ytterligare
kontrollstrukturer utan bor ge medlemsstaterna mojlighet
att utse organ som ska ansvara for att forvalta och kont-
rollera medel frn unionen. Dessutom bor denna férord-
ning innehdlla bestimmelser om gemensamma forvalt-
nings- och kontrollkrav for dessa strukturer, de arliga
forvaltningsforklaringarna genom vilka forvaltarna tar
pa sig ansvaret for forvaltningen av de medel frin unio-
nen som de anfortrotts, granskning och godkdnnande av
rikenskaperna och tillfélﬁg indragning samt mekanismer
for korrigering frén kommissionens sida for att skapa ett
konsekvent regelverk som &dven forbdttrar den overgri-
pande rittssakerheten och kontrollernas och de korrige-
rande atgdrdernas effektivitet samt skyddet av unionens
ekonomiska intressen. Detaljreglering bor dock dven fort-
sattningsvis ske genom sektorsspecifika forordningar. I
samband med modellen for samordnad revision och
med syftet att minska den extra administrativa borda
som fﬁ:ra kontroller medfér, fir medlemsstaterna ge
kommissionen forklaringar som undertecknats pd veder-
borlig nationell eller regional nivé i enlighet med respek-
tive l%onstitutionella krav.

Vissa bestimmelser om den delegerade utanordnaren be-
hover klargoras, sarskilt vad giller de kontroller i forhand
och i efterhand som den (igele erade utanordnaren ska
inrdtta, samt i frdga om utanord%mrens rapporteringsskyl-
digheter. I detta ?/fte bor reglerna for innehallet i den
delegerade utanordnarens arliga verksamhetsrapport upp-
dateras enligt etablerad praxis, bland annat genom krav
pa de uppgifter om finansiella forhallanden och forvalt-
ning som ska ingd som underlag f6r den delegerade ut-
anordnarens forklaring om utforandet av forvaltnings-
uppgifterna.

Kommissionens rikenskapsforares ansvar bor fortydligas.
Det bor sdrskilt anges att kommissionens rikenskaps-
forare ska ha befogenheten att faststdlla redovisnings-
reglerna och den harmoniserade kontoplanen, medan 6v-
riga rikenskapsforare faststiller redovisningsforfaranden
for sina respektive institutioner.

For att underlitta genomforandet av vissa program och
atgarder, bland annat de som anfortrotts t finansinstitut,
bor denna forordning ge mojligheten att oppna forvalt-
ningskonton. Sddana bankkonton bor f& oppnas vid ett
finansinstitut pd kommissionens vignar och i dess namn.
De bor forvaltas av finansinstitutet i frdga pd utanordna-
rens ansvar, och det bor vara tillatet att oppna sidana
konton i andra valutor 4n euro.

I friga om inkomsttransaktioner kriaver budgetbehoven
att reglerna for beraknade fordringar samordnas. Beridk-
nade fordringar bor registreras nir det finns en viss grad
av sannolikhet fér inkomsten och den kan omsittas i
sifferuppgifter med en viss grad av exakthet. Av forenk-
lingsskal bor vissa sdrskilda bestimmelser om forfaran-

den for f)ustering eller avskrivning av beriknade ford-
ringar inforas.



26.10.2012 Europeiska unionens officiella tidning L 29813
(30)  Reglerna for att kriva in fordringar behéver bade fortyd- (39)  Av rattssdkerhetsskdl bor bidragens och finansierings-
ligas och skirpas. Det bor sirskilt klargoras att det fak- instrumentens tillémpningsomrigen fortydligas. En mer
tum att en faststilld fordran delvis har annullerats inte detaljerad definition av de sirskilda villkor som galler
innebir att unionen avstdr fran ritten till den faststillda for bidrag, & ena sidan, och finansieringsinstrument, &
fordringen. For att stirka skyddet av unionens ekono- andra sidan, bor ocksd bidra till att maximera effekten
miska intressen bor medlemsstaterna inte fd behandla av dessa bada typer av ekonomiskt stod.
unionens fordringar pd ett mindre fordelaktigt sitt an
fordringar som innehas av offentliga organ pd deras
eget territorium.

(40)  Bidragsreglerna for enheter som inrittats specifikt for en
viss verksamhet bor anpassas for att under]gtta tillgdngen
till unionsfinansiering och handliggningen av bidrag for

(31) Mot bakgrund av behovet att minska riskerna med sokanden och mottagare som har beslutat att arbeta till-
avseende pd handliggning av preliminirt inkasserade be- sammans inom lpartnerskap eller grupperinﬁar bildade i
lopp i form av béter och andra pafoljder och sanktioner, enlighet med tillimplig nationell lag, sirskilt niar den
samt alla inkomster som oenereras av demy bor dessa r'aittsli%a form som valts erbjuder en solid och glhﬂlg
belopp bokforas som budgetinkomster s snart som samarbetsmiljo. Mot bakgrund av de begrinsade finansi-
mojligt, och senast budgetaret efter det att alla rittsmedel ella riskerna for unionen och behovet av att undvika att
for att overklaga de beslut genom vilka de élagts ar lagga till ytterlilgare avtalsmissiga krav utover de existe-
uttomda. rande strukturella arrangemangen, bor dessutom enheter

som 4r knutna till en mottagare genom en permanent
kapitalmassig eller rittslig koppling ha ritt att redovisa
stodberittigade kostnader utan att vara tvungna att upp-

(32)  Fortydliganden i friga om de olika typerna av betalningar fylla samtliga krav som giller for en mottagare.
bor tillhandahéllas i enlighet med principen om sund
ekonomisk forvaltning. Dessutom bor den behoriga ut-
anordnaren regelbundet rikna av belopp som utgor for- ) . . 5 o
finansiering, i enlighet med de redovisningsregﬁer som (41)  Erfarenhet som gjorts pd omrddet for anvindning av
faststillts av kommissionens rikenskapsforare. Avtal, bi- enhetsbelopp eller finansiering till en schablonsats har
dragsbeslut, bidragsoverenskommelser och delegerings- visat att dessa former av finansiering har lett till en be-
overenskommelser bor darfor innehélla lampliga bestim- tydandg for(lankhn.g av de admlr}lstratlva. forfarandena
melser for detta indamal. samt vasentligt minskat riskerna for felaktigheter. Vidare

har produktionsbaserad finansiering visat sig vara lamplig
for vissa typer av dtgirder. I detta sammanhang bor vill-
koren for att utnyttf'a forenklade former av bidrag som

(33) Denna forordning bor frimja e-forvaltning, och sirskilt baseras pd enhetsbelopp, enhetskostnader och schablon-
anvindningen av elektroniskt lagrade uppgifter vid infor- satser goras mer flexibla. Bland annat bor belopp som
mationsutbyte mellan institutionerna OCIE tredje man. b.eroakna.s enligt en bedémning for varje enskild mottagare

tillatas, inklusive ndr dessa belopp redovisas av mottaga-
ren i enlighet med dennes normala praxis for kostnads-
redovisning, i syfte att minska den administrativa bordan

(34) Det bor pa vissa villkor vara mojligt att genomféra ge- och kpstnaderna for dep bidragsrpottagaren i samband
mensamma offentliga upphandlingar tillsammans med med finansiell rapportering till unionen.
staterna i Europeiska frihandelssammanslutningen (Efta)
eller unionens kandidatlinder.

(42) 1 syfte att avldgsna hindren for deltagande i unionens
bidragsprogram vad giller personer som har de nédvin-

(35) Reglerna for uteslutning frin bland annat deltagande i diga expertkunskaperna, men som inte fdr betalt i form
upphandlingsforfaranden bor forstirkas i syfte att for- av }On’ vilket kar} vara fallet for personer som arbetaf 1
bittra skyddet av unionens ekonomiska intressen. smd strukturer, bor bidragsreglerna ta hansyn dll det sir-

skilda ersittningssystemet for sméd och medelstora foretag
enligt definitionen i kommissionens rekommendation
2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av

(36)  Eftersom anvindningen av ECB:s och EIB:s egna medel mikroféretag samt smd och medelstora foretag ().
paverkar unionens ekonomiska intressen bor bankerna
ges tillgdng till informationen i den centrala databas
over uteslutna som skapats som ett skydd for unionens o e S .
ckonomiska intressen. (43)  Principerna om vinstforbud och medfinansiering bér an-

passas mot bakgrund av praktiska erfarenheter och av de
skiljaktiga tolkningarna och tillimpningarna av dessa
Erinciper, vilka resulterar i felaktigheter och ibland i

(37)  Det bor inforas en sund rittslig grund for offentliggéran- (_)_ntrairoduktwoa effekter. Sarskilt definitionen av vinst
det av beslut om administrativa och ekonomiska sank- bor fokusera pd stodberdttigade kostnader och intakter
tioner, sarskilt med avseende pé offentlig upphandling, i sorﬁ specifike ticker de kostpadern}f\, med syftet datt for-
linje med géllande krav pa uppgiftsskydd. Med tanke pa Zr.l a .rfr.lottag.arnaf.s rappo;tenlr(lgﬂoc Duppmuntrla)n erl? att
kraven pa uppgiftsskydd och séﬁerhet bor sadant offent- tversiliera sina linansieringskatior. Dessutom bor kom-
liggbrande fortsittningsvis vara frivilligt missionen inte forutsitta att andra givare inte kommer

’ att begdra tillbaka eventuella Gverskott som genererats av
deras egna bidrag, och bor darfor endast begira tillbaka
vinster i proportion till sina bidrag. Principen om succes-

(38)  Kravet for kontraktsparter att ldmna garantier bor inte siv. nedtrappning har inte visat sig vara ett effektivt

lingre gilla automatiskt. Det bor baseras pd en
riskanalys.

() EGT L 124, 20.5.2003, s. 36.
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(44)

(45)

(46)

(48)

(49)

redskap for att begrinsa risken for att mottagarna blir
beroende av bidrag frin unionen for administrationskost-
naderna. Dessutom har det alltmer sillan blivit mojligt att
tillimpa principen om successiv nedtrappning, pa grund
av det nodvindiga inforandet av undantag i ett antal
grundliggande akter och ndr det giller forenklade bi-
dragsformer. Mot bakgrund av dessa negativa erfarenhe-
ter bor kravet pd successiv nedtrappning avseende bidrag
for administrationskostnader utga.

Man bor underlitta for enheter med begrinsade ad-
ministrativa resurser, vilka kan representera en prioriterad
mélpopulation for vissa bidragssystem och vara nédvin-
diga for att uppnd unionens politiska mal, att fa tillgdng
till unionsfinansiering genom att ytterligare forenkla for-
farandena for bidrag pad laga belopp.

For att sikerstilla rattssikerheten och for att uppritta en
gemensam uppsittning grundliggande finansiella regler
som bidragsmottagare genomgédende kan hinvisa till un-
der unionsprogrammen, bor denna férordning faststilla
kriterierna for vilka kostnader som ir bidragsberittigade
och sdrskilda villkor som galler for vissa kostnadskatego-
rier och sorja for att de tillimpas konsekvent.

Villkoren for att acceptera bidrag in natura frin tredje
man som medfinansiering och for att bestimma virdet
av dessa bidrag bor harmoniseras i syfte att minska ris-
ken for felaktigheter och tvister.

For Oppenhetens skull, och i syfte att beakta bidrags-
sokandenas enskilda planeringsbehov, bor bidragssokan-
dena i forslagsinfordran informeras om den forvintade
handldggningstiden for undertecknande av bidragsover-
enskommelser eller delgivning av bidragsbeslut. I samma
syfte bor det i denna forordning faststillas en referens-
period, som grundar sig pé erfarenhet och pa de forvin-
tade foljderna av de forenklingsdtgarder som infors.

Vid upptickt av systembetingade eller dterkommande fel
som vasentligt paverkar ett antal bidrag, bor det under
vildefinierade forutsittningar vara tillitet att ldta de ej
granskade bidragen som paverkats omfattas av revisions-
resultaten, for att minska den ekonomiska och administ-
rativa borda som kontroller och revisioner pd plats med-
for. Kommissionen bor extrapolera den minsknings- eller
aterkravsats som tillimpas pa bidrag for vilka de system-
betingade eller dterkommande felen har pdvisats endast
ndr det inte dr mojligt eller praktiskt genomférbart med
rimlig anstringning att exakt berikna beloppet for de ej
stodberittigande kostnaderna for varje berort bidrag.

I denna forordning bor det faststillasstandardiserade tids-

erioder under vilia bidragsmottagarna bor behélla hand-
ingar som ror bidrag fran unionen, i syfte att undvika
ski%jaktiga eller oproportionella avtalsvillkor, samtidigt
som kommissionen och Revisionsritten fortfarande fir
tillrackligt med tid pa sig for att skaffa sig tillgdng till
sddana uppgifter och handlingar samt utfora de efter-
handskontroller och revisioner som ar nddvindiga for
att skydda unionens finansiella intressen.

(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

Mottagarnas mojlighet att ge ekonomiskt stod till tredje
man bor utvidgas pé vissa villkor for att underldtta ett
korrekt genomfgérande av program som bl.a. riktar sig till
ett stort antal fysiska personer som bara kan nds genom
kaskadbidrag. Dock bor man behélla den princip enligt
vilken en mottagare inte fir utova skonsmissighet vid
tilldelande av ekonomiskt stod till tredje man, b%and an-
nat i syfte att undvika sammanblandning av den mojlig-
het som ges bidragsmottagare att, under eget ansvar,
utforma och genomféra tgarder som inbegriper finansi-
ellt stod som en stodberittigad verksamhet och mojlig-
heten att anfortro uppgifter som avser budgetgenom-
forande i enlighet med delad eller indirekt forvaltning
till vissa organ, enheter eller personer.

Eftersom priser till foljd av tavlingar dr en vardefull ka-
tegori av ekonomiskt stod bor anvandningen av sddana
priser underlittas och de tillimpliga reglerna fortydligas,
sd att priser till foljd av tavlingar %ehandlas separat fran
systemet for bidrag och alla hanvisningar till forutsedda
kostnader stryks. Priser till foljd av tavlingar dr dock inte
lampliga i samband med varje politiskt mél i unionen,
och bor dirfor betraktas som ett komplement till, och
inte som ersittning for, andra finansieringsinstrument,
tex. bidrag.

Nir syftet dr att sammanfora medel frin unionen med
medel frdn andra killor for att dstadkomma en havs-
tangseffekt kan olika finansieringsinstrument spela en
viktig roll. Eftersom sddana finansieringsinstrument inte
kan %ikstéillas med tjanster eller bidrag bor de riknas som
en ny kategori av ekonomiskt stod. Finansieringsinstru-
ment bor endast inforas pa strikta villkor, s att budgeten
inte utsitts for ndgra risker och si att det inte finns
ndgon risk for snedgvridning av marknaden som ar ofor-
enlig med regler for statligt stod.

Inom ramen for de érliga anslag som godkdnns av Eu-
ropaparlamentet och radet for ett visst program bor fi-
nansieringsinstrument anvindas endast som komple-
ment, baserat pd en foérhandsutvdrdering som visar att
de pd ett effektivare sitt kan uppnd unionens politiska
gnél dn andra former av unionsfinansiering, inklusive bi-
rag.

Finansieringsinstrument bor godkidnnas genom en grund-
liggande akt ddr sdrskilt deras syfte oc% varaktighet de-
finieras. Nar finansieringsinstrument, i vederbérligen mo-
tiverade fall, inrdttas utan en grundliggande akt bor de
godkidnnas av Europaparlamentet och rddet i budgeten.

De instrument som eventuellt kan omfattas av del I i
avdelning VIII, tex. 1an, garantier, kapitalinvesteringar,
investeringar i form av kapital likstallt med eget kapital
och riskdelningsinstrument, bor definieras. Definitionen
av riskdelningsinstrument bor kunna innehélla kreditfors-
tarkningar for projektobligationer som ticker laneskulds-
risken for ett projekt och minskar kreditrisken for obli-
ationsinnehavare genom kreditforstirkning i form av ett
an eller en garanti.
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(56) Arliga aterbetalningar, inbegripet kapitaliterbetalningar, rapporteringsinformation som bér 4tfélja de redovis-

(58)

(59)

(61)

(62)

utlosta garantier och dterbetalningar pd lénesumman
bor utgora interna inkomster avsatta for sirskilda danda-
maél. Inkomster, inbegripet utdelningar, kapitalvinster, ga-
rantiavgifter och rantor pa 1an och pd belopp i forvalt-
ningskonton bor foras in i budgeten efter avdrag for
forvaltningskostnader och forva%tnmgsavglfter Denna
forordning bor faststilla principerna och villkoren f6r
finansieringsinstrument och regler for begransningen av
unionens eckonomiska ansvar, kampen mot bedragerier
och penningtvitt, avveckling av finansieringsinstrument
samt rapportering.

Redovisningsreglerna bor forenklas pd sd sitt att unio-
nens redovisning bara behover bestd av den konsolide-
rade redovisningen och de sammanstillda budgetriken-
skaperna. Det bor dven fortydligas att konsolideringen
bara omfattar de institutioner och organ som inrittas
pd grundval av EUF-fordraget och Euratomfordraget
och som dr juridiska personer och beviljas bidrag som
belastar budgeten, och andra organ vars rikenskaper ska
konsolideras i enlighet med de redovisningsregler som
antas av rakenskapsforaren.

I enlighet med vad som krdvs i internationella redovis-
ningsstandarder, pd vilka unionens redovisningsregler ba-
serar sig, bor pensionsdtagandena, tillsammans med an-
dra dtaganden avseende personalen, tas upp i unionens
rikenskaper, redovisas separat i unionens balansrikning
och forklaras mer utforligt i anmérkningarna till redovis-
ningen.

For att klart skilja pd befogenheterna och ansvaret hos, a
ena sidan, kommissionens rikenskapsforare och, & andra
sidan, rikenskapsforarna for ovriga institutioner eller or-
gan som inrdttas pd grundval av EUF-fordraget och Eu-
ratomfordraget oc]Fa) som dr juridiska personer och bevil-
jas bidrag som belastar budgeten, och andra organ vars
rakenskaper ska konsolideras i enlighet med de redovis-
ningsregler som antas av rikenskapsforaren, bor rappor-
ten om budgetforvaltningen och den ekonomiska forvalt-
ningen under budgetdret forberedas av varje institution
och organ och oversindas till Europaparlamentet, radet
och revisionsritten senast den 31 mars det péfdljande
budgetaret.

Unionens regler och principer for redovisning bor upp-
dateras, for att sikerstilla samstimmighet med reglerna
faststillda av styrelsen for internationella redovisnings-
standarder for den offentliga sektorn.

Revisionsritten bor sikerstilla att de iakttagelser som
skulle kunna paverka de granskade enheternas slutredo-
visning eller de underliggande transaktionernas laglighet
eller korrekthet i god tid skickas till institutionen eller
organet i friga, for att ge dessa granskade enheter till-
rackligt med tid att dtgdrda dessa iakttagelser.

Bestimmelserna om prelimindra och slutliga redovis-
ningar bor aktualiseras, sarskilt for att specificera den

(63)

(64)

(66)

(67)

ningar som sinds till kommissionens rikenskapsforare
for konsolidering.

Som en del av den information som kommissionen dr
skyldig att ligga fram i samband med forfarandet for
ansvarsfrihet bor kommissionen, i synnerhet, forse Euro-
paparlamentet och radet med en rapport med utvirdering
av unionens finanser, i enlighet med artikel 318 i EUF-
fordraget.

Vad giller de sirskilda bestimmelserna i denna f6rord-
ning om strukturfonderna, Sammanhallningsfonden, Eu-
ropeiska fiskerifonden, Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling och fonder inom omréadet med fri-
het, sakerhet och rittvisa som forvaltas genom delad
forvaltning, bor man behdlla reglerna om dterbetalning
av forfinansieringsutbetalningar och om att anslag far
goras disponibla pd nytt i kommissionens forklaring
som bifogats radets forordning (EG) nr 1260/1999 av
den 21 juni 1999 om allmidnna bestimmelser for struk-
turfonderna (!). Genom undantag frin regeln om over-
foring bor det dessutom vara tilldtet for kommissionen
att overfora dtagandebemyndiganden som dr disponibla i
slutet av budgetaret, nir de harror frin dterbetalningar av
forfinansieringsutbetalningar, till dess att programmet av-
slutas, och att anvinda dessa dtagandebemyndiganden
nar andra dtagandebemyndiganden inte lingre ar dis-
ponibla.

Det gemensamma forskningscentrumets deltagande i
upphandlings- och bidragsforfaranden bor klargoras. For
att dessutom kunna utfora dirtill kopplade uppgifter ef-
fektivt bor de inkomster som harror fran deltagandet i
sddana forfaranden undantagsvis betraktas som externa
inkomster avsatta for sirskilda andamal.

De sirskilda bestimmelserna rorande genomférandet av
externa atgdrder bor anpassas till dndringarna i de olika
metoderna for genomforande och det bor foreskrivas ett
differentierat tillvigagdngssitt for de fall dd unionen
mdste reagera pa humanitdra nodsituationer eller interna-
tionella kriser eller med avseende pa behoven for tredje-
L’a’mder som genomgar en process fgr overgéng till demo-
rati.

I denna forordning bor allminna villkor faststillas enligt
vilka budgetstod fgr anvindas som ett instrument i sam-
band med externa dtgirder. Sddana villkor bor kopplas
till en tillrackligt 6ppen, pélitlig och effektiv forvaltning
av offentliga medef Kommissionen bor dessutom i ett
finansieringsbeslut faststilla de mal och forvantade resul-
tat till vilka utbetalningen av budgetstodet bor kopplas.
Sddana element, tillsammans med de villkor som giller
for aterbetalmng av budgetstodet, bor ingd i den finan-
sierings6verenskommelse som sluts med mottagarlandet.

() EGT L 161, 26.6.1999, s. 1.
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(68) For att stirka unionens internationella roll i friga om (74) 1 syfte att komplettera och dndra vissa aspekter av denna
externa dtgirder och utveckling samt oka dess synlighet forordning bor befogenheten att anta akter i enlighet
och effektivitet bor kommissionen bemyndigas att skapa med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommis-
och forvalta unionens forvaltningsfonder for katastrofin- sionen. Innehéller och tillimpningsomradet for varje de-
satser och for insatser efter de inledande katastrofinsat- legering anges i detalj i de relevanta artiklarna. Det ar
serna eller tematiska atgdrder. Trots att forvaltningsfon- mycket viktigt att kommissionen under det forberedande
derna inte dr integrerade i budgeten bor de forvaltas arbetet for égelegerade akter genomfor lampliga samrad,
enligt denna fbror(%ning i den utstrackning det dr nod- dven pd expertnivd. Kommissionen bor, dd den forbere-
vandigt for sikerheten och oppenheten i friga om an- der och utarbetar delegerade akter, se till att relevanta
vandningen av unionsmedel. Kommissionen bor for det handlingar 6versinds samtidigt till Europaparlamentet
andamalet agera ordforande i den styrelse som inréttas och rz‘idget och att detta sker sd snabbt som mojligt och
for varje forvaltningsfond for att de olika givarna ska pa lampligt satt.
kunna vara representerade och att besluta om anvind-
ningen av medlen. Rikenskapsforaren for varje forvalt-
ningsfond bor dessutom vara kommissionens riken-
skapsforare.

(75)  Denna forordning bor bara revideras ndr det dr nodvan-
digt, och senast tva ar innan den forsta flerdriga budget-
ramen efter 2013 loper ut. Alltfor frekventa revideringar

(69) For enheter som har anfortrotts att genomféra externa av forordningen skapar oproportionella kostnader for att
o gy ” A ; anpassa administrativa strukturer och forfaranden till de
atgirder under indirekt forvaltning bor den period under ] . : -

. I : , nya reglerna. Tiden kan dessutom ibland vara for knap
vilken de kan ingd avtal och bidragséverenskommelser e : : ]p
beorinsad (f) s for att det ska g att dra meningsfulla slutsatser av till-
vara begrinsad till tre dr efter undertecknandet av dele- limoni 3 1 ir ) kraft
geringsoverenskommelsen, sdvida inte sirskilda exceptio- ampningen av de regler som ar 1 xrait.
nella och externa omstindigheter foreligger. Den tidsfris-
ten bor dock inte galla flerdriga program som genomférs
enligt strukturfondsforfarandena. Ingdende regler for till-
bakadragande av dtaganden bor i fraga om sddana flerd-
riga program faststillas i det sektorsspecifika regelverket. (76)  Overgdngsbestimmelser bor faststillas. Denna férordning
bor gilla endast efter det att de delegerade akter som
innehdller tillimpningsbestimmelserna %}ar antagits, vilka
forvantas trada i kraft i december 2012. For att undvika
att denna forordning ska borja tillimpas under érets sista
(70)  Vad betriffar sirskilda regler for offentlig upphandling ménad ar det 1émp§gt att skjuta upp dess antagande till
tillimpliga pa externa dtgarder bor tredjelandsmedborgare den 1 januari 2013. For att dessutom skapa overensstim-
som ar etaglerade i mottagarlinder fa delta i anbudstor- melse med de sektorsspecifika reglerna ar det lampligt att
faranden, dven ndr genomférandet av ett program sker skjuta upp tillimpningen av bestimmelserna om metoder
utan grundliggande akt och nir det foreligger vederbor- for genomférané)e och finansieringsinstrument till den
ligen motiverade exceptionella omstindigheter. 1 januari 2014. For att bestimmelserna om overforing
av betalningsbemyndiganden inom strukturfonderna vid
slutet av dret ska kunna gilla redan for 2012 ars budget,
ar det lampligt att dessa bestimmelser géller frin och
med den dag dd denna férordning trider i kraft.
(71)  Sittet pd vilket institutionerna for narvarande rapporterar
om fastighetsprojekt till Europaparlamentet och radet bor
forbdttras. Institutionerna bor i forvdg informera Europa-
parlamentet och radet om sina framtida fastighetsprojekt
och vid projektens olika stadier. Furopaparlamentet och (77)  Denna férordning bor trada i kraft dagen efter det att
radet bor ge sitt godkdnnande i stillet for att avge ett 8 . ; L 1
. : . . den offentliggors i Europeiska unionen officiella tidning,

yttrande Over fastighetsprojekt med betydande inverkan 3 att det blic méili i tid del de ak i
2 budeeten. sd att det blir méjligt att i tid anta delegerade akter enligt
p 8 denna forordning. Ett snabbt ikrafttridande av denna for-
ordning ar nodvandigt for tillimpningen av de bestim-
melser som faststlls i de delegerade akterna frdn och
med den 1 januari 2013 sd att man kan undvika de
problem som en férindring av budgetbestimmelserna

(72)  Institutionerna bor ges majlighet att arbeta fram en ldng- under budgetdrets ging innebir.
siktig fastighetspolicy och dra nytta av de gynnsamma
rintenivder som foljer av Europeiska unionens hoga kre-
ditvirdighet pd finansmarknaden. De bor darfor ha befo-
genhet att ta upp lan i syfte att kopa in fastighetstill-
gingar. Detta skulle gora det mojligt att atgdrda kom-
plexiteten i det nuvarande systemet och pd samma ging (78)  Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med
spara in pa kostnaderna och skapa stérre 6ppenhet. artikel 28.2 i Europaparlamentets och rddets forordning

(EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd
for enskilda dd gemenskapsinstitutionerna och gemen-
skapsorganen behandlar personuppgifter och om den
fria rér%igheten for sddana uppgifter ('), och avgav ett

(73)  Erfarenheter har visat att denna forordning bor fortydliga yttrande den 15 april 2011 ().
tillimpningsomréadet for verksamheten, urvalsforfarandet
och betalningsvillkoren for fysiska personer som anlitas () EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.
som experter. () EUT C 215, 21.7.2011, s. 13.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

DEL I

GEMENSAMMA BESTAMMELSER

AVDELNING 1

SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststalls reglerna f6r upprattandet och

%enomforandet av Europeiska unionens allménna budget samt

2.

or framldggande och revision av rikenskaperna.

Denna forordning ska tillimpas pd genomforandet av

budgeten for Euratoms forsorjningsbyra.

Artikel 2

Definitioner

I denna f6rordning giller foljande definitioner:

unionen: Europeiska unionen, Europeiska atomenergige-
menskapen, eller bdda, beroende pd sammanhanget

institution: Europaparlamentet, Europeiska radet, ridet, Eu-
ropeiska kommissionen, Europeiska unionens domstol, Eu-
ropeiska revisionsritten, Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén, Regionkommittén, Europeiska ombudsmannen,
Europeiska datatillsynsmannen och Europeiska avdelningen
for yttre atgirder (utrikestjansten). Europeiska centralbanken
ska inte anses vara en av unionens institutioner.

budget: det instrument i vilket samtliga inkomster och ut-
gifter som bedoms bli nédvindiga inom unionen infors och
godkinns for varje budgetér.

grundldggande akt: en rdttsakt som ger en rttslig grund till
en atgird och till genomférandet av motsvarande utgifter
som inforts i budgeten.

En grundliggande akt kan vara utformad pd ndgot av fol-
jande satt:

i) En forordning, ett direktiv eller ett beslut enligt vad som
avses i artikel 288 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt (EUF-fordraget), nir det géller genomforan-
det av EUF-fordraget och fordraget om upprittandet av
Ellllropeiska atomenergigemenskapen (Euratomf6rdraget),
eller

ii) ndgon av de former som anges i artiklarna 26.2, 28.1,
29, 31.2, 33 och 37 i fordraget om Europeiska unionen
(EU-fordraget), nir det géller genomférandet av avdel-

ning V i EU-fordraget.

Rekommendationer och yttranden ska inte utgora grund-
laggande akter.

metod for genomforande: de olika metoder for budgetens
genomférande som beskrivs i artikel 58, 59 eller 60.

delegermgsoverenskommelse en Overenskommelse som in-
gitts med enheter och personer som anfortrotts uppgifter
som ingdr i budgetgenomférandet i enlighet me c{) arti-
kel 58.1 ¢ i-viii.

bidragsmottagare: en fysisk eller juridisk person med vilken
en bidragsoverenskommelse har undertecknats eller som
har fatt meddelande om bidragsbeslut.

kontraktspart: en fysisk eller juridisk person med vilken ett
upphandlingskontrakt har ingétts.

mottagare: bidragsmottagare, kontraktspart eller varje fysisk
eller juridisk person som mottar priser till foljd av tavlingar
eller medel via ett finansieringsinstrument.

priser till foljd av tavlingar: finansiella belopp som ges som
en bel6ning efter en tavling.

lan: en overenskommelse som tvingar langivaren att goéra
ett overenskommet belopp tillgangligt for lantagaren for en
overenskommen period och enligt vilken ldntagaren ér skyl-
dig att aterbetala det beloppet inom den overenskomna
perioden.

garanti: ett skriftligt dtagande om ansvar for hela eller delar
av en tredje mans skul§ eller skyldighet eller for den tredje
mannens framgangsrika fullgorande av sin skyldighet vid en
hiandelse som utloser en sddan garanti, exempelvis en ute-
bliven betalning.

kapitalinvestering: att ett foretag tillhandahélls kapital, som
investeras direkt eller indirekt i utbyte mot dgarskap av eller
deldgarskap i foretaget, varvid investeraren dven kan fa visst
inflytande 6ver driften av foretaget samt andel av foretagets
vinster.

investering i form av kapital likstdllt med eget kapital: en
typ av finansiering som ligger mellan kapitalinvestering och
lan, med en hogre risk 4n prioriterad fordran och en lagre
risk 4n stamaktiekapital. Investeringar i form av kapital lik-
stallt med eget kapital kan struktureras som fordran, nor-
malt osakra§ och underordnad och i vissa fall konvertibel
till aktier, eller som preferensaktier.
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o) riskdelningsinstrument: ett finansieringsinstrument som
mojliggor en delning av en definierad risk mellan tva eller
flera parter, eventuellt i utbyte mot en Gverenskommen
ersattning.

p) finansieringsinstrument: unionsatgirder i form av komplet-
terande ekonomiskt stod frin budgeten for att uppnd ett
eller flera specifika politiska mal for unionen. Dessa instru-
ment fir utformas som kapitalinvesteringar, lan eller garan-
tier eller investeringar i form av kapital likstallt med eget
kapital eller andra riskbarande instrument, och kan vid be-
hov kombineras med bidrag.

q) tjdnsteforeskrifter: tjansteforeskrifterna for tjanstemin i Eu-
ropeiska unionen och anstillningsvillkoren for Gvriga an-
stallda i Europeiska unionen faststillda i rddets forordning
(EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (1.

r) kontroll: varje dtgdrd som vidtas for att ge rimliga garantier
avseende dtgirdernas dndamadlsenlighet, effektivitet och
sparsamma anvéndning av medel, rapporteringens tillforlit-
lighet, skyddet av tillgdngar och information, f%rebyggandet
och upptickten och %(omgerl en av bedrdgerier och orik-
tigheter samt uppféljning av dessa och adekvat riskhante-
ring med avseende pd ﬁlghgheten och korrektheten i de
underliggande transal?tionerna, med beaktande av program-
mens f%erarl a karaktiar samt de berorda utbetalningarnas
typ. Kontroﬁer far inbegripa olika verifieringar, samt ge-
nomforandet av politik OCE forfaranden for att uppnd de
maél som avses i forsta meningen.

s) verifiering: verifiering av en viss aspekt av en inkomst- eller
utgiftsatgard.

Artikel 3
Sekundirrittens overensstimmelse med denna forordning

1. Bestimmelser som pédverkar genomférandet av budgeten
och som dterfinns i en annan grundliggande akt ska, oavsett
om de giller utgifts- eller inkomstsidan, f6lja budgetprinciperna
i del I, avdelning II.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ska varje
forslag eller dndring av ett forslag som framlaggs for den lags-
tiftande myndigheten och som innehaller undantag frén andra
bestimmelser dn de som avses i del I, avdelning 1I eller frén
delegerade akter som antagits i enlighet med denna férordning
tydligt ange, i skdlen och i motiveringen till sidana forslag,
dessa undantag och de sdrskilda skil som gor dem nodvindiga.

Artikel 4
Perioder, datum och frister

Om inte ndgot annat anges ska rédets forordning (EEG, Eura-
tom) nr 1182({71 av den 3 juni 1971 om regler for bestimning
av perioder, datum och frlster () tillimpas vid berdkning av de
tidsfrister som avses i denna forordning.

Artikel 5
Skydd av personuppgifter

Denna forordning paverkar inte tillimpningen av kraven i Eu-
ropaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den 24 okto-
ber 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana
uppgifter () och i férordning (EG) nr 45/2001.

AVDELNING 1I
BUDGETPRINCIPER

Artikel 6
Iakttagande av budgetprinciper

Budgeten ska upprittas och genomféras enligt principerna om
enhet, riktighet i budgeten, ettdrighet, jamvikt, en enda berik-
ningsenhet, universalitet, specificering, sund ekonomisk forvalt-
ning, vilket forutsitter effektiv och dndamaélsenlig intern kont-
roll samt Gppenhet, pd det sitt som avses i denna forordning.

KAPITEL 1
Enhetsprincipen och principen om riktighet i budgeten

Artikel 7
Budgetens tillimpningsomrade

1. Budgeten ska innehélla foljande:

a) Unionens inkomster och utgifter, inklusive de administrativa
utgifter som institutionerna ddragit sig pd grund av bestim-
melserna i EU-fordraget pd omradet for den gemensamma
utrikes- och sikerhetspolitiken, samt de driftsutgifter som
uppstdr pd grund av genomforandet av nimnda bestimmel-
ser ndr dessa ska belasta budgeten.

() EGT L 56, 4.3.1968, s. 1.

b) Europeiska atomenergigemenskapens inkomster och utgifter.

2. Budgeten ska redovisa garantierna for de in- och utl-
ningsaktiviteter som unionen genomfor, inklusive sddana som
avser europeiska finansiella stabiliseringsmekanismen och in-
ls(trlumentet for stod till betalningsbalansen, i enlighet med arti-
el 49.1.

Artikel 8

Sirskilda regler avseende principerna om enhet och
riktighet i budgeten

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 83 ska
inkomster uppbdras och utgifter betalas ut endast om de finns
specificerade i en budgetpost.

2. Atagande eller godkinnande av utgifter utéver beviljade
anslag far inte medges.

3. Ett anslag far foras in i budgeten endast om det motsvarar
en utgift som bedoms vara nodvindig.

() EGT L 124, 8.6.1971, s. 1.
() EUT L 281, 23.11.1995, s. 31.
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4. De inkomstrintor som genereras av belopp som betalats anpassas i enlighet med forordning (EG, Euratom)

sdsom forfinansiering ur budgeten ska inte utgora skulder till
unionen sdvida inte annat anges i delegeringsoverenskommelser,
med undantag for de 6verenskommelser som slutits med tredje-
lander eller de enheter som de har utsett. Sddana inkomstrantor
ska i tillimpliga fall antingen anvindas pd nytt for motsvarande
verksamhet, raknas av frdn ansokningarna om utbetalning i
enlighet med artikel 23.1 forsta stycket led c eller kravas in.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pa ndrmare bestimmelser om
redovisningen av inkomstrantor som genereras av forhands-
finansiering.

KAPITEL 2

Principen om ettdrighet

Artikel 9
Definition

De anslag som tas upp i budgeten ska beviljas for ett budgetar
som borjar den 1 januari och slutar den 31 december.

Artikel 10
Typer av anslag

1. Anslagen i budgeten ska vara dels differentierade anslag,
som ger upphov till dtagandebemyndiganden och betalnings-
bemyndiganden, dels icke differentierade anslag.

2. Med forbehdll for artiklarna 86.4 och 189.2 ska dtagan-
debemyndigandena ticka den totala kostnaden for alla rittsliga
ataganden som ingds under budgetdret.

3. Betalningsbemyndigandena ska ticka de betalningar som
kravs for att uppfylla rittsliga dtaganden som ingds under bud-
getdret eller som ingdtts under tidigare budgetér.

4.  Punkterna 1 och 2 i denna artikel ska inte péverka till-
lampningen av de sirskilda bestimmelserna i del II, avdelning-
arna I, IV och VI, och de ska inte heller hindra att 6vergripande
dtaganden gors eller att dtaganden delas in i arliga delataganden.

Artikel 11
Redovisning for inkomster och anslag

1. Ett budgetirs inkomster ska tas upp i rikenskaperna for
det budgetdret pa grundval av de belopp som tagits emot under
det budgetdret. De egna medlen for januari minad det péfol-
jande budgetdret kan emellertid goras tillgingliga i forvig enligt
radets forordning (EG, Euratom) nr 1150/2000 av den 22 maj
2000 om genomférande av beslut 2007/436/EG, Euratom om
systemet for Europeiska gemenskapernas egna medel (1).

2. Upptagandet av egna medel fran mervirdesskatt och kom-
pletterande egna medel Frundade pd bruttonationalinkomst
samt, i forekommande fall, finansiella bidrag till budgeten far

() EGT L 130, 31.5.2000, s. 1.

nr 1150/2000.

3. Anslag som beviljas for ett budgetdr ska bara anvindas for
att tacka utgifter for vilka dtaganden ingds och betalningar ef-
fektueras under budgetdret i fraga samt for att fullgora dtagan-
den som ingétts under foregdende budgetar.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel] 210 med avseende pd nirmare bestimmelser for
anslag under budgetaret.

4. Ataganden ska tas upp i rikenskaperna pi grundval av de
rittsliga dtaganden som gjorts till och med den 31 december.
Undantagsvis ska de overgripande budgetitaganden som avses i
artikel 86.4 och de finansieringsoverenskommelser med tredje-
land som avses i artikel 189.2 tas upp i rdkenskaperna pd
grundval av de budgetmissiga dtaganden som gjorts till och
med den 31 december.

5. Betalningarna for ett budgetdr ska tas upp i rakenskaperna
pa grundval av de betalningar som effektuerats av rikenskaps-
toraren till och med den 31 december det budgetéret.

6.  Trots vad som sigs i punkterna 3, 4 och 5 ska utgifterna
inom Europeiska garantifonden for jordbruket tas upp i riken-
skaperna for ett budgetdr enligt reglerna i del II avdelning L

Artikel 12
Ataganden mot budgetanslag

For de anslag som forts in i budgeten fir dtaganden goras med
verkan frén den 1 januari, sd snart budgeten har antagits slut-
giltigt, om inte ndgot annat f6ljer av de undantag som anges i
del I avdelningarna I och VL

Artikel 13
Anslag som forfaller och anslag som overfors

1. Anslag som inte har tagits i anslpr:‘ik i slutet av det bud-
getdr for vilket de beviljades ska forfalla.

De kan emellertid foras dver, men endast till pafoljande budge-
tdr, efter ett beslut som fattas senast den 15 februari av c%en
berorda institutionen, i enlighet med punkterna 2 och 3, eller de
kan foras over automatiskt i enlighet med punkt 4.

2. I frdga om dtagandebemyndiganden och icke-differentie-
rade anslag som inte har tagits i ansprak vid budgetarets utgang
kan overféringen avse

a) belopp som motsvarar dtagandebemyndiganden, eller icke-
differentierade anslag med avseende pa fastighetsprojekt,
for vilka de flesta forberedelser for ett dtagande ar fullbor-
dade den 31 december, varvid dtaganden for sddana belop
kan goras till och med den 31 mars péfoljande dr, eller till
och med den 31 december pfif(’)ljandpe ar for belopp som
avser fastighetsprojekt,
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b) belopp som ar nodvindiga ndr den lagstiftande myndigheten
har antagit en grundliggande akt under budgetarets sista
kvartal och kommissionen inte har kunnat goéra motsvarande
budgetmissiga dtaganden senast den 31 december.

3. Betalningsbemyndiganden fir foras 6ver om beloppen ar
nodvindiga for att uppfylla redan gjorda ataganden eller hanfor
sig till dtagandebemyndiganden som &verforts, nir de anslags-
utbetalningar som avsatts under de berérda rubrikerna i budge-
ten for pafoljande budgetdr ir otillrickliga for att ticka beho-
ven.

Den berorda institutionen ska i forsta hand anvinda de anslag
som beviljats for det innevarande budgetdret och inte anvinda
de overforda anslagen forrdn de forstndmnda dr uttémda.

4. Icke-differentierade anslag som motsvarar dtaganden som
normalt igbrs i vid budgetarets utgdng ska overforas automatiskt
endast till paféljande budgetr.

5.  Institutionen ska senast den 15 mars underritta Europa-
parlamentet och rddet om det beslut som fattats om overforing
och for varje budgetrubrik ange hur kriterierna i punkterna 2
och 3 tillimpats pa varje Gverforing.

6. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 14 fir an-
slag som tagits upp i reserven och personalanslag inte Gverforas.
Vid tillimpningen av denna artikel ska personalanslagen inne-
fatta loner, bidrag och andra ersattningar till ledaméter och den
personal hos institutionerna som omfattas av tjansteforeskrifter-
na.

7. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
om anslag som forfaller och anslag som &verfors.

Artikel 14

Regler for overforing till pifoljande budgetir av inkomster
som avsatts for sarskilda dandamdl

Vid overforing till pafoljande budgetdr av inkomster som ir
avsatta for sirskilda dndamal enligt artikel 21 och av anslag
som ir disponibla den 31 december och som hirror frén si-
dana inkomster giller foljande regler:

a) Externa inkomster som avsatts for sdrskilda dndamal ska
overforas automatiskt och ska anvindas i sin helhet innan
alla insatser inom det program eller den dtgard de avsatts for
har avslutats. Externa inkomster avsatta for sirskilda dnda-
mdl som kommit in under det sista dret for programmet
eller dtgarden fir anvindas under det forsta aret av det pa-
foljande programmet eller den péfoljande dtgarden.

b) Interna inkomster som avsatts for sirskilda andamal far bara
overforas till pafoljande budgetdr, med undantag for sddana
interna inkomster avsatta for sirskilda dandamal som avses i
artikel 21.3 g, vilka ska overforas automatiskt.

Artikel 15
Anslagna belopp som dras tillbaka

Om anslag dras tillbaka under nigot av de budgetdr som foljer
pa det ar dd anslagen fordes in i budgeten pd grund av att de
atgarder for vilka anslagen avsatts inte genomforts helt eller
delvis, ska motsvarande anslag forfalla, utan att detta paverkar
tillimpningen av artiklarna 178 och 182.

Artikel 16

Regler som ska tillimpas om antagandet av budgeten
forsenas

1. Om budgeten inte har antagits slutgiltigt vid budgetdrets
borjan ska det forfarande som avses i artikel 315 forsta stycket i
EUF-fordraget gilla (nedan kallad ordningen med tillfilliga
tolftedelar). Ataganden och betalningar fir goras inom de grin-
ser som faststél%s i punkt 2 i den hir artikeln.

2. Ataganden fir goras per kapitel for upp till hogst en
fiardedel av de totala anslag som beviljats for kapitlet i fraga
th')r det foregdende budgetaret med en 6kning av en tolftedel f%r
varje avslutad manad.

Dessa dtaganden far dock inte &verskrida gransen for de anslag
som avses i budgetforslaget.

Betalningarna far goras manadsvis per kapitel for upp till hogst
en tolftedel av de anslag som beviljats for kapitlet i frdga for det
foregdende budgetdret. Beloppet fir dock inte overstiga en
ti)lftedel av de anslag som angetts i detta kapitel i budgetfor-
slaget.

3. De anslag som beviljats for kapitlet i fraga for det forega-
ende budgetaret, i enlighet med i punkterna 1 och 2, ska anses
avse de anslag som beviljats i budgeten, inbegripet genom 4nd-
ringsbudgetar, efter justering for overforingar som genomforts
under det budgetéret.

4. Om kontinuiteten i unionens verksamhet och forvalt-
ningsbehoven sd kriver, kan rddet genom beslut med kvalifice-
rad majoritet pa forslag frin kommissionen bevilja utgifter som
dr storre dn en tillfillig tolftedel, men som inte Gverstiger sum-
man av fyra tillfdlliga tolftedelar, utom i vederborligen motive-
rade fall, for svil dtaganden som betalningar utver dem som
automatiskt gjorts tillgdngliga i enlighet med punkterna 1 och
2. Réddet ska utan drojsmdl oversinda beslutet om godkdnnande
till Europaparlamentet.

Beslutet ska trdda i kraft 30 dagar efter antagandet, om inte
Europaparlamentet

a) genom beslut av en majoritet av sina ledamoter, beslutar att
minska dessa utgifter inom den tidsfristen; kommissionen
ska i sd fall lagga fram ett nytt forslag, eller

b) informerar rddet och kommissionen om att man inte 6nskar
minska dessa utgifter; i detta fall ska beslutet trida i kraft
inom fristen pd 30 dagar.

Ytterligare tolftedelar far beviljas som hela tolftedelar men kan
inte delas upp i brakdelar.
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5. Om, for ett visst kapitel, beviljandet av fyra tillfalliga
tolftedelar i enlighet med punkt 4 inte gor det mojligt att técl%a
de utgifter som krdvs for att undvika ett avbrott i unionens
verksamhet pd det omrdde som ticks av ifrdgavarande kapitel,
kan i undantagsfall ett overskridande beviljas av det anslags-
belopp som tagits upp i motsvarande kapitel i budgeten %&')r
det foregdende rikenskapsdret. Europaparlamentet och radet
ska folja de forfaranden som féreskrivs i punkt 4. Emellertid
far den totala summan av de anslag som beviljades i budgeten
for det foregdende budgetdret eller i det framlagda budgetfor-
slaget inte i ndgot fall 6verskridas.

KAPITEL 3

Principen om balans i budgeten

Artikel 17
Definition och tillimpningsomride

1. Det ska rdda balans mellan inkomster och betalnings-
bemyndiganden.

2. Unionen och de organ som avses i artikel 208 far inte ta
upp lén inom ramen f6r budgeten.

Artikel 18
Budgetirets saldo

1. Saldot for varje budgetér ska tas upp i budgeten for nst-
foljande budgetir som inkomst om det ror sig om ett dverskott
eller som betalningsbemyndiganden om det rér sig om ett un-
derskott.

2. Berikningar av dessa inkomster eller betalningsbemyndi-
ganden ska tas upp i budgeten under budgetforfarandet och
enom en dndringsskrivelse som overlimnas i enlighet med
artikel 39. Berdkningarna ska upprittas enligt principerna i for-
ordning (EG, Euratom) nr 1150/2000.

3. Nar de prelimindra rikenskaperna avslutats for varje bud-
%ete'ir ska eventuella avvikelser mellan dessa rikenskaper och
erdkningarna tas upp i budgeten for nistf6ljande budgetir
%enom en andringsbudget med detta som enda syfte. I detta
all ska kommissionen samtidigt till Europaparlamentet och ra-
det ligga fram ett preliminart forslag till dndringsbudget inom
15 dagar efter det att de prelimindra redovisningarna overlam-
nats.

KAPITEL 4

Principen om en enda berikningsenhet

Artikel 19
Euro

1. Den flerdriga budgetramen och budgeten ska upprittas
och genomforas i euro och rikenskaperna ska redovisas i euro.
For behov som avser forvaltning av likvida medel enligt arti-
kel 68.1 far emellertid rakenskapsforaren, forskottsforvaltaren i
fraga om forskottskonton, och den behoriga utanordnaren i
frdga om den administrativa driften av kommissionen och av
utrikestjansten, genomfora transaktioner i andra valutor enligt
villkoren i de delegerade akter som antagits i enlighet med
denna férordning.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for vixelkursen mellan euro och andra valutor.

KAPITEL 5

Universalitetsprincipen

Artikel 20
Definition och tillimpningsomride

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 21 ska de totala
inkomsterna ticka de totala betalningsbemyndigandena,. Utan
att det paverkar tillimpningen av arti%el 23 ska alla inkomster
och utgifter tas upp som bruttobelopp i budgeten utan att
justeras mot varandra,.

Artikel 21
Inkomster avsatta for sirskilda indamal

1. Externa och interna inkomster som avsitts for sirskilda
dndamal ska anvindas for att finansiera specifika utgiftsposter:

2. Foljande ska utgora externa inkomster avsatta for sirskilda
dndamal:

a) Finansiella bidrag frain medlemsstaterna till vissa forsknings-
program i enlighet med forordning (EG, Euratom)
nr 1150/2000.

=

Finansiella bidrag frin medlemsstater och tredjelander, i bada
fallen inklusive deras offentliga organ, enheter eller fysiska
personer till vissa bistdndsprojekt i tredjeland eller program
som finansieras av unionen och férvaltas av kommissionen
for tredjelands rakning.

¢) De rdntor pa depositioner samt béter som foreskrivs i ridets
forordning (EG) nr 146797 av den 7 juli 1997 om pdskyn-
dande och fortydligande av tillimpningen av forfarandet vid
alltfor stora underskott (1).

d) Inkomster som avsatts for ett sdrskilt andamaél, t.ex. inkoms-
ter fran fonder, subventioner, gdvor och legat, inbegriEet
varje institutions egna inkomster som avsatts for ett sarskilt
andamaél.

e) Finansiella bidrag, som inte omfattas av led b, fran tredje-
lander eller frin EU-externa organ for deltagande i unionens
verksamhet.

f) Sddana inkomster avsatta for sirskilda andamaél som avses i
artiklarna 181.2 och 183.2.

g) Sédana interna inkomster avsatta for sirskilda andamal som
avses i punkt 3, i den man som dessa kompletterar de andra
inkomster som avses i den hir punkten.

3. Foljande ska utgora interna inkomster avsatta for sirskilda
dndamdl:

a) Inkomster frdn tredje man for varor, tjanster eller bygg- och
anldggningsarbeten som levererats eller utforts pa dennes
begiran.

() EGT L 209, 2.8.1997, s. 6.
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b) Fortjanster fran avyttring av fordon, utrustning och installa-
tioner samt vetenskaplig och teknisk apparatur som ersitts
eller utrangeras nir det bokforda virdet dr helt och hallet
avskrivet.

¢) Inkomster frdn dterbetalningar, i enlighet med artikel 80, av
belopp som betalats ut pa felaktiga grunder.

d) Inkomster fran rantor pd forhandsfinansieringsutbetalningar i
enlighet med artikel 8.4.

e) Inkomster fran leverans av varor, tjdnster eller bygg- och
anldggningsarbeten som utforts till forman for andra avdel-
ningar inom en institution, institutioner och organ, inklusive
aterbetalningar av traktamenten frdn andra institutioner och
organ for vars rakning sddana betalats.

f) Forsdkringsersittningar.
g) Hyresinkomster.

h) Inkomster fran forsiljning av publikationer och filmer, in-
klusive material som lagras elektroniskt.

i) Aterbetalning till finansieringsinstrument i enlighet med ar-
tikel 140.6

j) Inkomster som uppstdr genom senare dterbetalningar av
skattebelopp enligt artikel 23.3.

4. Det fir ocksd foreskrivas i en grundlaggande akt att in-
komster fir avsittas for att ticka vissa specifika utgifter. Om
inget annat anges i den grundliggande akten ska sidana belop

betraktas som interna inkomster avsatta for sirskilda andamal.

5. Budgeten ska innehdlla rubriker for externa och interna
inkomster avsatta for sirskilda dandaméil och beloppen ska om
mojligt anges.

Inkomster avsatta for sirskilda dandamal far bara inforas i bud-
getforslaget till belopp som ar sikra i det skede dd budgetfor-
slaget upprittas.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter i enligt artikel 210 med avseende pa inrittande av en struk-
tur for redovisning av externa och interna inkomster som av-
sitts for sirskilda dndamal och tillhandahéllande av motsva-
rande anslag samt med avseende pa bestimmelser for medlems-
staternas bidrag till forskningsprogram. Kommissionen ska des-
sutom ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210
med avseende pd intdkter frén sanktioner som inforts i enlighet
med artikel 126.11 i EUF-fordraget, samt med avseende pd
intdkter som avsatts for Eftastaternas deltagande i vissa unions-
program.

Artikel 22
Donationer

1.  Kommissionen fir ta emot alla donationer som gors till
unionen, tex. i form av fonder, subventioner samt gavor och
legat.

2. Kommissionen fir ta emot en donation till ett vdrde av
50 000 EUR eller mer, som medfor kostnader, inklusive upp-
foljningskostnader, och Gverstiger 10 % av virdet pa den gjorda
donationen, endast efter forhandsgodkinnande fran Europapar-
lamentet och rddet, vilka bida ska fatta beslut i fragan inom tva
mdnader efter mottagandet av kommissionens begdran. Om
inga invdndningar framfors under denna tidsfrist ska kommis-
sionen fatta ett slutgiltigt beslut om godkidnnande av donatio-
nen.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for accepterandet av donationer till unionen.

Artikel 23
Regler for avdrag och for vixelkursskillnader

1. Foljande avdrag far goras fran ansokningar om utbetal-
ningar for vilka utgifterna sedan godkinns som nettobelopp:

a) Straffavgifter som forelagts en part i ett upphandlingskont-
rakt eller en mottagare.

b) Kassarabatter, panter och rabatter som dragits av frdn en-
skilda fakturor och kostnadsredovisningar.

¢) Riantebelopp som genererats av forhandsfinansiering.

d) Justeringar av felaktigt utbetalda belopp.

De justeringar som avses i forsta stycket led d far goras genom
en direkt avrdkning mot en ny mellanliggande betalning eller
restlikvid till samma betalningsmottagare under det kapitel, den
ar(tjikel och det budgetdr som den alltfor stora betalningen belas-
tade.

Unionens redovisningsregler ska tillimpas pd de avdrag som
avses i leden c och d i forsta stycket.

2. Priser pé varor och tjdnster som levereras till unionen ska,
om de innefattar skatter som betalas tillbaka av medlemssta-
terna enligt protokollet om Europeiska unionens immunitet
och privilegier tas upp i budgeten netto exklusive dessa skatter.

3. Priser pd varor och tjanster som levereras till unionen fér,
om de innefattar skatter som betalas tillbaka av tredjeland pa
grundval av gillande 6verenskommelser, tas upp i budgeten

a) netto exklusive dessa skatter, eller

b) inklusive dessa skatter. I ett sddant fall ska senare aterbetalda
skatter betraktas som interna inkomster avsatta for sirskilda
andamal.

4. Justeringar far goras for vixelkursskillnader som uppstar
vid genomférandet av budgeten. Den slutliga vinsten eller for-
lusten ska tas upp i budgetdrets saldo.
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5. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om konton for skattefordringar.

KAPITEL 6

Principen om specificering

Artikel 24
Allminna bestimmelser

Anslag ska delas in efter andamal i avdelningar och kapitel, och
kapitlen ska delas in ytterligare i artiklar och punkter.

Artikel 25

Overforing av anslag pd andra institutioners initiativ dn
kommissionens

1.  Med undantag for kommissionen fir varje institution,
inom sitt eget avsnitt i budgeten, dverfora anslag

a) mellan olika avdelningar upp till hogst 10 % av anslagen for
det ar som anges pd den post frin vilken overforingen gors,
och

b) frén ett kapitel till ett annat och fran en artikel till en annan
utan begrinsning.

2. Institutionen ska underritta Europaparlamentet och radet
om sina avsikter tre veckor innan den genomfér en anslags-
overforing som avses i punkt 1. Om det finns vederbérligen
motiverade skdl som tas upp inom denna tidsfrist antingen av
{iuropaparlamentet eller av rddet ska forfarandet i artikel 27 till-
impas.

3. Med undantag for kommissionen fir varje institution,
inom sitt eget avsnitt i budgeten, foresla Europaparlamentet
och rddet sddana overforingar frdn en avdelning till en annan
som Overstiger 10 % av anslagen for det dr som anges i den
rubrik fran vilken &verforingen ska ske. Overforingarna ska ske i
enlighet med forfarandet i artikel 27.

4. Med undantag for kommissionen fir varje institution,
inom sitt eget avsnitt i budgeten, 6verféra anslag inom en
och samma artikel utan att forst ha underrittat Europaparla-
mentet och radet.

5. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om den procentuella berdkningen av anslagsoverforingar inom
andra institutioner an kommissionen.

Attikel 26
Overforingar som kommissionen fir géra pd egen hand

1.  Kommissionen fr pd egen hand, inom sitt eget avsnitt i
budgeten

a) overfora anslag inom ett och samma kapitel,

b) nér det giller utgifter for personal och administration som ar
gemensamma for flera avdelningar, overfora anslag mellan
olika avdelningar upp till hogst 10 % av anslagen f('gjr det ar
som anges pd den post frdn vilken overforingen gors, och
upp till hogst 30 % av anslagen for det dr som anges pd den
post till vilken 6verforingen gors,

¢) nir det galler driftsutgifter, 6verfora anslag mellan olika ka-
pitel inom samma avdelninﬁ, totalt hogst 10 % av budgetd-
rets anslag under den rubrik varifrdn 6verforingen sker.

Kommissionen ska underritta Europaparlamentet och radet om
sina avsikter tre veckor innan den genomfor en sddan anslags-
overforing som avses i forsta stycket led b. Om det finns ve-
derborligen motiverade skdl som tas upp inom denna tidsfrist
antingen av Europaparlamentet eller av radet ska forfarandet i
artikel 27 tillimpas.

Som ett undantag frin andra stycket fair kommissionen under
budgetérets sista tvd minader pd egen hand 6verfora anslag som
avser utgifter for personal, extern personal och andra anstillda
fran en avdelning till en annan upp till en 6vre grans pd 5 % av
drets anslag. Kommissionen ska informera Europaparlamentet
och radet inom tva veckor efter sitt beslut om dessa 6verforing-
ar.

2. Kommissionen fir inom sitt eget avsnitt i budgeten be-
sluta om foljande overforingar av anslag fran en avdelning till
en annan, forutsatt att den utan dréjsmal meddelar Europapar-
lamentet och radet sitt beslut:

a) Overforingar frin den avdelning fér avsittningar som avses i
artikel 46, forutsatt att det enda villkoret for att pd sd sitt
frigora reserven dr att en grundliggande akt ska ha antagits
en%igt artikel 294 i EUF-fordraget.

=

I vederborligen motiverade exceptionella fall sdsom interna-
tionella humanitira katastrofer och kriser som intriffar efter
den 1 december under budgetdret, verfora oanvinda anslag
for det budgetdret som forttarande finns tillgdngliga i budget-
avdelningarna under rubrik 4 i den flerdriga budgetramen till
budgetavdelningarna for insatser i krissituationer och huma-
nitdra insatser.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
om den procentuella berdkningen av anslagsoverforingar inom
kommissionen samt motivering av begiran om anslagsover-
foringar.

Artikel 27

Forslag till overforingar som foreliggs Europaparlamentet
och rddet av institutionerna

1. Varje institution ska ligga fram sina forslag till over-
foringar samtidigt for Europaparlamentet och radet.
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2. Europaparlamentet och rddet ska fatta beslut om over-
foringar av anslag enligt de villkor som anges i punkterna
3-6 i denna artikel, om inte annat foreskrivs i del II,
avdelning L.

3. Med undantag for omstindigheter som kriver sirskild
skyndsamhet ska Europaparlamentet och rddet, vilket ska fatta
beslut med kvalificerad majoritet, f6r varje forslag till 6verforing
overliagga om forslaget till Gverforing inom sex veckor fran den
dag da de tvd institutionerna mottog forslaget.

4. Forslaget till overforingar ska anses vara godkint inom
denna period pd sex veckor om nédgot av foljande sker:

a) Bdde Europaparlamentet och radet godkanner forslaget.

b) Europaparlamentet eller rddet godkinner forslaget och den
andra institutionen vidtar ingen &tgard.

¢) Varken Europaparlamentet eller rddet vidtar nigon datgird
eller fattar ndgot beslut om att dndra eller avsla forslaget
till 6verforing.

5. Den period pa sex veckor som avses i punkt 3 ska, om
inte Europaparlamentet eller rddet begdr nigot annat, minskas
till tre veckor vid foljande omstindigheter:

a) Overforingen utgdr mindre &n 10 % av anslagen under den
budgetrubrik varifrdn overforingen gors och oGverstiger inte
5000 000 EUR.

b) Overforingen avser uteslutande betalningsbemyndiganden
och uppgdr sammanlagt inte till mer 4n 100 000 000 EUR.

6. Om antingen Europaparlamentet eller rddet har dndrat
overforingens belopp medan den andra institutionen har god-
kint det eller avstatt fran att vidta ndgon &tgird, eller om bade
Europaparlamentet och rddet har dndrat overforingens belopp,
ska det lagsta av de tva beloppen anses vara godkant, sdvida inte
den berorda institutionen Va‘ﬁer att dra tillbaka sitt forslag till
overforing.

Artikel 28
Sirskilda regler for verféringar

1.  Anslag fir endast foras over till budgetrubriker under vilka
anslag har beviljats i budgeten eller som har forts upp med
symboliskt anslag (pro memoria).

2. Anslag som motsvarar inkomster som avsatts for ett sir-
skilt andamal far overforas endast om de verkligen anvinds till
detta dndamal.

Artikel 29
Overforingar som omfattas av sirskilda bestimmelser

1.  Overforingar inom de avdelningar i budgeten som be-
handlar anslagen till Europeiska garantifonden for jordbruket,
strukturfonderna, Sammanhéllningsfonden, Europeiska fiskeri-
fonden, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling
samt till forskning ska omfattas av sirskilda bestimmelser enligt
del 11, avdelningarna I, II och IIL

2. Beslut om overforingar for att mojliggora utnyttjande av
reserven for katastrofbistind ska fattas av Europaparlamentet
och rddet pd kommissionens forslag. Ett separat forslag ska
laggas fram for varje katastrofinsats.

Vid tillimpningen av denna punkt ska det forfarande som anges
i artikel 27.3 och 27.4 tillimpas. Om Europaparlamentet och
radet inte kan enas om kommissionens forslag och inte kom-
mer fram till en gemensam standpunkt om utnyttjandet av
denna reserv ska de avstd frdn att fatta beslut om kommissio-
nens forslag till 6verforing.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for begaranden om overforingar fran reserven for katastrofbis-
tand.

KAPITEL 7

Principen om sund ekonomisk forvaltning

Artikel 30

Principerna om sparsamhet, effektivitet och
andamadlsenlighet

1. Anslagen ska anvindas enligt principen om sund ekono-
misk forvaltning, det vill siga i enlighet med principerna om
sparsamhet, effektivitet och dndamaélsenlighet.

2. Principen om sparsamhet krdver att de resurser som in-
stitutionen anvander for att genomfora sin verksamhet ska go-
ras tillgdngliga i ritt tid och vara av den kvantitet och kvalitet
sogl behovs, samt stillas till forfogande till ligsta mojliga kost-
nad.

Principen om effektivitet avser forhallandet mellan de resurser
som anvinds och de resultat som uppnas.

Principen om dndamélsenlighet avser hur vil specifika mal med
en atgird och forvintade resultat uppnds.

3. Specifika, métbara, uppnabara, relevanta och tidsbundna
maél ska faststillas for alla verksamhetsomrdden som budgeten
omfattar. Forverkligandet av dessa mal ska kontrolleras genom
resultatindikatorer for varje verksamhet, och de uppgifter som
avses i artikel 38.3 e ska Europaparlamentet och ridet erhilla
fran de avdelningar som ansvarar for utgiften. Dessa uppgifter
ska limnas varje dr och senast i de dokument som atf6ljer det
prelimindra budgetforslaget.

4. For att forbattra mojligheterna att fatta beslut ska institu-
tionerna gora utvarderingar bade i forvdg och i efterhand enligt
de riktlinjer som kommissionen faststéﬁt. Dessa utvarderingar
ska omfatta alla program och all verksamhet som ger upphov
till stora utgifter och resultaten av utvdrderingarna ska limnas
till Europaparlamentet, rddet och de administrativa myndigheter
som ansvarar for utgiften.

5. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for forhandsbedomning och utvérdering i halvtid och efter av-
slutad verksambhet.
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Artikel 31
Kravet pd finansieringsoversikt

1. Alla forslag eller initiativ som av kommissionen, unionens
hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik (nedan
kallad den hoga representanten) eller en medlemsstat limnas till
den lagstiftande myndigheten och som kan fi konsekvenser for
budgeten, inklusive éin(%ringar av antalet tjanster, ska dtfoljas av
en finansieringsoversikt och en férhandsbedomning sisom fo-
reskrivs i artikel 30.4.

Alla dndringar av ett forslag eller initiativ som lagts fram infor
den lagstiftande myndigheten och som kan forutsittas fa visent-
liga konsekvenser for budgeten, tex. for antalet anstillda, ska
atfoljas av en finansieringsoversikt som utarbetats av den insti-
tution som foreslar dndringen.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pé nirmare bestimmelser om
kraven pa finansieringsoversikten.

2. Under budgetforfarandet ska kommissionen tillhandahélla
de uppgifter som behovs for att utvecklingen av anslagsbehoven
ska kunna jamféras med de ursprungliga %erékningarna i finan-
sieringsoversikten mot bakgrund av framstegen i forhandling-
arna om det forslag eller initiativ som lagts fram for den lags-
tiftande myndigheten.

3. For att minska risken for bedrdgerier och oriktigheter ska
den finansieringsoversikt som avses i punkt 1 innehélla upp-
gifter om det interna kontrollsystem som inréttats, en uppskatt-
ning av vilka kostnader och fordelar som kontrollerna inom ett
sddant system innebdr och en bedomning av den forvintade
risken for fel samt uppgifter om befintliga och planerade be-
drageriforebyggande dtgarder och skyddsinsatser.

En sddan analys ska ta hansyn till den troliga omfattningen och
typen av fel, de sirskilda forutsittningarna inom det berorda
politikomrddet och de tillimpliga reglerna.

Artikel 32
Intern kontroll av budgetgenomforandet

1. Budgeten ska genomforas med en effektiv och dndamals-
enlig intern kontroll i enlighet med vad som ar lampligt for var
och en av metoderna for genomférande och i dverensstimmelse
med de relevanta sektorsspecifika reglerna.

2. Nir det giller genomforandet av budgeten avses med in-
tern kontroll en process som tillimpas pa alla forvaltningsnivder
och som ar utformad for att ge rimliga garantier for att foljande
maél har uppnétts:

a) Att verksamheten priglas av effektivitet, dndamaélsenlighet
och sparsambhet.

b) Att redovisningen ar tillforlitlig.

) Att tillgdngar och information skyddas.

d) Att bedrigerier och oriktigheter forebyggs, uppticks, korri-
geras och foljs upp.

e) Att det finns tillracklig riskhantering med avseende pa lag-
ligheten och korrektheten i de underliggande transaktioner-
na, med beaktande av programmens flerdriga karaktir samt
de berérda utbetalningarnas typ.

3. En dndamadlsenlig intern kontroll ska bygga pd bista in-
ternationella praxis, och i synnerhet innefatta

a) dtskillnad av uppgifter,

b) lamplig riskhanterings- och kontrollstrategi, vari ingdr kont-
roller pd mottagarniva,

¢) undvikande av intressekonflikter,

d) tillrackliga verifieringskedjor och dataintegritet i datasyste-
men,

e) forfaranden for overvakning av prestandan samt uppfoljning
av de upptickta svagheterna och undantagen i den interna
kontrollen,

f) periodiskt dterkommande utvirderingar av huruvida det in-
terna kontrollsystemet fungerar pd ett fullgott sitt.

4. En effektiv intern kontroll ska grundas pa foljande:

a) Inforande av strategier for hantering och kontroll av risker
ienom samordning mellan tillimpliga aktorer som ingdr i
ontrollkedjan.

b) Tillgdng till kontrollresultaten for alla tillimpliga aktorer som
ingdr i kontrollkedjan.

¢) Vid behov utnyttjande av forvaltningsforklaringar fran ge-
nomforandepartner och oberoende revisionsutlatanden, for-
utsatt att kvaliteten pd det arbete dessa bygger pa ar korrekt
och acceptabel och att arbetet utfordes i enlighet med over-
enskomna standarder.

d) Tillimpning av korrigerande atgirder i ett limpligt skede
samt avskriackande sanktioner, nir si krivs.

e) Klar och otvetydig lagstiftning som grund for atgirderna.
f) Avskaffande av flerfaldiga kontroller.
g) Kostnadseffektivare kontroller.

5. Om det under genomforandet visar sig att felnivin ar
standigt hog ska kommissionen identifiera svagheterna i kon-
trollsystemen och analysera kostnader och fordelar med even-
tuella korrigerande dtgirder samt vidta eller foresld limpliga
atgirder, sdsom forenkling av tillimpliga bestimmelser, forbatt-
ring av kontrollsystemen och omstrukturering av programmet
eller genomforandesystemen.
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Artikel 33
Kostnadseffektiva kontrollsystem

Kommissionen ska ndr den ligger fram reviderade eller nya
utgiftsforslag uppskatta kontrollsystemens kostnader och for-
delar samt riskerna for fel, enligt vad som avses i artikel 31.3.

KAPITEL 8
Principen om dppenhet

Artikel 34
Offentliggorande av redovisningar, budgetar och rapporter

1. Budgeten ska upprittas och genomféras och rikenska-
perna ska liggas fram i enlighet med principen om oppenhet.

2. Europaparlamentets ordforande ska ldta offentliggora bud-
geten och dndringsbudgetarna i deras slutligt antagna lydelse i
Europeiska unionens officiella tidning.

Budgetarna ska offentliggéras inom tre manader efter dagen for
deras slutliga antagande.

De konsoliderade drliga redovisningarna och ra%aporten over
budgetforvaltningen och den ekonomiska forvaltningen fran
varje institution ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser om
det preliminira offentliggrandet av budgeten.

Artikel 35

Offentliggorande av information om mottagare samt annan
information

1. Unionens uppldnings- och utldningsverksamhet till forméan
for tredje man ska redovisas i en bilaga till budgeten.

2. Kommissionen ska pd lampligt sitt och i lamplig tid ge
tillgdng till informationen om mottagare av medel, liksom den
exakta arten och det exakta dandamdlet nar det giller de dtgarder
som finansieras ur budgeten. nir budgeten genomfors direkt i
enlighet med artikel 58.1a, samt till informationen om motta-
gare som tillhandahdlls av organ, personer och medlemsstater
till vilka uppgifter som avser budgetgenomférande anfortrotts i
enlighet med andra metoder for genomforande.

Det krav som anges i forsta stycket giller dven de ovriga in-
stitutionerna i forhéllande till deras mottagare.

3. Denna information ska tillhandahallas med vederborligt
iakttagande av sekretess- och siakerhetskraven, sarskilt skyddet
av personuppgifter.

Nir det giller fysiska personer ska offentliggorandet begrinsas
till namnet pd mottagaren, dennes bostadsort, det tilldelade
beloppet och dess syfte. Offentliggorandet av dessa uppgifter
ska baseras pd relevanta kriterier sasom tilldelningens periodici-
tet, typ eller omfattning. Kriterierna f6r offentliggérandet och
nivan pé detaljuppgifterna ska beakta sirdragen for sektorn och
for varje metod for genomférande.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser om
offentliggorande av uppgifter om mottagare. I forekommande
fall ska nivin pa detaﬁuppgiftema och kriterierna specificeras i
de tillimpliga sektorsspecifika reglerna.

AVDELNING III
UPPRATTANDET AV BUDGETEN OCH BUDGETENS STRUKTUR

KAPITEL 1
Upprittandet av budgeten

Artikel 36
Berikning av inkomster och utgifter

1.  Varje institution, utéver kommissionen, ska uppritta en
berikning Gver sina inkomster och utgifter som den ska over-
lamna till kommissionen och parallellt, for information, till
Europaparlamentet och rddet, fore den 1 juli varje ar.

2. Den hoga representanten ska samrdda med kommissions-
ledamoter med ansvar for utvecklingspolitik, grannskapspolitik
och internationellt samarbete, humanitirt bistind och krishan-
tering om deras respektive ansvarsomraden.

3 Kommissionen ska uppritta sina egna inkomst- och ut-
giftsberdkningar och ocksd overlimna dessa till Europaparla-
mentet och rddet direkt efter att de antagits.

Kommissionen ska grunda sina berdkningar pd de uppgifter
som avses i artikel 37.

Artikel 37
Berikning av budget for de organ som avses i artikel 208

Senast den 31 mars varje dr ska varje organ som avses i arti-
kel 208, {)5’1 grundval av det instrument genom vilket det in-
rattats, till kommissionen, Europaparlamentet och rddet over-
limna en preliminir berdkning av sina inkomster och utgifter,
inklusive sin tjansteforteckning och sitt arbetsprogram.

Artikel 38
Budgetforslag

1. Kommissionen ska foreldgga Europaparlamentet och radet
budgetforslaget senast den 1 september dret fore det budgetar
som forslaget avser. Den ska dven Gverlimna forslaget till de
nationella parlamenten for kdnnedom.
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Budgetforslaget ska innehdlla en sammanfattning av den all-
médnna sammanstillningen av unionens inkomster och utgifter,
och det ska sammanfora de inkomst- och utgiftsberdkningar
som anges i artikel 36. Det kan ocksd innehélla inkomst- och
utgiftsberdkningar som avviker frdn dem som utarbetats av in-
stitutionerna.

Budgetforslagets struktur och utformning ska folja bestimmel-
serna i artiklarna 44-49.

Den berorda institutionen ska sammanstilla en skriftlig inled-
ning som ska foregd varje avsnitt i budgetforslaget.

Kommissionen ska sammanstilla en allmin inledning for hela
budgetforslaget. Denna allminna inledning ska omfatta tabeller
med overgripande sifferuppgifter for varje avdelning i budgeten
och motiveringar for féréindgrin ar av anslagsnivéerna frdn ett ar
till nésta per utgiftskategori i gen flerariga budgetramen.

2. For att tillhandahalla mer exakta och tillforlitliga progno-
ser over budgeteffekterna av gillande lagstiftning och lagstift-
ningsforslag som dnnu inte antagits ska kommissionen till sitt
budgetforslag bifoga en budgetplanering f6r de kommande &ren.

Budgetplaneringen ska uppdateras efter det att budgeten anta-
gits, for att integrera resultaten av budgetgenomforandet och
andra relevanta beslut.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 201a med avseende pd ndrmare bestimmelser
for budgetplaneringen.

3. Kommissionen ska till budgetforslaget bifoga

a) en forklaring, i forekommande fall, till varfor budgetforslaget
innehdller inkomst- och utgiftsberdkningar som avviker fran
dem som utarbetats av de andra institutionerna,

=z

alla arbetsdokument som kommissionen bedomer vara av
betydelse for institutionernas tjansteforteckningar eller for
de bidrag som kommissionen beviljar de organ som avses
i artikel 208, samt Europaskolorna; sddana arbetsdokument,
som anger den senast godkinda tjansteforteckningen, ska
redovisa

i) samtliga anstillda vid unionen, inbegripet dess juridiskt
atskilda enheter, enligt kontraktstyp,

ii) en oversikt Over personalpolitiken betriffande tjanster
och extern personal samt konsférdelningen,

iif) antalet faktiskt tillsatta tjdnster i borjan av det ar da
budgetforslaget ldmnas in, med angivande av deras for-
delning enligt lonegrad och administrativa enhet,

iv) uppdelningen av personalen per politikomréde,

v) det ursprungliga berdknade antalet heltidsekvivalenter for
varje kategori av extern personal pd grundval av de be-
viljade anslagen samt antalet personer som faktiskt fanns
Fe‘i plats i borjan av det &r under vilket budgetforslaget

dggs fram, med uppgift om deras fordelning enligt tjans-
tegrupp och i férekommande fall 16negrad,

¢) ett arbetsdokument om det planerade genomférandet av an-
slagen for budgetdret och av utestdende dtaganden, om de
or]gan som avses i artikel 208 och Europaskolorna samt om
pilotprojekt och forberedande tgarder,

d) ett arbetsdokument avseende medel till internationella orga-
nisationer, med

i) en sammanfattning av alla bidrag, med en uppdelning per
unionsprogram eller finansieringskalla och per internatio-
nell organisation,

ii) en motivering som forklarar varfor det var effektivare for
unionen att finansiera dessa internationella organisationer
snarare 4n att agera direkt,

e) verksamhetsforklaringar eller andra relevanta dokument, med

i) uppgifter om forverkligandet av alla tidigare faststillda,
specifika, mitbara, uppndbara, relevanta och tidsbundna
mél for de olika verksamheterna samt nya mal som
mitts genom indikatorer,

i) en fullstindig motivering, inbegripet en kostnads-nytto-
analys i friga om foreslagna dndringar av anslagsnivén,

iii) tydliga skal for intervention pd unionsnivd, i enlighet
med bland annat subsidiaritetsprincipen,

iv) uppgifter om genomforandenivierna for det foregdende
arets verksamhet och genomférandenivderna for inneva-
rande dr,

v) en sammanfattning av utvirderingsresultaten, nir detta
har relevans for forandringar i budgeten,

vi) uppgifter om priser till foljd av tavlingar med ett enhets-
varde pd minst 1 000 000 EUR,

f) en sammanfattande forfalloplan 6ver de betalningar som ska
utforas under de foljande budgetdren med anledning av bud-
getmissiga dtaganden som ingdtts under de foregdende bud-
getaren.
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4. Om kommissionen anfortror budgetgenomférande &t of-
fentlig-privata partnerskap ska den till budgetforslaget bifoga ett
arbetsdokument som innehéller

a) en drsrapport om resultaten av befintliga offentlig-privata
partnerskap under det foregdende budgetaret, inklusive infor-
mation om den rattsliga formen for och aktiedgarna i de
enheter som anfortrotts uppgifter enligt artikel 58.1 ¢ vii,

b) de mal som faststillts for det budgetdr som budgetforslaget
hinfér sig till, med angivande av alla sirskilda budgetbehov
som faststillts for att uppnd dessa mal,

¢) de administrativa kostnaderna och beloppet for den genom-
forda budgeten totalt och for varje organ som avses i arti-
kel 209 samt for varje offentligt-privat partnerskap under
foregdende ér,

d) storleken pa de finansiella bidrag som betalats frén budgeten,
och storleien pa finansiella bidragen och storleken pé bidra-
gen in natura frn andra partner for varje offentligt-privat
partnerskap.

Niar offentligt-privata partnerskap utnyttjar finansieringsinstru-
ment ska dock informationen med avseende pad dessa instru-
ment ingd i det arbetsdokument som avses i punkt 5.

5. Niar kommissionen utnyttjar finansieringsinstrument ska
den till budgetforslaget bifoga ett arbetsdokument med

a) de sammanlagda dtagandena och betalningarna frin budge-
ten for varje finansieringsinstrument,

=

inkomster och aterbetalningar enligt artikel 140.6 samt pe-
riodiserat belopp for ytterligare resurser under budgetéret,

c) det totala virdet pd bestimmelserna for risker och skulder
samt information om unionens exponering for finansiell risk,

d) virdeminskning av tillgdngar i form av eget kapital eller
riskdelningsinstrument och &beropade garantier for garanti-
instrument, bade for det foregdende dret och de respektive
ackumulerade beloppen,

e) den genomsnittliga tiden mellan dtagandet att utnyttja finan-
sieringsinstrumentets budgetmedel och rittsliga dtaganden
till formén for enskilda projekt i form av eget kapital eller
lén, ndr denna period éversérider tre ar; kommissionen ska,
inom ramen for det drliga ansvarsfrihetsforfarandet, i den
rapport som avses i artikel 140.8 forklara skilen till och i
tillampliga fall tillhandahélla en handlingsplan for forkort-
ningen av denna tidsperiod, och

f) de administrativa utgifter som uppkommer till fb?d av for-
valtningsavgifter och andra finansiella avgifter eller

driftsavgifter som betalats for forvaltning av finansierings-
instrument om denna forvaltning har anfortrotts &t tredje
part, totalt och per forvaltningspartner samt per forvaltat
finansieringsinstrument.

6. Kommissionen ska till budgetforslaget dven bifoga alla
ytterligare arbetsdokument som den bedomer kan tjina som
stod for forslaget.

7. 1 enlighet med artikel 8.5 i radets beslut 2010/427[EU av
den 26 juli 2010 om hur den europeiska avdelningen for yttre
atgdrder ska organiseras och arbeta (') och for att sikerstilla
n6dvindig oppenhet i frdga om budgeten pd omradet f6r unio-
nens yttre dtgirder ska lg<0mmissionen till Europaparlamentet
och radet, tillsammans med budgetforslaget, 6versinda ett ar-
betsdokument som uttémmande redogér for

a) alla administrativa utgifter och driftsutgifter i f6rbindelse
med unionens yttre atgirder, inbegripet for uppdrag inom
ramen for den gemensamma utrikes- och sakerhetspolitiken
och den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken, som
finansieras genom budgeten,

=z

utrikestjinstens totala administrativa utgifter for det forega-
ende dret, uppdelade pd utgifter per unionsdelegation och
utgifter for utrikestjanstens centrala administration, samt
dess driftsutgifter, uppdelade per geografiskt omrade (regio-
ner, linder), tematiska omrdden samt per unionsdelegation
och uppdrag.

8.  Det arbetsdokument som avses i punkt 7 ska dven redo-
visa

a) antalet tjdnster i varje lonegrad i varje kategori och antalet
fasta och tillfilliga tjanster, medriknat kontrakts- och lokal-
anstillda, inom ramarna for anslagen, vid var och en av
unionens delegationer och inom utrikestjanstens centrala ad-
ministration,

=z

eventuella Okningar eller minskningar av antalet tjanster
inom utrikestjanstens centrala administration och inom
unionens samtliga delegationer, for varje lonegrad och kate-
gori, jamfort med foregdende budgetir,

¢) antalet tjanster som godkénts for innevarande budgetar, an-
talet tjdnster som godkants for foregdende ar, liksom antalet
tjdnster besatta med diplomater utsinda frin medlemssta-
terna samt med radets och kommissionens personal,

=

en detaljerad bild av totala antalet anstillda i tjanst vid
unionens delegationer vid tidpunkten for framldggandet av
budgetforslaget, inbegripet fordelningen per geografiskt om-
rade, kon, enskilt land och uppdrag, med uppgift om tjanster
i tjansteforteckningen, kontralgtsanstéllda, ]E())kalanstéillda och
utsinda nationella experter, samt anslag som begirts i bud-
getforslaget for sddana andra personalkategorier, med mot-
svarande berakningar uttryckt i heltidstjanster, som kan
komma att tillsittas inom ramarna for de begirda anslagen.

() EGT L 201, 3.8.2010, s. 30.
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Artikel 39
Andringsskrivelser till budgetforslaget

Pd grundval av nya uppgifter som inte fanns tillgingliga nar
budgetforslaget upprittades fair kommissionen, pa eget initiativ
eller pd begdran Fré’m en av de ovriga institutionerna vad giller
deras respektive avsnitt, samtidigt t%relé ga Europaparlamentet
och rédet dndringsskrivelser genom vilka %udgetférslaget andras,
innan den forlikningskommitté som avses i artikel 314 i EUF-
fordraget sammankallas. Skrivelserna kan inbegripa en dndrings-
skrivelse med bland annat uppdaterade utgiftsﬁeréikningar pa
jordbruksomradet.

Artikel 40

Medlemsstaternas skyldigheter till foljd av budgetens
antagande

1. Europaparlamentets ordforande skall forklara att budgeten
har blivit slutgiltigt antagen i enlighet med forfarandet i arti-
kel 314.9 i EUF-fordraget och artikel 106a i Euratomfordraget.

2. Nir budgeten har forklarats slutgiltigt antagen ska varje
medlemsstat vara forpliktad att, frdn och med den 1 januari
nastfoljande budgetar eller fran och med dagen for det slutliga
antagandet av budgeten om detta intriffar efter den 1 januari,
betafga unionen de belopp som dr forfallna till betalning enligt
forordning (EG, Euratom) nr 1150/2000.

Artikel 41
Forslag till andringsbudgetar

1. Kommissionen fir ligga fram forslag till andringsbudgetar,
som primart dr inkomstrelaterade, for att

— i budgeten fora in balansen fran foregdende budgetdr, i
enlighet med forfarandet i artikel 18,

— d4ndra prognosen for egna medel pa grundval av uppdate-
rade ekonomiska prognoser, och

— uppdatera den reviderade prognosen for egna medel och
andra inkomster samt for att se over tillgingligheten till
och behovet av betalningsbemyndiganden.

Om det foreligger oundvikliga, exceptionella och oférutsebara
omstandigheter, sirskilt i samband med Europeiska solidaritets-
fondens ianspraktagande, fir kommissionen Eigga fram forslag
till andringsbudgetar som primirt ar utgiftsrelaterade.

2. Begidran om en dndringsbudget under samma omstandig-
heter som i punkt 1 frén andra institutioner dn kommissionen
ska overlimnas till kommissionen.

Innan kommissionen och Ovriga institutioner ligger fram ett
forslag till dndringsbudget ska de undersoka utrymmet for om-
fordelning av de %er()r a anslagen och dé sdrskilt ta hansyn till
eventuellt férvantat underutnyttjande av anslag.

Artikel 40 ska gilla for andringsbudgetar. Andringsbudgetar ska
motiveras i forhéllande till den budget vars berdkningar de 4nd-
rar.

3. Alla forslag till dndringsbudgetar ska av kommissionen
overlimnas till Europaparlamentet och radet samtidigt senast
den 1 september varje budgetdr, utom under vederbérligen
motiverade exceptionella omstindigheter eller om Europeiska
unionens solidaritetsfond ska tas i ansprak, vilken kan ske ge-
nom att man lagger fram ett forslag till dndringsbudget nir som
helst under dret. Till en begiran om dndringsbudget som lagts
fralg av Ovriga institutioner fir kommissionen bifoga ett ytt-
rande.

4. Europaparlamentet och rddet ska behandla forslagen till
andringsbudgetar med vederborlig hinsyn till hur brédskande
de ir.

5. Kommissionen ska %es befogenhet att anta delegerade ak-
ter i enlighet med artikel 210 med avseende pd ndrmare be-
staimmelser for forslag till dndringsbudgetar.

Artikel 42

Tidigarelagt 6versindande av berikningar och av
budgetforslag

Kommissionen, Europaparlamentet och rddet fir komma over-
ens om att tidigareldgga vissa datum for Gverlimnande av be-
rakningarna ocléng for antagande och overlimnande av budget-
forslaget. En sddan 6verenskommelse far emellertid inte medfora
att de frister som foreskrivs for behandlingen av dessa texter
enligt artikel 314 i EUF-fordraget och artikel 106a i Euratom-
fordraget forkortas eller forlangs.

KAPITEL 2
Budgetens struktur och utformning

Artikel 43
Budgetens struktur

Budgeten ska bestd av
a) en allmin berdkning av inkomster och utgifter,

b) separata avsnitt for varje institution, med undantag for Eu-
ropeiska rddet och radet, som ska dela samma avsnitt, inde-
lade i inkomst- och utgiftsberakningar.

Artikel 44
Kontoplanen

1. Europaparlamentet och rddet ska dela in kommissionens
inkomster och 6vriga institutioners inkomster och utgifter efter
slag eller dandamal i avdelningar, kapitel, artiklar och punkter.

2. Utgiftsberdkningen i kommissionens avsnitt i budgeten
ska folja en kontoplan som faststdlls av Europaparlamentet
och rédet och som delas in efter anslagens dndamal.
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Varje avdelning i budgeten ska motsvara ett politikomrade och
varje kapitel ska i regel motsvara en verksambhet.

Varje avdelning fir innehalla driftsanslag och administrativa an-
slag.

Inom varje avdelning ska de administrativa anslagen samman-
foras till ett enda kapitel.

3. Nir administrativa anslag till enskilda avdelningar presen-
teras enligt dndamdl ska de delas in pd foljande sitt:

a) Utgifter for personal i tjansteforteckningen: ett anslags-
belopp och det antal tjanster i tjinsteforteckningen som
motsvarar det beloppet.

b) Utgifter for extern personal och andra utgifter som avses i
artikel 26.1 forsta stycket led b och som finansieras under
rubriken "administration” i den flerdriga budgetramen.

(c) Utgifter for byggnader och ovriga sidoutgifter, daribland
stadning och underhdll, uthyrning, telekommunikationer,
vatten, gas och el.

d) Extern personal och tekniskt bistind direkt kopplat till ge-
nomférandet av programmen.

Alla administrativa utgifter hos kommissionen som ar gemen-
samma for flera avdelningar ska tas upp i en separat samlad
redogorelse som delas in per typ.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd narmare bestimmelser
om indelningen av budgeten.

Artikel 45
Forbud mot negativa inkomster

1.  Budgeten fir inte innehdlla negativa inkomster.

2. De egna medel som uppbirs enligt rddets beslut
2007/436[EG, Euratom av den 7 juni 2001 om systemet for
Europeiska gemenskapernas egna medel (') ska tas upp i inkom-
stredovisningen i budgeten till nettobelopp och aterges som
nettobelopp i sammanstillningen av inkomster i budgeten.

Artikel 46
Avsittningar

1. Varje avsnitt i budgeten fir innehdlla en avdelning for
“avsittningar”. Anslag ska tas upp i en sddan avdelning om

a) det inte finns ndgon grundliggande akt for den berorda
atgdrden i det skede dd budgeten upprittas, eller

() EUT L 163, 23.6.2007, s. 17.

b) det finns en allvarligt grundad osdkerhet om de anslag som
forts in under de berorda driftsposterna ar tillrackliga, eller
om de kan genomforas pa villkor som &verensstimmer
medprincipen om sund ekonomisk férvaltning.

Anslagen i den avdelningen fir bara anvindas efter overforing i
enlighet med forfarandet i artikel 26.1 forsta stycket led ¢ i
denna forordning i de fall ddr antagandet av den grundldggande
akten omfattas av forfarandet i artikel 294 i EUF-fordraget, och
i enlighet med det forfarande som anges i artikel 27 i denna
forordning i alla 6vriga fall.

2. Om det skulle uppstd sirskilda svarigheter med genom-
forandet under loppet av ett budgetdr fir kommissionen dven
foresld overforing av anslag till avdelningen for "avsittningar”.
Europaparlamentet och radet ska besluta om sddana Gver-
foringar i enlighet med de villkor som anges i artikel 27.

Artikel 47
Negativ reserv

Kommissionens budgetavsnitt far innehdlla en "negativ reserv”
pa hogst 200 000 000 EUR. En sadan reserv, som ska tas upp i
en sdrskild avdelning, ska endast omfatta betalningsbemyndi-
ganden.

Denna negativa reserv ska utnyttjas fore budgetérets slut genom
overforing i enlighet med det forfarande som anges i artiklarna
26 och 27.

Artikel 48
Reserven for katastrofbistind

1. Kommissionens avsnitt i budgeten ska innehélla en reserv
for katastrofbistdnd till forméan for tredjeldnder.

2. Den reserv som avses i punkt 1 ska utnyttjas fore budge-
tarets slut genom overforing i enlighet med det forfarande som
anges i artiklarna 27 och 29.

Artikel 49
Budgetens utformning

1. I budgeten ska foljande ingd:
a) I den allmidnna berdkningen av inkomster och utgifter:

i) Unionens berdknade inkomster for budgetéret i fraga (ar
n).

ii) De berdknade inkomsterna for foregdende budgetdr samt
inkomsterna for ar n-2.

i) Atagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden
for ar n.

iv) Atagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden
for det narmast foregdende budgetdret.
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v) Utgifter for vilka dtaganden ingdtts och utgifter som be-
talats ut r n-2, de senare ska dven anges som procen-
tandel av budgeten for ar n.

vi) Lampliga anmarkningar till varje underindelning i enlig-
het med artikel 44.1.

b) I varje avsnitt ska inkomsterna och utgifterna redovisas pa
samma sitt som anges i led a.

¢) Vad giller personal:

i) En tjdnsteforteckning for varje avsnitt, dir antalet fasta
och tillfilliga tjanster som beviljats inom ramarna for
anslagen faststills for varje lonegrad i varje kategori
och inom varje tjdnstegrupp.

En tjinsteforteckning over personal som avlonas genom
anslagen for direkta dtgdrder inom forskning och teknisk
utveckling och en tjansteforteckning &ver personal som
avlonas genom samma anslag for indirekta &tgdrder.
Tjansteforteckningarna 6ver dessa tjanster ska delas upp
efter anstillningskategori och lonegrad, med atskillnad
mellan fasta och tilltilliga tjanster som beviljas inom
ramarna for anslagen.

—-
=
=

i) Vad giller vetenskaplig och teknisk personal fir indel-
ningen baseras pa lonegradsgrupper, i enlighet med de
villkor som faststills i varje budget. I tjdnstetorteckningen
ska det anges det antal hogt kvalificerade anstillda inom
det vetenskapliga eller tekniska omradet som beviljas sir-
skilda formdner enligt de sirskilda bestimmelserna i
tjanstefreskrifterna.

En tjdnsteforteckning som for varje organ som anges i
artikel 208 och beviljas anslag som belastar budgeten,
faststiller antalet tjanster indelad efter 16negrad och an-
stillningskategori. Tjdnsteforteckningen ska utéver anta-
let tjanster som beviljats for budgetaret dven visa antalet
tjdnster som beviljades for det foregdende aret.

=

d) Vad giller upp- och utldningstransaktioner:

i) I den allmidnna inkomstberdkningen ska de budgetrubri-
ker inféras som svarar mot transaktionerna i fraga och
som dr avsedda att ta upp eventuella dterbetalningar fran
mottagare som i borjan inte har kunnat uppfylla sina
forpliktelser och som har krivt att "fullgérandegarantin”
tagits i ansprdk. Under dessa rubriker ska ett symboliskt
anslag (pro memoria) foras in, tillsammans med lampliga
anmarkningar.

ii) I kommissionens avsnitt:

— De budgetrubriker som hanfor sig till unionens “full-
gorandegaranti” for transaktionerna i frdga. Dessa

rubriker ska foras upp med “symboliskt anslag” (’Fro
memoria) under forutsittning att inga faktiska utgifter
som ska tickas med definitiva anslag har uppstatt.

— Anmidrkningar dir den grundliggande akten, voly-
men och loptiden for de planerade transaktionerna
samt unionens finansiella garanti for genomforandet
av sddana transaktioner.

iii) I en bilaga till kommissionens avsnitt som upplysning:

— Uppgifter om lopande kapitaltransaktioner och skuld-
forvaltning.

— Uppgifter om kapitaltransaktioner och skuldforvalt-
ning for &r n.

e¢) Vad giller finansieringsinstrument i del I avdelning VIII:
i) En hanvisning till den grundliggande akten.

ii) De budgetposter som motsvarar de relevanta verksamhe-
terna.

iii) En allmidn beskrivning av finansieringsinstrumenten, in-
klusive deras 16ptid och deras inverkan pa budgeten.

iv) De planerade transaktionerna, inklusive mélvolymerna,
baserade pd den skuldsittningsgrad som hanfor sig till
de befintliga finansieringsinstrumenten.

f) Vad giller finansiering till enheter som anfortrotts uppgifter
enligt artikel 58.1 ¢ vii:

i) En hanvisning till det beroérda programmets grundldg-
gande akt.

ii) Motsvarande budgetposter.

iii) En allmin beskrivning av de anfortrodda up]};gifterna,
inklusive deras 16ptid och deras inverkan pd budgeten.

g) De totala anslagen for den gemensamma utrikes- och siker-
hetspolitiken (Gusp) ska foras in i ett kapitel med rubriken
GusF, med sarskilda artiklar. Dessa artiklar ska ticka Gusp-
utgifterna och ska innehélla sirskilda poster for dtminstone

de mest omfattande uppdragen.

2. Utover de handlingar som anges i punkt 1 fir Europapar-
lamentet och rddet bifoga budgeten alla andra relevanta doku-
ment.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt 210 med avseende pd nirmare bestimmelser om
budgetens utformning, inklusive en definition av faktiska utgif-
ter under det senaste budgetdret for vilka rikenskaperna har
avslutats, anmarkningar till budgeten samt tjansteforteckningen.
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Artikel 50
Regler om tjinsteforteckningar

1. De tjansteforteckningar som avses i artikel 49.1 ¢ ska for
varje institution eller organ utgora en absolut évre grins, och
inga utnimningar far goras utover denna grans.

Varje institution eller organ far dock dndra i sina tjansteforteck-
ningar med upp till 10 % av antalet godkinda tjinster, utom
ndr det galler tjanster i lonegraderna AD 16, AD 15 och AD 14,
och detta pa foljande villkor:

a) Volymen av de personalanslag som motsvarar ett helt bud-
getdr fir inte paverkas.

b) Dessa dndringar ska héllas inom ramen for det totala antalet
tjanster per tjansteforteckning.

¢) Institutionen eller organet ska ha deltagit i en riktmirkning
tillsammans med andra institutioner och organ i unionen,
vilken inletts i samband med kartliggningen av kommissio-
nens personalresurser.

Institutionen ska underrdtta Europaparlamentet och rddet om
sin avsikt tre veckor innan de genomfor sddana indringar

som avses i andra stycket. Om det finns vederborligen motive-
rade skil som tas upp inom denna tidsfrist antingen av Euro-
paparlamentet eller radet ska institutionerna avsta fran att ge-
nomfora dndringarna och forfarandet i artikel 41 tillimpas.

2. Som ett undantag fran punkt 1 forsta stycket fir verk-
ningarna av deltidstjanster som godkints av tillsdttningsmyndig-
heten i enlighet med tjinstef6reskrifterna kompenseras genom
nyutnamningar.

KAPITEL 3
Budgetdisciplin

Artikel 51
Forenlighet med den flerdriga budgetramen

Budgeten ska vara forenlig med den flerdriga budgetramen.

Artikel 52
Unionsakters forenlighet med budgeten

Om de tillgdngliga anslagen i budgeten 6verskrids vid genom-
forandet av en unionsakt, far akten genomforas finansiellt forst
sedan budgeten har dndrats i enlighet ddrmed.

AVDELNING IV
GENOMFORANDET AV BUDGETEN

KAPITEL 1

Allminna bestimmelser

Artikel 53

Genomforande av budgeten i enlighet med principen om
sund ekonomisk forvaltning

1.  Kommissionen ska pd eget ansvar och inom ramarna for
de tilldelade anslagen genomfora budgeten bade med avseende
pa inkomster och utgifter i enlighet med denna f6rordning.

2. Medlemsstaterna ska samarbeta med kommissionen for att
se till att anslagen anvinds enligt principen om en sund ekono-
misk forvaltning.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for budgetens genomférande i enlighet med principen om sund
ekonomisk forvaltning samt information om 6verforing av per-
sonuppgifter i samband med revisioner.

Artikel 54
Kravet pd grundliggande akt och undantag frin detta krav

1.  For att anslag som forts upp i budgeten for unionsitgarder
ska fd anvindas krdvs det att en grundliggande akt antas i
forvag.

2. Som ett undantag frin punkt 1 fir dock foljande anslag
anvindas utan ndgon grundliggande akt, forutsatt att de atgar-
der som ska finansieras omfattas av unionens behorighet:

a) Anslag till pilotprojekt av experimentell karaktir som syftar
till att kontrollera om en &tgird dr genomforbar och dnda-
mélsenlig. Dartill horande dtagandebemyndiganden fir tas
upp i budgeten for hogst tvd pa varandra foljande budgetdr.

Det totala anslagsbeloppet for pilotprojekten far inte Gver-
stiga 40 000 000 EUR per budgetar.

b) Anslag till forberedande atgarder inom tillimpningsomradet
for EUF-fordraget och Euratomfordraget, avsedda att for-
bereda forslag till framtida atgidrder. De forberedande &tgar-
derna ska folja en enhetlig strategi och far vara utformade pa
olika sitt. Dartill horande dtagandebemyndiganden far tas
upp i budgeten for hogst tre pa varandra foljande budgetar.
Forfarandet for antagande av den relevanta grundliggande
akten ska vara slutfort fore utgdngen av det tredje budgeta-
ret. Under det forfarandet ska anvdndningen av de ansla
som reserverats respektera den forberedande dtgirdens séird‘gz
rag med avseende pd de planerade dtgirderna, de efterstra-
vade malen samt mottagarna. Foljaktligen fir de medel som
anvinds inte i volym motsvara de medel som avsatts for
finansieringen av sjdlva de slutliga atgarderna.
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Det totala anslagsbeloppet for de nya foérberedande atgdrder
som avses i denna punkt fir inte 6verstiga 50 000 000 EUR
per budgetdr och det totala beloppet for de dtaganden som
taktiskt ingdtts for forberedande dtgdrder fir inte Gverstiga
100 000 000 EUR.

¢) Anslag till forberedande dtgirder som omfattas av avdelning
V i EU-fordraget. Sidana atgdrder ska vara begrinsade till en
kort tidsperiod och utformas for att skapa forutsittningar for
insatser frdn unionens sida for att uppfylla malen med Gusp
och for att anta nddvindiga rittsliga instrument.

Nar det galler unionens insatser i krissituationer ska de for-
beredande atgirderna utformas for att bland annat bedéma
de operativa kraven, sikerstilla att resurser snabbt kan goras
tillgangliga eller skapa forutsittningar ute pd faltet for insat-
sens igdngsittande.

Forberedande atgirder ska godkinnas av rddet pa forslag av
den hoga representanten.

For att sdkerstilla ett snabbt genomforande av forberedande
atgirder ska den hoga representanten sd tidigt som mojligt
underritta Europaparlamentet och kommissionen om radets
avsikt att inleda en forberedande atgiard och framfor allt om
vilka resurser som uppskattningsvis kravs for detta dndamal.
Kommissionen ska vidta alla nodviandiga atgirder for att se
till att medlen utbetalas snabbt.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om finansieringen av forberedande dtgirder i samband med
Gusp.

&

Anslag till punktdtgirder eller permanenta atgirder som
kommissionen genomfor i enlighet med de uppgifter som
foljer av dess befogenheter pa det institutionella planet enligt
EUF-férdraget och Euratomférdraget, utover den initiativratt
som kommissionen har enligt led b nir det giller lagstift-
ning, och enligt de sirskilda behorigheter som kommissio-
nen har tilldelats direkt genom férdragen och som finns
fortecknade i de delegerade akter som antagits i enlighet
med denna férordning.

e) Anslag till varje institutions drift med avseende pa dess ad-
ministrativa sjalvstindighet.

[ samband med att budgetforslaget liggs fram ska kommissio-
nen till Europaparlamentet och radet 6verlimna en rapport om
de atgirder som avses i led a och b i forsta stycket, vilken ocksa
ska innehélla en utvirdering av resultaten samt en redogorelse
for vilken uppfoljning som planeras.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om den grundliggande akten och dI; undantag som anges i
punkt 2 i den har artikeln.

Artikel 55

Institutionernas genomférande av budgeten, med undantag
av kommissionen

Kommissionen ska ge ovriga institutioner de befogenheter som
krdvs for att dessa ska kunna genomfora sina respektive avsnitt
av budgeten.

For att underldtta genomforandet av de administrativa anslagen
for unionens delegationer fir nirmare arrangemang inforas ge-
nom overenskommelse mellan utrikestjansten och kommissio-
nen. Sddana arrangemang fdr inte omfatta nigra undantag frdn
denna forordning eller de delegerade akter som antas i enlighet
med denna férordning.

Artikel 56

Delegering av befogenheter vad giller budgetens
genomforande

1. Kommissionen och var och en av de vriga institutionerna
far inom sina respektive avdelningar delegera sina befogenheter
vad giller budgetens genomforande enligt villkoren i denna for-
ordning samt i deras interna arbetsordningar och inom de grin-
ser som de sjdlva sdtter i det dokument genom vilket delege-
ringen beslutas. De till vilka ansvar delegeras ska agera inom
ramarna for de befogenheter som uttryckligen har till(felats dem.

2. Kommissionen far dock delegera genomférandebefogenhe-
terna for driftsanslag inom sitt eget budgetavsnitt till cheferna
for unionens delegationer. Kommissionen ska dd samtidigt un-
derritta den hoga representanten om detta. Nir chefer for unio-
nens delegationer fungerar som kommissionens utanordnare
enom vi§aredelegerin ska de tillimpa kommissionens regler
§6r genomforande av budgeten och omfattas av samma upp-
gifter, skyldigheter och ansvarsskyldighet som kommissionens
ovriga vidaredelegerade utanordnare.

Kommissionen far aterkalla delegeringen i enlighet med sina
egna regler.

Vid tillimpningen av forsta stycket ska den hoga representanten
vidta nodvindiga dtgarder for att underlitta samarbetet mellan
unionens delegationer och kommissionens avdelningar.

Artikel 57
Intressekonflikter

1.  Finansiella aktorer och andra personer som medverkar vid
genomférande och forvaltning av budgeten, inbegripet forbere-
dande dtgarder, revision eller kontroll av budgetmedel fir inte
utfora handlingar som kan leda till en konflikt mellan ett egen-
intresse och unionens intresse.

Om en sddan situation uppstdr, ska personen i friga avstd fran
att utféra handlingen och underritta den delegerade utanordna-
ren som skriftligen ska bekrifta huruvida en intressekonflikt
existerar. Personen i friga ska ocksd underritta sin narmaste
overordnade. Om en intressekonflikt konstateras, ska personen
i frdga upphora med all verksamhet pd detta omrade. Den
gelegerade utanordnaren ska personligen vidta limpliga &tgar-
er.
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2. Vid tillimpning av punkt 1 foreligger en intressekonflikt
om en aktor i budgetforvaltningen eller annan person, i enlighet
med vad som avses i punkt 1, av familjeskil, kdnslomissiga
skal, politisk eller nationell koppling, ekonomiskt intresse eller
varje annat gemensamt intresse med mottagaren sitter en opar-
tisk och objektiv tjansteutovning pa spel.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 som definierar vad som kan utgora intres-
sekonflikter samt vilket forfarande som skall foljas i sddana fall.

KAPITEL 2
Metoder for genomforande

Artikel 58
Metoder foér genomforandet av budgeten

1.  Kommissionen ska genomfora budgeten pd foljande sitt:

a) Direkt (direkt forvaltning) genom sina egna avdelningar, in-
klusive via sin personal i unionens delegationer under over-
vakning av respektive delegationschef, i enlighet med arti-
kel 56.2 eller via nagot av de genomforandeorgan som avses
i artikel 62.

b) Delad forvaltning med medlemsstaterna (delad forvaltning).

¢) Indirekt (indirekt forvaltning), dir detta foreskrivs i den
irundléggande akten eller i sddana fall som avses i arti-
el 54.2 forsta stycket, leden a—d, genom att genomféran-
deuppgifter anfortros at

i) tredjelinder eller organ som utsetts av dem,

ii) internationella organisationer och deras underordnade
organ,

iii) EIB och Europeiska investeringsfonden,
iv) organ som avses i artiklarna 208 och 209,
v) offentligrattsliga organ,

vi) pn'vatréttslifga organ som anfortrotts offentliga forvalt-
ningsuppgifter, i den utstrickning som dessa limnar
tillrackliga ekonomiska garantier,

vii) organ som omfattas av privatritten i en medlemsstat,
som anfortrotts uppgifter inom ramen for ett offentlig-
privat partnerskap och som limnar tillrickliga ekono-
miska garantier, samt

viii) personer som anfortrotts ansvaret for genomforandet av
sdrskilda dtgarder inom Gusp som foljer av avdelning V
i EU-fordraget och som faststills i den grundliggande
akten.

2 Kommissionen forblir ansvarig for genomférandet av bud-
geten i enlighet med artikel 317 i EUF-fordraget och ska infor-
mera Europaparlamentet och rddet om transaktioner som gors
av de enheter och personer som har anfortrotts uppgifter enligt
punkt 1 ¢ i den hir artikeln. Nar den enhet eller person som
anfortros forvaltningen finns faststilld i en grundliggande akt
ska det i den finansieringsoversikt som avses i artike% 31 finnas
en fullstindig redogorelse for valet av denna sirskilda enhet
eller person.

3. De enheter eller personer som avses i punkt 1 ¢ i denna
artikel ska fullt ut samarbeta for att skydda unionens ekono-
miska intressen. I delegeringséverenskommelser ska det foreskri-
vas att Revisionsritten och europeiska byrdn for bedrdgeribe-
kimpning (Olaf) vid revisionen av medel har ritt att utéva alla
sina befogenheter enligt EUF-fordraget.

Kommissionen ska anfortro uppgifter som ingdr i budget-
genomforandet dt enheter och personer enligt punkt 1 ¢ i
den hir artikeln under forutsittning att det finns oppna, icke-
diskriminerande, dndamalsenliga och effektiva granskningsfor-
faranden nir det galler det faktiska genomférandet av sidana
uppgifter.

4. Alla delegerinﬁséverenskommelser ska pd begdran av Eu-
ropaparlamentet och radet stillas till deras forfogande.

5. Enheter och personer som anfortrotts uppgifter enligt
punkt 1 ¢ i den hir artikeln ska i enlighet med artikel 35.2
sikerstilla att det arligen i efterhand pd lampligt vis offentlig-
gors information om mottagare. Kommissionen ska underrittas
om de dtgirder som vidtagits i detta avseende.

6.  Enheter och personer som anfortrotts uppgifter enligt
punkt 1 ¢ fir inte utses till delegerade utanordnare.

7. Kommissionen fdr inte anfortro tredje man verkstallighets-
befogenheter nir sddana befogenheter medfor ett betydande
skonsmissigt handlingsutrymme och kan anvdndas som ett
verktyg for politiska 6vervaganden.

8. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om metoderna for genomférandet av budgeten, inklusive direkt
forvaltning, utovande av befogenheter som delegerats till ge-
nomfoérandeorgan och sirskilda bestimmelser om indirekt for-
valtning tillsammans med internationella organisationer, med
sddana organ som avses i artiklarna 208 och 209, med offent-
ligrattsliga eller privatrittsliga organ som anfortrotts offentliga
forvaltningsuppgifter, med organ som omfattas av privatritten i
en medlemsstat och som anfortrotts uppgifter inom ramen for
ett offentlig-privat partnerskap samt med personer som anfor-
trotts ansvaret for genomférandet av sirskilda atgdrder inom
Gusp.
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Artikel 59
Delad forvaltning med medlemsstater

1. Nar kommissionen genomfér budgeten genom delad for-
valtning ska genomforandeuppgifter delegeras till medlemssta-
terna. Kommissionen och medlemsstaterna ska ritta sig efter
rinciperna om sund ekonomisk forvaltning, ppenhet och ic-
{ze—disEriminering, och ska sikerstilla att unionens insats fram-
gér tydligt ndr de forvaltar unionens medel. Kommissionen och
medlemsstaterna ska for detta dndamal uppfylla sina respektive
forpliktelser i friga om revision och kontro])ller och dta sig det
ansvar som fo6ljer ddrav enligt denna forordning. Komp%ette—
rande bestimmelser ska faststallas i sektorsspecifiﬁa regler.

2. Nir medlemsstaterna utfor uppgifter som ingdr i genom-
forandet av budgeten ska de vidta alla nddvindiga atgirder,
inbegripet lagstiftningsmissiga, regelrelaterade och administra-
tiva atgdrder, som 4r nodvandiga for att skydda unionens eko-
nomiska intressen, nimligen

a) forvissa sig om att dtgdrder som finansieras frdn budgeten
genomfors korrekt ocﬁ pa ett effektivt sitt och i enlighet
med de tillimpliga sektorsspecifika reglerna, och i detta syfte,
i enlighet med punkt 3, utse och 6vervaka organ som ska
ansvara for forvaltningen och kontrollen av unionens medel,

b) forebygga, uppticka och korrigera oriktigheter och bedrige-
rier.

For att skydda unionens ekonomiska intressen ska medlems-
staterna, med iakttagande av proportionalitetsprincipen och
for att efterkomma bestimmelserna i denna artikel och de till-
lampliga sektorsspecifika reglerna, utféra forhands- och efter-
handskontroller, vilka dar sa ar lampligt ska omfatta kontroller
pa platsgenom granskning av representativa och/eller riskbase-
rade urval av transaktioner. De ska ocksd kriva tillbaka belopp
som betalats ut pd felaktiga grunder och inleda rattsliga for-
faranden dir sd krévs.

Medlemsstaterna ska aligga mottagarna effektiva, proiortionella
och avskrackande sanktioner nar detta foreskrivs i sektorsspeci-
fika regler och i sirskilda bestimmelser i nationell lagstiftning.

Kommissionen ska, som en del i sin riskbedémning och i en-
lighet med sektorsspecifika regler, 6vervaka de forvaltnings- och
kontrollsystem som inrdttats i medlemsstaterna. Kommissionen
ska i sitt revisionsarbete respektera proportionalitetsprincipen
och ska ta hiansyn till bedomd risk i enlighet med de sektors-
specifika reglerna.

3. I enlighet med de kriterier och forfaranden i sektorsspeci-
fika regler ska medlemsstaterna, pa limplig nivd, utse organ
som ska ansvara for forvaltningen och kontrollen av unionens
medel. Sddana organ fir ocksd utfora andra uppgifter som inte
har samband med forvaltningen av unionens medel, och fir
anfortro nagra av sina uppgifter pd andra organ.

Nir medlemsstaterna fattar beslut om vilket organ som ska
utses far de grunda sina beslut pd huruvida forvaltnings- och
kontrollsystem i princip dr desamma som de som redan fanns
under den tidigare perioden och om de har fungerat effektivt.

Om revisions- och kontrollresultat visar att de utsedda organen
inte lingre uppfyller de kriterier som faststills i de sektorspeci-
fika reg%erna ska medlemsstaterna vidta de tgarder som kravs
for att se till att bristerna i genomforandet av dessa organs
uppgifter dtgardas, inbegripet att dra tillbaka beslutet om att
utse dessa organ i enlighet med de sektorspecifika reglerna.

Kommissionens roll i den process som beskrivs i denna punkt
ska definieras genom sektorspecifika regler.

4. Organ som utsetts enligt punkt 3 ska:

a) inritta ett effektivt internt kontrollsystem och sikerstilla att
detta system fungerar effektivt och dandamélsenligt,

b) anvinda ett system for redovisning som ger rattvisande,
kompletta och tillforlitliga uppgifter som gors tillgingliga i
tid,

¢) tillhandahélla den information som krdvs enligt punkt 5.

d) sikerstilla efterhandspublicering i enlighet med artikel 35.2.
Vid all behandling av personuppgifter ska det nationella re-
gelverket for genomforande av direktiv 95/46/EG foljas.

5. De organ som utsetts enligt punkt 3 ska senast den 15
februari pafoljande budgetér forse kommissionen med foljande:

a) Sina rdkenskaper over de utbetalningar som gjorts under
referensperioden i fraga i enlighet med vad som faststillts i
de sektorsspecifika reglerna i samband med de uppgifter de
anfortrotts och som ﬁides fram for kommissionen for dter-
betalning. I dessa rikenskaper ska det finnas uppgifter om
forfinansiering och belopp for vilka dtgarder om indrivning
har paborjats eller som ar genomférda. Rakenskaperna ska
atfoljas av en forvaltningsforklaring dar det av dem som ar
ansvariga for forvaltningen av medlen bekriftas att

i) uppgifterna ar rattvisande, fullstindiga och korrekta

ii) utgifterna anvindes for tilltinkta andamal, sdsom dessa
definierats i de sektorsspecifika reglerna,

i) de kontrollsystem som inforts ger tillrickliga garantier
for de underliggande transaktionernas laglighet och kor-
rekthet.

b) En arlig sammanfattning av de slutliga revisionsrapporterna
och av utforda kontroller, inklusive en analys av typerna och
omfattningen av fel och svagheter identifierade i systemen,
samt en redogorelse for vilka korrigerande dtgarder som har
vidtagits eller planeras.
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Rikenskaperna som avses i forsta stycket led a och samman-
fattningen som avses i forsta stycket led b ska éatfoljas av ett
yttrande frdn ett oberoende revisionsorgan, som upprittats i
enlighet med internationellt vedertagna revisionsstandarder.
Detta yttrande ska faststilla om rikenskaperna ger en sann
och rittvisande bild, om utligg for vilka man begart aterbetal-
ning fran kommissionen ar lagliga och korrekta samt om kon-
trollsystemen som inrattats fungerar ordentligt. Av yttrandet ska
det framgd om revisionsarbetet foranleder tvivel pd vad som
sdgs i den forvaltningsforklaring som avses i forsta stycket led a.

Tidsfristen den 15 februari fir i undantagsfall forlingas av kom-
missionen till den 1 mars efter ett meddelande frin den berérda
medlemsstaten.

Medlemsstaterna far dpé lamplig nivd offentliggéra den infor-
mation som avses i denna punkt.

Medlemsstaterna far dessutom tillhandahélla uttalanden som
undertecknats pa lamplig nivd pd grundval av den information
som avses i denna punkt.

6.  For att sikerstdlla att unionens medel anvinds enligt gil-
lande regler ska kommissionen

a) tillimpa forfaranden for granskning och godkidnnande av de
utsedda organens rikenskaper som faststaller att dessa riken-
skaper dr fullstindiga, exakta och sanningsenliga.

b) undanta alla belopp som betalats ut i strid med gillande lag
fran finansiering fran unionen,

¢) avbryta betalningsfrister eller stilla in betalningar enligt vill-
koren i de sektorsspecifika reglerna.

Kommissionen ska helt eller delvis upphora med de avbrutna
betalningsfristerna eller dteruppta betalningarna efter det att en
medlemsstat lagt fram sina iakttagelser och sd snart som den
vidtagit nodvandiga atgirder. Den drliga verksamhetsrapporten
som avses i artikel 66.9 ska omfatta alla skyldigheter under
detta stycke.

7. De sektorsspecifika reglerna ska beakta de europeiska ter-
ritoriella samarbetsprogrammens behov nér det giller i synner-
het innehallet i forvaltningsforklaringen, forfarandet som anges i
punkt 3 och revisionsfunktionen.

8. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
om delad forvaltning med medlemsstaterna, inbegripet samman-
stillningen av ett register 6ver organ med ansvar for forvaltning
och kontroll av unionens medel, och om é&tgarder for att frimja
basta praxis.

Artikel 60
Indirekt foérvaltning

1. Enheter och personer som anfortrotts uppgifter som ingér
i budgetgenomforandet enligt artikel 58.1 ¢ ska ritta sig efter

rinciperna om sund ekonomisk forvaltning, oppenhet och ic-
ie-diskriminerin , och ska sikerstilla att unionens insats fram-
gér tydligt nir de forvaltar unionens medel. De ska vid forvalt-
ningen av unionens medel garantera en skyddsniva for unionens
ekonomiska intressen som ar likvirdig med den som krévs i
denna forordning, med vederbérlig hiansyn till

a) typen av genomforandeuppgifter som anfértrotts dem och
berorda belopp,

b) vilka ekonomiska risker som foreligger,

¢) den nivé av sikerhet som deras system, regler och forfaran-
den ger in kombination med Jg tgdrder kommissionen
vidtagit for att overvaka och ge stod for genomférandet av
de uppgifter som anfortrotts dem.

2. For att skydda unionens ekonomiska intressen ska, i en-
lighet med proportionalitetsprincipen, de enheter och personer
som anfortrotts uppgifter enligt artikel 58.1 ¢

a) inrétta ett effektivt och dndamélsenligt internt kontrollsystem
och sikerstilla att detta system fungerar korrekt,

b) tillimpa ett system for redovisning som ger rittvisande,
kompletta och tillforlitliga uppgifter som gors tillgangliga i
tid,

¢) vara foremdl for en oberoende extern revision som ska ut-
foras enligt internationellt vedertagna revisionsstandarder av
ett revisionsorgan som ar funktionellt oberoende av enheten
eller personen i fraga,

d) tillimpa limpliga rggler och forfaranden for finansiering ]ge—
nom unionens medel i form av bidrag, upphandling eller
finansieringsinstrument,

e) i enlighet med artikel 35.2 sdkerstilla att information om
mottagarna offentliggors i efterhand, och

f) sikerstilla ett rimligt skydd av personuppgifter enligt direktiv
95/46/EG och forordning (EG) nr 45/2001.

Personer som anfortrotts uppgifter enligt artikel 58.1 ¢ viii ska
anta sina finansiella regler efter foérhandsgodkidnnande frén
kommissionen. De ska uppfylla kraven i leden a—e i denna
punkt senast sex mdnader efter det att deras mandat inletts.
Om de vid utgdngen av denna period endast delvis uppfyller
dessa krav ska kommissionen vidta lampliga korrigerande atgar-
der for att 6vervaka och stodja genomforandet av de uppgifter
som de anfortrotts.
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3. Nir de personer och enheter som anfortrotts uppgifter
enligt artikel 58.1 ¢ utfor uppgifter som ingdr i genomforandet
av budgeten ska de forebygga, uppticka och korrigera oriktig-
heter och bedrigerier. De ska for detta andamal i enlighet med
proportionalitetsprincipen utfora forhands- och efterhandskont-
roller, vilka dar sd ar lampligt ska omfatta kontroller pd plats av
ett representativt och/eller riskbaserat urval transaktioner for att
forsdkra sig om att de dtgarder som finansierats med medel ur
budgeten faktiskt har dgt rum och har genomforts korrekt. De
ska ocksd kriva tillbaka belopp som betalats ut pa felaktiga
grunder och inleda rittsliga forfaranden i detta avseende dar
sd kravs.

4. Kommissionen far avbryta utbetalningarna till sidana en-
heter och personer som anfortrotts uppgifter enligt artikel 58.1
¢, i synnerhet om det uppticks systemrelaterade fel som leder
till att tillforlitligheten hos den berorda enhetens eller personens
interna kontrol%systemen eller de underliggande transaktioner-
nas laglighet och korrekthet kan ifrdgasittas.

Trots vad som sags i artikel 92 fir den behoriga utanordnaren
helt eller delvis avbryta betalningarna till sddana enheter och
personer i syfte att utfora ytterligare kontroller om

i) den behoriga utanordnaren far upplysningar som tyder pd att
det finns en betydande brist i det interna kontrollsystemets
funktion eller att utgifter som uppgetts vara korrekta av
enheten eller personen i friga har samband med allvarliga
oriktigheter och inte har korrigerats,

ii) avbrottet i betalningarna kan motiveras med behovet av att
skydda unionens ekonomiska intressen frin allvarlig skada.

5. Trots vad som sdgs i punkt 7 ska de enheter och personer
som anfortrotts uppgifter enligt artikel 58.1 ¢ forse kommis-
sionen med foljande:

a) En rapport om genomférandet av de uppgifter de anfor-
trotts.

b) Sina rikenskaper 6ver utgifter i samband med de uppgifter
de anfortrotts. Dessa rikenskaper ska &tfoljas av en forvalt-
ningsforklaring dir det av de som &r ansvariga for den fi-
nansiella forvaltningen bekriftas att:

i) uppgifterna ar rattvisande, fullstindiga och korrekta

i) utgifterna anvindes for de tilltinkta dandamélen i enlighet
med vad som faststillts i delegeringsoverenskommelser
eller, i forekommande fall, i de sektorsspecifika reglerna,

i) de kontrollsystem som inforts ger tillrickliga garantier
for de underliggande transaktionernas laglighet och kor-
rekthet.

¢) En sammanfattning av de slutliga revisionsrapporterna och
av utforda kontroliger, bla. en analys av typerna och omfatt-
ningen av fel och svagheter identifierade i systemen, samt
atgarder som vidtagits eller planeras for att avhjilpa dem.

De handlingar som avses i forsta stycket ska atfoljas av ett
yttrande fran ett oberoende revisionsorgan, upprittat enligt in-
ternationellt vedertagna revisionsstandarder. Detta yttrande ska
faststdlla om rakenskaperna ger en sann och rittvisande bild,
om kontrollsystemen som inréttats fungerar riktigt och om de
underliggande transaktionerna ir lagliga och korrekta. Av ytt-
randet sia det ocksd framgd om revisionsarbetet foranleder tvi-
vel pd vad som sdgs i den forvaltningsforklaring som avses i
forsta stycket led b.

De handlingar som avses i det forsta stycket ska liggas fram till
kommissionen senast den 15 februari (fét pafoljande budgetaret.
Det yttrande som avses i andra stycket ska liaggas fram till
kommissionen senast den 15 mars.

De krav som faststills i denna punkt ska inte pdverka Gverens-
kommelser som slutits med internationella organisationer eller
med tredjelinder. Sddana overenskommelser ska minst innefatta
kravet att de internationella organisationerna eller tredjelinderna
i friga arligen ska forse kommissionen med en forklaring om
att unionens bidrag under budgetéret i friga har anvints och
redovisats i enlighet med kraven som anges i punkt 2 och med
ovriga villkor som faststillts i den dverenskommelsen.

6.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 7 ska kom-
missionen

a) oOvervaka att dessa personer och enheter fullfoljer sina upp-
gifter, sdrskilt genom att utfora revisioner och utvirderingar
under genomférandet av programmet,

=

tillimpa forfaranden for granskning och godkinnande av de
utsedda enheternas och personernas rikenskaper som fast-
staller att dessa rakenskaper dr fullstindiga, exakta och san-
ningsenliga.

¢) undanta belopp som betalats ut i strid med tillimpliga regler
fran finansiering frdn unionen.

7. Punkterna 5 och 6 ska inte tillimpas pd bidrag fran unio-
nen till enheter som ar foremdl for ett separat ansvarsfrihets-
forfarande enligt artikel 208.

8.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
om indirekt forvaltning, inbegripet faststallandet av villkoren for
indirekt forvaltning enligt Vil%(a enheters eller personers system,
regler och forfaranden ska vara likvirdiga meé) kommissionens,
forvaltningsforklaringar och forenlighetsuttalanden, och for-
faranden for granskning och godkidnnande av rikenskaper och
uteslutande fran unionsfinansiering av utgifter som gjorts i strid
med tillimpliga regler.
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Artikel 61
Forhandsbedémningar och delegeringséverenskommelser

1.  Innan kommissionen anfortror genomférandeuppgifter at
enheter eller personer enligt artikel 58 ¢ ska den forsikra sig
om att kraven i artikel 60.2 forsta stycket leden a-d dr upp-
fyllda.

Om visentliga forandringar gors i systemen eller reglerna hos
en enhet el%er person som anfortrotts uppgifter enligt arti-
kel 58.1 ¢, eller i forfarandena med anknytning till forvalt-
ningen av de medel frén unionen som anfortrotts den enheten
eller personen, ska enheten eller personen i fraga utan drojsmal
informera kommissionen om detta. Kommissionen ska se 6ver
sina delegeringsoverenskommelser med enheten eller personen i
fraga for att forsikra sig om att kraven i artikel 60.2 forsta
stycket leden a-d fortfarande uppfylls.

2. Om den enhet som anfortrotts uppgifter inte har faststills
i den grundliggande akten, ska kommissionen vilja en enhet
fran nagon av de kategorier som fortecknas i artikel 58.1 ¢ ii, v,
vi och vii och dd ta vederborlig hinsyn till typen av uppgifter
som ska anfortros dt enheten i friga samt dess erfarenﬁet och
operativa och ekonomiska kapacitet. Valet av enhet ska goras
oppet, motiveras objektivt och far inte riskera att ge upphov till
en intressekonflikt.

3. Delegeringsoverenskommelser ska innehélla de krav som
anges i artikel 60.2 forsta stycket leden a-d. De ska ocksd
innehélla tydliga definitioner av de uppgifter som ska anfortros
at enheten samt ett dtagande fran enheten eller personen i fraga
att uppfylla villkoren i artikel 60.2 forsta stycket leden e—f samt
att avstd fran varje handling som kan leda till en intressekon-

flikt.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om forhandsbedémningar av regler och forfaranden for indirekt
forvaltning och innehéi%let i delegeringsoverenskommelser.

Artikel 62
Genomforandeorgan

1.  Kommissionen far delegera befogenheter till genomféran-
deorgan att genomféra hela eller delar av unionens program
eller projekt for kommissionens rakning och pd dennas ansvar
i enlighet med rddets forordning (EG) nr 58/2003 av den 19 de-
cember 2002 om stadgar for de genomférandeorgan som an-
svarar for vissa uppgifter som avser forvaltningen av gemen-
skapsprogram (). Genomforandeorganen ska inrdttas genom
ett beslut av kommissionen och ska vara juridiska personer
enligt unionsratten.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd narmare bestaimmelser for
utévande av befogenheter som delegerats till genomforande-
organ.

() EGT L 11, 16.1.2003, p. 1.

2. Genomforandeorganets direktor ska genomféra motsva-
rande driftsanslag genom direkt forvaltning.

Artikel 63
Grinser for delegering av befogenheter

1. Kommissionen far inte 6verldta uppgifter som ror forvalt-
ning av medel frdn unionen, — inklusive betalningar eller inkas-
sering — &t externa privatrittsliga enheter eller organ, annat 4n i
de fall som avses i artikel 58.1 ¢ v, vi och vii eller i specifika fall
dir utbetalningarna

i) ska goras till betalningsmottagare som bestims av kommis-
sionen,

ii

=

r understillda villkor och belopp som faststills av kom-
missionen, och

iii) inte innebir att den utbetalande enheten eller det utbeta-
lande organet gor skonsmissiga bedomningar.

2. Kommissionen fir overlita foljande uppgifter genom
kontrakt till externa privatrittsliga enheter eller organ som
inte innebar myndighetsutovning: tekniska expertuppgifter och
administrativa, forberedande eller underordnade uppgifter som
varken innebdr myndighetsutovning eller ger utrymme for
skonsmissiga bedomningar.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for overldtande av uppgifter till vissa externa privatrittsliga en-
heter eller organ i enlighet med upphandlingsreglerna i del I
avdelning V.

KAPITEL 3
Aktérer i budgetforvaltningen

Avsnitt 1

Principen om dtskillnad mellan funktioner

Artikel 64
Atskillnad mellan funktioner

1.  Utanordnarens och rikenskapsforarens funktioner ska vara
atskilda och omsesidigt uteslutande.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for rattigheter och skyldigheter for alla aktorer i budgetforvalt-
ningen.

Avsnitt 2

Utanordnaren

Artikel 65
Utanordnaren

1. Varje institution ska fungera som utanordnare.
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2. I denna avdelning avses med anstillda de personer som
omfattas av tjansteforeskrifterna.

3. Varje institution ska i enlighet med sin arbetsordning de-
legera utanordnarens funktioner till personal pd limplig niva.
Den ska i sina interna administrativa regler ange vilka anstillda
som tilldelas dessa funktioner, hur omfattande de delegerade
befogenheterna ska vara och om de personer som tilldelats
befogenheterna far vidaredelegera dem.

4. Utanordnarens befogenheter fir bara delegeras eller vida-
redelegeras till anstillda.

5. De behoriga utanordnarna ska handla inom vad som
anges i det dokument genom vilket delegeringen eller vidarede-
1e§eringen beslutas. Den behoriga utanordnaren kan bistds av en
eller flera anstillda med uppgitt att under dennes ansvar utfora
vissa transaktioner som &r nodvindiga for att genomfora bud-
geten och redovisningen.

6. Om chefer for unionens delegationer fungerar som ut-
anordnare genom vidaredelegering i enlighet med artikel 56.2,
ska kommissionen vara den institution som ansvarar for fast-
stillande, utovande, 6vervakning och bedomning av deras upp-
gifter och ansvar som utanordnare genom vidaredelegering.
Kommissionen ska samtidigt underritta den hoga representan-
ten.

7. Den behoriga utanordnaren kan bistds av anstillda, med
uppgift att under dennes ansvar utfora vissa uppgifter som ar
nodvindiga for genomférandet av budgeten och framtagandet
av information om finansiella frdgor och forvaltning. Anstallda
som bistdr behoriga utanordnare ska omfattas av artikel 57.

8.  Varje institution ska informera revisionsritten, Europapar-
lamentet och rddet nir delegerade utanordnare, internrevisorer
och rikenskapsforare utses och slutar samt om eventuella in-
terna regler som den antar i finansiella fragor.

9. Varje institution ska informera revisionsritten nir for-
skottsforvaltare utses och nir delegeringsbeslut fattas enligt ar-
tiklarna 69.1 och 70.

10.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade
akter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
om assistans till behoériga utanordnare och de interna beslut
som reglerar delegeringar.

Artikel 66
Utanordnarens befogenheter och ansvar

1. Utanordnarna ska vid varje institution ansvara for verk-
stdlligheten av inkomster och utgifter i enlighet med principen
om sund ekonomisk forvaltning och sikerstilla overensstam-
melse med kraven pa laglighet och korrekthet.

2. I enlighet med artikel 32 och de miniminormer som fast-
stills av varje institution och med beaktande av de risker som ar
forenade med forvaltningsmiljon samt de finansierade dtgarder-
nas art ska den delegerade utanordnaren, for tillimpningen av
punkt 1, inrdtta en organisatorisk struktur samt interna kon-
trollsystem som ar anpassade till de uppgifter han eller hon ska
utfora. Strukturen och systemen ska utfgrmas pa grundval av en
ingdende riskanalys som ska beakta deras kostnadseffektivitet.

3. Utnyttjandet av anslag ska innefatta att den behoriga ut-
anordnaren gor budgetmissiga och rittsliga dtaganden, kontrol-
lerar och godkdnner utgifter samt vidtar de forberedelser som
krivs for att anslag ska kunna utnyttjas.

4. Handlaggningen av inkomster ska innefatta att berdknade
och utestdende fordringar faststills och att betalningskrav upp-
rittas. Den ska innefatta att faststallda fordringar skrivs av, dar
sé ar lampligt.

5. Varje transaktion ska dtminstone vara féremal for en for-
handskontroll av dokument och en genomging av tillgdngliga
resultat av tidigare kontroller som har samband med de opera-
tiva och ekonomiska aspekterna av transaktionen.

Forhandskontrollen ska gilla bade initiativet till och utforandet
av transaktionen.

For en given transaktion ska kontrollen utféras av andra an-
stillda 4n de som tagit initiativet till transaktionen. De anstillda
som utfor kontrollen fir inte vara underordnade de anstillda
som tagit initiativ till transaktionen.

6. Den delegerade utanordnaren far infora kontroller i efter-
hand med syftet att granska transaktioner som redan godkints
genom forhandskontroll. Sddana kontroller kan ske i form av
stickprovskontroller pd grundval av en riskanalys.

Forhandskontrollerna ska utféras av andra anstillda dn de som
ansvarar for efterhandskontrollerna. De anstillda som ansvarar
for efterhandskontrollerna fir inte vara underordnade de som
ansvarar for forhandskontrollerna.

Nir den delegerade utanordnaren genomfor finansiella revisio-
ner av betalningsmottagare sdsom efterhandskontroller ska re-
visionsreglerna vara klara, konsekventa och &ppna och ska re-
spektera bdde kommissionens och de reviderades rattigheter.

7. Anstillda som ansvarar for att kontrollera forvaltningen av
finansiella transaktioner ska ha den yrkeskompetens som kravs
for uppgiften. De ska o folja sarskilda regler for denna tjans-
teutévning, som ska faststélfas av varje institution.
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8. Om en anstilld som medverkar i den ekonomiska forvalt-
ningen och kontrollen av transaktioner bedomer att ett beslut,
som fattats av en 6verordnad och som han eller hon uppmanas
att verkstdlla eller godta, utgor en oegentlighet eller ett brott
mot principen for en sund ekonomisk torvaltning eller de yrkes-
regler som denne anstillde ar skyldig att folja, ska han eller hon
underritta sin nidrmaste Gverordnade i enli ﬁlet dirmed. Om den
anstillde gor sé skriftligen ska den 6verordnade svara skriftligen.
Om den 6verordnade underldter att vidta atgarder eller bekraftar
det ursprungliga beslutet eller instruktionen och den anstillde
anser att en sddan bekriftelse inte utgor ett rimligt svar pd hans
eller hennes fraga ska den anstillde meddela den delegerade
utanordnaren skriftligen. Om denna utanordnare inte vidtar né-
gon atgird ska den anstillde informera den relevanta instans
som avses i artikel 73.6.

[ handelse av olaglig verksamhet, bedrageri eller korruption som
kan skada unionens intressen, ska den anstillde informera myn-
digheterna och de organ som anges i tillimplig lagstiftning.
Avtal med externa revisorer som genomfor revisioner av unio-
nens ckonomiska forvaltning ska foreskriva att den externa re-
visorn informerar den delegerade utanordnaren om varje miss-
tankt fall av olaglig verksamhet, bedrigeri eller korruption som
skadar unionens intressen.

9. Den delegerade utanordnaren ska till sin institution rap-
portera hur det delegerade ansvaret skotts genom en drlig veri-
samhetsrapport med uppgifter om de finansiella forhéllandena
och om forvaltningen, inklusive kontrollresultat, som forklarar
att — sdvida inte annat anges i reservationer avseende faststillda
inkomst- och utgiftsomraden — han eller hon kan ge rimliga
garantier for att

a) uppgifterna i rapporten ger en rattvisande bild,

b) de medel som avsatts for den verksamhet som beskrivs i
rapporten har anvints for de tilltdinkta dndamdlen och i
enligt principen om sund ekonomisk forvaltning,

¢) de kontrollforfaranden som inférts ger tillrackliga garantier
for de underliggande transaktionernas laglighet och korrekt-
het.

Av verksamhetsrapporten ska det framgd vilka resultat som
uppnétts genom dtgarderna i forhéllande till de mél som stllts
upp, vilka risker som dr forenade med atgirderna, vilka resurser
som utnyttjas och effektiviteten och dndamélsenligheten hos
systemen for intern kontroll, inbegripet en helhets%)ed('jmning
av kontrollernas kostnader och fordelar. Kommissionen ska se-
nast den 15 juni varje ar till Europaparlamentet och radet ver-
lamna ett sammandrag av de drliga verksamhetsrapporterna for
foregdende &r. Den érﬁga verksamhetsrapporten frian varje dele-
gerad utanordnare ska ocksd goras tillgangliga for Europaparla-
mentet och radet.

10. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade
akter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for forhands- och efterhandskontroller, arkivering av styrkande
dokument, om sirskilda regler for tjansteutovning, underlitande

att agera frén utanordnarens sida, overforing av uppgifter till
rikenskapsforaren samt rapporter om forhandlade forfaranden.

Artikel 67

Befogenheter och skyldigheter for cheferna fér unionens
delegationer

1. Om chefer for unionens delegationer fungerar som ut-
anordnare genom vidaredelegering i enlighet med artikel 56.2
ska de samarbeta nira med kommissionen med avseende pa ett
korrekt genomférande av budgeten, sdrskilt for att sakerstalla att
finansiella transaktioner genomfors lagligt och korrekt, att prin-
cipen om sund ekonomisk forvaltning efterlevs i samband med
forvaltningen av medlen och att unionens ekonomiska intressen

skyddas effektivt.

I detta syfte ska de vidta nodvindiga atgdrder for att forhindra
alla situationer som kan 4ventyra kommissionens ansvar for
genomforandet av den budget som vidaredelegerats till dem
och for att forhindra konflikter rérande prioriteringar som
kan formodas péverka fullgorandet av det ekonomiska forvalt-
ningsansvar som vidaredelegerats till dem.

Om det uppstir en sddan situation eller konflikt som avses i
andra stycket ska cheferna for unionens delegationer utan drojs-
mal underritta kommissionens och utrikestjanstens ansvariga
generaldirektorer. Dessa generaldirektorer ska vidta lampliga at-
girder for att komma tiﬁ ritta med situationen.

2. Om cheferna for unionens delegationer befinner sig i en
situation som avses i artikel 66.8 ska de hinskjuta drendet till
den sirskilda instans for finansiella oriktigheter som inrattats
enligt artikel 73.6. Uppticks brottslig verksamhet, bedrigeri
eller korruption som kan skada unionens intressen, ska de un-
derrdtta de myndigheter och instanser som utsetts i géllande
lagstiftning.

3. Chefer for unionens delegationer som fungerar som ut-
anordnare genom vidaredelegering i enlighet med artikel 56.2
ska lamna rapporter till sin delegerade utanordnare sd att denne
kan inforliva deras rapporter i den arliga verksamhetsrapport
som avses i artikel 66.9. Rapporterna som cheferna for unio-
nens delegationer ligger fram ska innefatta information om
effektiviteten och 4dndamalsenligheten hos kontrollsystemen
som inforts vid deras delegation samt om forvaltningen av de
oFerativa atgirder som vidaredelegerats till dem samt den for-
klaring som avses i artikel 73.5 tredje stycket. Dessa rapporter
ska bifogas den drliga verksamhetsrapporten frin utanordnaren
genom delegering, och tillhandahallas Europaparlamentet och
rzi(%et, i tillimpliga fall med beaktande av rapporternas konfiden-
tialitet.

Cheferna for unionens delegationer ska till fullo samarbeta med
institutioner som 4r involverade i forfarandet for beviljande av
ansvarsfrihet och, om sa kravs, tillhandahélla all nodvandig till-
laggsinformation. I detta sammanhang kan de bli uppmanade
att narvara vid de relevanta organens sammantraden och bistd
den behoriga delegerade utanordnaren.
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4. Chefer for unionens delegationer som fungerar som ut-
anordnare genom vidaredelegering enligt artikel 56.2 ska be-
svara varje Eegéran som kommissionens delegerade utanordnare
framstiller, pd kommissionens eget initiativ eller, inom ramen
for forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet, pd Europaparla-
mentets begdran.

5. Kommissionen ska se till att vidaredelegerade befogenheter
inte fir negativa effekter for ansvarsfrihetsforfarandet i enlighet
med artikel 319 i EUF-fordraget.

Avsnitt 3

Rikenskapsforaren

Artikel 68
Rikenskapsforarens befogenheter och ansvar

1. Varje institution ska utnimna en rikenskapsforare som
vid den egna institutionen har ansvaret for att

a) betalningar effektueras korrekt samt att inkomster och fast-
stillda fordringar betalas in,

b) utarbeta och redovisa rikenskaperna i enlighet med del I
avdelning IX,

¢) fora rakenskaper i enlighet med del I avdelning IX,

d) faststilla forfaranden for hur rakenskaperna ska foras samt
utforma kontoplanen i enlighet med del I avdelning IX,

¢) utforma och godkinna redovisningssystemen och i férekom-
mande fall godkidnna de system som utanordnarna foreskri-
ver for att %everera eller styrka bokforingsuppgifter, samt i
detta avseende ha befogenhet att nir som helst kontrollera
efterlevnaden av kontrollkriterierna,

f) forvalta likvida medel.

De skyldigheter som &ligger utrikestjanstens rikenskapsforare
ska enbart omfatta utrikestjanstens budgetavsnitt, som genom-
fors av utrikestjansten. Kommissionens rakenskapsforare ska
forbli ansvarig for hela kommissionsavsnittet i budgeten, dven
transaktioner som avser anslag som vidaredelegerats till chefer
for unionens delegationer.

Kommissionens rakenskapsforare ska ocksd fungera som riken-
skapsforare for utrikestjansten betriffande genomforandet av det
budgetavsnitt som avser utrikestjdnsten, om inte annat foljer av
artikel 213.

2. Kommissionens rikenskapsforare ska ansvara for att fast-
stilla redovisningsregler och en harmoniserad kontoplan enligt
del I avdelning IX.

3. Rakenskapsforaren ska frdn utanordnarna fi de uppgifter
som krivs for att sammanstilla rakenskaper som ger en ritt-
visande bild av institutionernas ekonomiska situation samt av
budgetgenomforandet. Utanordnaren ska garantera uppgifternas

tillforlitlighet.

4. Innan institutionen eller organet som avses i artikel 208
antar rikenskaperna ska rakenskapsforaren godkidnna dem och
ddrigenom intyga att det finns rimliga garantier for att de utgor
en rattvisande %ild av den ekonomiska situationen inom insti-
tutionen eller det organ som avses i artikel 208.

Rikenskapsforaren ska darfor kontrollera att rdkenskaperna har
utarbetats i Overensstimmelse med de rikenskapsregler som
avses i artikel 143 och de rikenskapsforfaranden som avses i
punkt 1 d i den har artikeln och att alla inkomster och utgifter
forts in i rdkenskaperna.

De delegerade utanordnarna ska vidarebefordra all information
som rikenskapsforaren behover for att slutfora sina arbetsupp-
gifter.

Utanordnarna ska fortsatt vara helt ansvariga for att de medel
som de forvaltar anvinds pd avsett sitt och dven for lagligheten
och korrektheten avseend}é utgifter som de kontrollerar, samt
for att de uppgifter de 6verig2a'mnar till rakenskapsforaren ar
fullstindiga ocﬁ korrekta.

5. Rakenskapsforaren ska ha befogenhet att kontrollera in-
kommen information samt att utfora de ytterligare kontroller
som han eller hon anser vara nodvindiga for att kunna god-
kinna rikenskaperna.

Rékenskaﬁsféraren ska, om s dr nodvindigt, meddela reserva-
tioner och exakt forklara karaktaren och omfattningen pa dessa
reservationer.

6. Om inget annat foljer av denna férordning ska endast
rikenskapsforaren ha befogenhet att praktiskt handldgga likvida
medel och motsvarigheter till likvida medel. Rikenskapsforaren
ska ansvar for forvaringen av dessa.

7. Vid genomférandet av ett program eller en atgird far
forvaltningskonton oppnas i kommissionens namn och for
dess rakning for att gora det mojligt for en enhet som anfor-
trotts uppgifter enligt leden ii, iii, v eller vi i artikel 58.1 c.

Sddana konton ska Gppnas pd ansvar av den utanordnare som
skoter ienomfi’)randet av programmet eller dtgdrden, genom
overenskommelse med kommissionens rakenskapsforare.

Sédana konton ska forvaltas pd utanordnarens ansvar.

8. Kommissionens rakenskapsforare ska faststdlla reglerna for
oppnande, forvaltning och avslutande av forvaltningskonton
samt anvandningen av dessa.
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9.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for rikenskapsforarens befogenheter och ansvar, inklusive den-
nes utndmning och uppsigning, dennes yttranden om riken-
skaps- och inventariesystem, forvaltning av likvida medel och
bankkonton, undertecknande av konton, hantering av kontoba-
lanser, overforingar och omrikningar, betalningsmetoder, regis-
ter over juridiska personer samt arkivering av styrkande doku-
ment.

Artikel 69
Befogenheter som rikenskapsforaren fir delegera

1.  Rakenskapsforaren far, vid fullgorandet av sina arbetsupp-
gifter, delegera vissa uppgifter till underordnade anstillda.

Dessa uppgifter ska anges i den handling genom vilken delege-
ringen sker.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om personer som har fitt befogenheter att forvalta konton i en
lokal enhet.

Avsnitt 4

Forskottsférvaltaren

Artikel 70
Forskottskonton

1.  Forskottskonton far upprittas for inkassering av andra
inkomster dn egna medel samt for betalning av mindre utgifter
i den mening som avses i de delegerade akterna som antagits
enligt denna férordning.

Vad giller insatser i krissituationer och humanitira insatser en-
ligt artikel 128 far emellertid forskottskonton anvindas dven
utan beloppsbegrinsningar samtidigt som den anslagsnivd som
Europaparlamentet och rddet beslutat om under motsvarande
budgetrubrik for det innevarande budgetdret ska iakttas.

2. Forskottskontona ska krediteras med n('jdvéindifga medel av
institutionens rakenskapsforare och skotas av en torskottsfor-
valtare som utses av institutionens rakenskapsforare.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for villkor for forskottskonton, inbegripet de maximala belopp
som far betalas av forskottsforvaltare, och dven regler for ex-
terna dtgarder, inbegripet regler om valet av forskottsforvaltare,
kreditering till forskottskonton, kontroller av utanordnare och
rakenskapsforare och respekten for upphandlingsforfaranden.
Kommissionen ska dessutom ges befogenﬂet att anta delegerade
akter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for inrdttande av forskottskonton och férskottsforvaltare i unio-
nens delegationer.

KAPITEL 4

Aktérernas ansvar

Avsnitt 1

Allminna regler

Artikel 71

Indragning av deleﬁering och upphivande av befogenheter
or finansiella aktorer

1. Behéri%ga utanordnare kan ndr som helst, tillfalligt eller
ermanent, frantas sina delegeringsbefogenheter av den myndig-
et som utsett dem.

2. Rikenskapsforaren eller forskottsforvaltaren, eller bada tva,
kan nir som helst, tillfalligt eller permanent, frdntas sina befo-
genheter av den myndighet som utsett dem.

3. Denna artikel ska inte paverka mojligheten att tillimpa
eventuella disciplindtgarder med avseende pa de finansiella ak-
torerna som avses i punkterna 1 och 2.

Artikel 72

Utanordnares ansvar vid olaglig verksamhet, bedrigeri eller
korruption

1. Detta kapitel ska inte paverka mojligheten att stilla de
aktorer som medverkar i budgetforvaltningen, som avses i ar-
tikel 71, till straffrittsligt ansvar enligt tillimplig nationell lag
och enligt gillande bestimmelser om skydd av unionens ekono-
miska intressen och kampen mot korruption som tjanstemén
vid unionen eller i medlemsstaterna ar delaktiga i.

2. Utan att detta paverkar tillimpningen av artiklarna 73, 74
och 75 i denna férordning ska alla geh()riga utanordnare, raken-
skapsforare och forskottsforvaltare kunna bli foremdl for disci-
plindtgdrder och krav pd ekonomisk kompensation enligt tjans-
teforeskrifterna. Nar det ar friga om olaglig verksamhet, bedra-
geri eller korruption som kan skada unionens intressen, ska
sddana drenden hinskjutas till de myndigheter och organ som
anges i gillande lagstiftning, sarskilt till Olaf.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for utanordnarnas, rikenskapsforarnas och forskottsforvaltarnas
ansvar i fall av olaglig verksamhet, bedrdgeri eller korruption.

Avsnitt 2

Regler for behoriga utanordnare

Artikel 73
Regler for utanordnare

1. Den behoriga utanordnaren kan &liggas ekonomiskt an-
svar enligt bestimmelserna i tjdnsteforeskrifterna.
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2. Ersittningsskyldigheten ska sarskilt vara tillimplig om den
behoriga utanordnaren, vare sig det sker avsiktligen eller pa
grund av dennes grova vardsloshet,

a) faststiller utestdende fordringar eller upprittar betalnings-
krav, ingdr utgiftsdtagande eller undertecknar betalningsorger
utan att iaktta bestammelserna i denna forordning eller de
delegerade akter som antas i enlighet med denna f6rordning,

b) forsummar att uppritta ett dokument som faststiller en
fordran, underléter eller drojer med att utfdrda ett betalnings-
krav, eller drojer med att utfirda en betalningsorder och
detta leder till att institutionen adrar sig en civilrittslig skyl-
dighet gentemot tredje man.

3. Om en delegerad eller vidaredelegerad utanordnare anser
att ett beslut som det dvilar denne att fatta strider mot gillande
bestimmelser eller mot principen om sund ekonomisk forvalt-
ning, ska denne skriftligen underritta den myndighet som de-
legerat befogenheten om detta. Om den myndighet som dele-
gerat befogenheten ger den delegerade eller vidaredelegerade
utanordnaren skriftlig och motiverad instruktion om att fatta
det beslut som avses ovan, ska den utanordnaren befrias frin
ansvar.

4. Om utanordnarens befogenhet delegeras vidare inom
samma avdelning ska den utanordnare som tilldelats befogen-
heten i forsta ledet fortfarande ansvara for att forvaltnings- och
internkontrollsystemen dr dndamélsenliga och effektiva, samt
for sitt val av vidaredelegerad utanordnare.

5. Vid vidaredelegering till cheferna for unionens delegatio-
ner ska den delegerade utanordnaren ansvara for utformningen
av de interna forvaltnings- och kontrollsystem som anvinds
samt for deras effektivitet och dndamalsenlighet. Cheferna for
unionens delegationer ska ansvara for att dessa system inrittas
och fungerar korrekt i enlighet med de instruktioner som ges av
den delegerade utanordnaren, samt for forvaltningen av medel
och operativa dtgirder inom den unionsdelegation som de an-
svarar for. Innan de tilltrider sin tjanst ska de ga sirskilda fort-
bildningskurser om utanordnares uppgifter och ansvar och om
budgetgenomforandet.

Cheferna for unionens delegationer ska rapportera om sina
skyldigheter enligt forsta stycket i denna punkt i enlighet med
artikel 67.3.

Varje ar ska cheferna for unionens delegationer tillhandahalla
kommissionens delegerade utanordnare en forklaring om de
interna forvaltnings- och kontrollsystemen inom deras delega-
tion samt om forvaltningen av sddan verksamhet som vidare-
delegerats till dem och resultatet av denna s att utanordnaren
ska kunna sammanstilla den forklaring som avses i artikel 66.9.

6.  Varje institution ska inrdtta en specialiserad instans for
finansiella oriktigheter eller delta i en gemensam instans som
inrattas av flera institutioner. Instanserna ska fungera oberoende
och avgora huruvida en finansiell oegentlighet forekommit och
vilka konsekvenserna, om sddana ar aktuella, bor bli.

Institutionen ska pd grundval av ett yttrande frdn denna instans
fatta beslut om huruvida ett forfarande for disciplindtgarder eller
krav pd ekonomisk kompensation ska inledas. Om denna in-
stans uppticker systematiska fel ska den overlimna en rapport
med sina rekommendationer till utanordnaren och till den de-
legerade utanordnaren, om den utanordnaren inte dr den ifrd-
gasatta, samt till internrevisorn.

7. Nar chefer for unionens delegationer fungerar som ut-
anordnare genom vidaredelegering i enlighet med artikel 56.2
ska den sarskilda instans for undersokning av finansiella orik-
tigheter som kommissionen inrittat med stod av punkt 6 i den
har artikeln vara behorig i drenden som avses i artikel 56.2.

Om denna instans uppticker systematiska fel ska den over-
limna en rapport med rekommendationer till utanordnaren,
den hoga representanten och kommissionens delegerade ut-
anordnare, om den utanordnaren inte dr den ifrgasatta, samt
till internrevisorn.

Pd grundval av instansens yttrande far kommissionen begira att
den hoga representanten i egenskap av tillsittningsmyndighet
inleder forfarande for disciplinétgér(fer eller krav pd ekonomisk
kompensation mot vidaredelegerade utanordnare, om oriktighe-
terna giller de befogenheter som vidaredelegerats till dem frdn
kommissionen. I ett sidant fall ska den hoga representanten
vidta lampliga atgdrder i enlighet med tjdnsteforeskrifterna for
att verkstalla beslut om disciplindtgirder eller ekonomisk kom-
pensation enligt kommissionens rekommendation.

Medlemsstaterna ska fullt ut stodja unionen i uppritthallandet
av skyldigheter, enligt artikel 22 i tjansteforeskrifterna, for till-
falligt anstillda som omfattas av artikel 2 e i anstillningsvill-
koren for ovriga anstillda i Europeiska gemenskaperna tillim-
pas.

8.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for delegerade utanordnare, inklusive bekriftelse av instruktio-
ner samt vilken roll den specialiserade instansen for finansiella
oriktigheter ska ha.

Avsnitt 3

Regler foér ridkenskapsforare och for-

skottsforvaltare

Artikel 74
Regler for rikenskapsforare

1.  Rikenskapsforare kan dldggas disciplindrt ansvar eller be-
talningsansvar pd de villkor och enligt (fé forfaranden som fo-
reskrivs i tjansteforeskrifterna. Sarskilt foljande &tgarder utgor
allvarliga fel som rdkenskapsforare kan stillas till ansvar for:

a) Nar de begdr fel som orsakar forlust eller skada i friga om
de medel, tillgdngar eller dokument som de ansvarar for.
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b) Niar de gor otillborliga dndringar i bankkonton eller postgi-
rokonton.

¢) Nir de gor inkasseringar eller utbetalningar som inte stim-
mer Overens med motsvarande betalningskrav eller betal-
ningsorder.

d) Nir de inte kriver in inkomstbelopp som forfallit.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om rikenskapsforarnas ansvar vid fall av andra allvarliga fel.

Artikel 75
Regler for forskottsforvaltare

1. Forskottsforvaltare kan dliggas disciplindrt ansvar eller be-
talningsansvar pd de villkor och enligt de forfaranden som fo-
reskrivs i tjansteforeskrifterna. Sarskilt foljande dtgarder utgor
allvarliga fel som en forskottsforvaltare kan stillas till ansvar for:

a) Nir de begar fel som orsakar forlust eller skada i friga om
de medel, tillgdngar eller dokument som de ansvarar for.

b) Niar de inte med korrekta dokument kan styrka betalningar
de gjort.

¢) Nir de betalar till andra parter dn berdttigade betalningsmot-
tagare.

d) Nir de inte kraver in inkomstbelopp som forfallit.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om forskottsforvaltares ansvar vid fall av andra allvarliga fel.

KAPITEL 5
Handliggning av inkomster

Avsnitt 1

Tillhandahdllande av egna medel

Artikel 76
Egna medel

1. De inkomster som utgdér egna medel enligt beslut
2007/436[EG, Euratom ska tas upp i budgeten i form av en
berikning uttryckt i euro. Beloppen ska goras tillgiangliga i en-
lighet med férordning (EG, Euratom) nr 1150/2000.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for egna medel.

Avsnitt 2

Berikning av fordringar

Attikel 77
Berikning av en fordran

1. Nir den behoriga utanordnaren forfogar 6ver tillracklig
och tillforlitlig information om en atgdrd eller situation som
kan leda till en fordran for unionen ska den behériga utanord-
naren uppratta en berdkning av fordringen.

2. Den behoriga utanordnaren ska justera berikningen av
fordringen sd snart som han eller hon far uppgift om en hin-
delse som forandrar den atgird eller situation som gett upphov
till berdkningen.

Nir ett betalningskrav upprittas for en dtgird eller situation
som tidigare gett upphov till en berdkning av en fordran ska
den behoriga utanordnaren justera berdkningen.

Om betalningskravet uppgér till samma belopp som i den ur-
sprungliga berdkningen av fordringen ska denna berdkning re-
duceras till noll.

3. Trots vad som sdgs i punkt 1 ska det inte goras nigon
sddan berdkning i forvdg innan medlemsstaterna staller de egna
medel till forfogande 1gtir kommissionen som anges i beslut
2007/436/EG, Euratom och som betalas in av medlemsstaterna
vid faststillda tidpunkter. For dessa belopp ska den behériga
utanordnaren uppritta ett betalningskrav.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for berakningen av en fordran.

Avsnitt 3

Faststillande av fordringar

Artikel 78
Faststillande av fordringar

1. Faststillandet av en fordran ar den handling genom vilken
den behoriga utanordnaren ska

a) kontrollera att skulden existerar,

b) bestimma eller kontrollera att skuldbeloppet ar riktigt, och
dess storlek,

¢) kontrollera fordringens forfallovillkor.
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2. Egna medel som stills till kommissionens férfogande och
varje fordran som dr siker, likvid och forfallen till betalning ska
faststdllas genom ett betalningskrav som limnas over till raken-
skapsforaren, atfoljd av en debetnota stilld till gdldendren, och
bada dokumenten ska upprittas av den behoriga utanordnaren.

3. Betalningar som skett pa felaktiga grunder ska dterkravas.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for faststillandet av fordringar, inbegripet forfaranden och styr-
kande dokument samt dréjsmalsrinta.

Avsnitt 4

Godkinnande av inkassering

Artikel 79
Godkinnande av inkassering

1. Ett godkdnnande av en inkassering 4r den handling genom
vilken den behériga utanordnaren genom att utfirda ett betal-
ningskrav ger rikenskapsforaren instruktion att inkassera den
f0r§ran som den behoriga utanordnaren har faststallt.

2. Institutionen far formellt faststilla en fordran frén andra
personer dn medlemsstater genom ett beslut som ska riknas
som verkstillbart i den mening som avses i artikel 299 i
EUF-fordraget.

Om s kravs for att pd ett effektivt sdtt och i god tid skydda
unionens ekonomiska intressen far kommissionen ocksd under
exceptionella omstindigheter anta ett sddant verkstallbart beslut
pd en annan institutions vdgnar och begdran avseende ford-
ringar som uppkommer i samband med personal {6r vilka tjins-
teforeskrifterna giller.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pé nirmare bestimmelser om
faststillande av inkasseringsorder.

Avsnitt 5

Inkassering

Artikel 80
Regler om inkassering

1. Rikenskapsforaren ska ansvara for betalningskraven for
fordringar som den behoriga utanordnaren faststillt pd veder-
borligt sitt. Rakenskapsforaren ska utova tillborlig aktsamhet
for att sikerstilla att unionens fordringar betalas samt att unio-
nens rattigheter tillvaratas.

Rikenskapsforaren ska kriva in medel genom avrikning i de fall
samma galdenidr har en fordran pad unionen. Sddana fordringar
ska vara sdkra, till ett faststillt belopp och forfallna till
betalning.

2. Om den delegerade utanordnaren overviger att avstd helt
eller delvis fran att krdva in en faststilld fordran ska han eller
hon sikerstilla att detta beslut ar formellt korrekt, i enlighet
med principerna om sund ekonomisk forvaltning och propor-
tionalitet. Beslutet att avstd frdn att krdva in en fordran ska vara
motiverat. Utanordnaren fir delegera beslutet om att avsta.

Den delegerade utanordnaren far helt eller delvis annullera en
faststilld fordran. Det faktum att en faststdlld fordran delvis har
annullerats innebdr inte att unionen avstdr frn ritten till den
faststdllda fordringen.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser om
sattet for inkassering, inklusive inkassering genom avrdkning,
forfarandet for inkassering ndr ndgon frivillig betalning inte
gors, beviljande av betalningsfrister, inkassering av boter och
andra sanktioner, beslut om att avstd fran en inkassering samt
beslut om att annullera en fordran.

3. Medlemsstaterna ska forst och frimst ansvara for att ut-
fora kontroller och revisioner och for att dtervinna felaktigt
anvinda belopp, i enlighet med de sektorspecifika reglerna.
Om medlemsstaterna sjilva uppticker och korrigerar oriktighe-
ter ska de befrias frdn kommissionens finansiella korrigeringar
for dessa oriktigheter.

4. Kommissionen ska gora finansiella korrigeringar hos med-
lemsstaterna i syfte att fran unionsfinansieringen utesluta utgif-
ter som stdr i strid med gallande lag. Kommissionen ska grunda
sina finansiella korrigeringar pd faststillda belopp som anvints
felaktigt och de ekonomiska Eonsekvensema for budgeten. Nar
dessa belopp inte kan faststillas exakt fir kommissionen till-
limpa en extrapolerad korrilg(ering eller schablonkorrigering i
enlighet med de sektorspecifika reglerna.

Kommissionen ska nidr den finansiella korrigeringens belop
beslutas beakta arten och omfattningen pé Gvertridelsen av géE
lande lag och de ekonomiska konsekvenserna for budgeten,
inbegripet ndr det giller brister i forvaltning och kontrollsystem.

Kriterierna for att faststilla finansiella korrigeringar och det for-
farande som ska tillimpas fir faststillas i de sektorspecifika
reglerna.

5. Metoden for att tillimpa extrapolerade korrigeringar eller
schablonkorrigeringar ska faststdllas i enlighet med de sektor-
siecifika reglerna si att kommissionen kan skydda unionens
ekonomiska intressen.

Artikel 81
Preskriptionstid

1. Unionens fordringar pd tredje man och tredje mans ford-
ringar pd unionen ska preskriberas efter fem dr; detta ska dock
inte paverka tillimpningen av sirskilda forordningar eller av
bes(ljut1 2007/436[EG, Euratom om systemet for unionens egna
medel.
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2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
om preskriptionstiden.

Artikel 82

Nationella forvaltningars handliggning av  unionens
fordringar

Vid insolvensforfaranden ska unionens fordringar ges samma
forménsbehandling som fordringar av samma art vid offentliga
organ i den medlemsstat dir forfarandet for att krdva in ford-
ringarna dger rum.

Artikel 83

Boéter och viten som dliggs av kommissionen och upplupen
rinta som genereras av sidana belopp

1. Boter, viten och sanktioner, liksom upplupna rintor och
annan inkomst som genererats i dessa fall, inte inforas som
inkomster i budgeten sd linge motsvarande beslut kan upphivas
av Europeiska unionens domstol.

2. De belopp som avses i punkt 1 ska bokféras som budget-
inkomster sd snart som mojligt och senast dret efter det att alla
rittsmedel dr uttomda. Belopp som till foljd av ett beslut av EU-
domstolen ska aterbetalas till den enhet som betalat ut dem ska
inte bokforas som budgetinkomster.

3. Punkt 1 ska inte gilla beslut om avslutande av rikenska-
perna eller om finansiella korrigeringar.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for belopp som mottas i form av boter, viten och upplupna
rdntor.

KAPITEL 6
Handliggning av utgifter

Artikel 84
Finansieringsbeslut

1. Varje utgift ska vara foremadl for ett dtagande, en kontroll,
ett godkannande och en betalning.

2. Utom ndr det giller anslag som kan genomforas utan
ndgon grundliggande akt i enlighet med artikel 54.2 forsta
stycket led e ska ett utgiftsitagande foregds av ett finansierings-
beslut som fattats av en institution eller av de myndigheter till
vilka ansvaret for sddana beslut delegerats.

3. Det finansieringsbeslut som avses i punkt 2 ska innehélla
uppgifter om det mal som man vill uppnd, de forvantade re-
sultaten, genomférandemetoderna och det totala beloppet. Be-
slutet ska ocksd innehalla en beskrivning av de dtgarder som ska
finansieras, en indikation pd det belopp som avdelas for varje
atgird och en tidtabell for genomforandet.

Vid indirekt forvaltning ska finansieringsbeslutet ocksd specifi-
cera den enhet eller den person som anfortrotts uppgifter enligt
artikel 58.1 ¢, vilka kriterier som tillimpats for att utse enheten
eller personen och vilka uppgifter som enheten eller personen
tilldelats.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
om finansieringsbeslut.

Avsnitt 1

Utgiftsdtaganden

Artikel 85
Typer av dtaganden

1. Ett budgetmissigt dtagande ska bestd i att avdela de anslag
som dr nodvandiga for att effektuera senare betalningar for att
uppfylla rittsliga dtaganden.

Ett rattsligt dtagande ar den handling genom vilken utanordna-
ren ingdr eller konstaterar en forpliktelse som ger upphov till en
utgift.

Det budgetmissiga och det rittsliga dtagandet ska ingds av
samma utanordnare, utom i de vederborligen motiverade fall
som anges i de delegerade akter som antagits i enlighet med
denna forordning.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om typer av ataganden, antagande av overgripande dtaganden,
enhetligt undertecknande samt administrativa utgifter som técks
av preliminira dtaganden.

3. Budgetmadssiga dtaganden ska delas in i f6ljande kategorier:

a) Enskilt: Ett budgetmissigt dtagande ska bendmnas enskilt om
mottagaren och utgiftsbeloppet ir faststallt.

=

Overgripande: Ett budgetmissigt dtagande ska benimnas
overgripande om minst en av de uppgifter som kravs for
att identifiera ett enskilt atagande fortfarande dr obestimd.

¢) Preliminirt: Ett budgetmaissigt dtagande ska benimnas preli-
mindrt om det dr avsett att ticka sddana utgifter som avses i
artikel 170 eller 1opande utgifter av administrativ natur dar
varken beloppet eller slutmottagarna har faststillts slutgiltigt.

4. Om den &tgird som ett budgetmdssigt dtagande ska ticka
stracker sig over fler 4n ett budgetdr fir dtagandet delas upp i
arliga deldtaganden endast om detta ir tilldtet enligt den grund-
laggande akten eller om det giller de administrativa utgifterna.
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Artikel 86
Regler for dtaganden

1. For varje dtgird som kan ge upphov till utgifter som
belastar budgeten ska den behériga utanordnaren ingd ett bud-
getmdssigt dtagande innan han eller hon ingdr ett réttsligt ata-
gande gentemot tredje man eller 6verfor medel till en f%rvalt-
ningsfond pa grundval av artikel 187.

2. Kravet i punkt 1 att ett rittsligt dtagande madste foregds av
ett budgetmassigt ska inte gilla réttsliga dtaganden som sker
efter det att en krissituation har forklarats rdda inom ramen
for kontinuitetsplanen, enligt de forfaranden som kommissio-
nen eller annan institution antagit som en del av sitt administ-
rativa oberoende.

3. Vid humanitira insatser, civilskyddsinsatser och insatser i
krissituationer ska kravet i punkt 1 inte gilla om det dr nod-
vindigt att ingd ett rattsligt dtagande med tredje man omedel-
bart fg('jr att unionens insatser ska kunna genomforas effektivt
och kontering av det enskilda budgetmaissiga dtagandet pé for-
hand inte dr mojlig. Konteringen av det budgetmissiga atagan-
det ska ingds utan drojsmaél efter det att ett rattsligt dtagande
ingdtts med tredjeparter.

4.  Med forbehdll for de sirskilda bestimmelserna i del II
avdelning IV ska overgripande budgetmaissiga dtaganden ticka
hela den sammanlagda kostnaden for motsvarande enskilda
rittsliga dtaganden som ingds till och med den 31 december
ar n+l.

Med forbehill for bestimmelserna i artiklarna 85.4 och 203.2
ska de enskilda rittsliga dtaganden som har avseende pé en-
skilda eller preliminira budgetmissiga dtaganden ingds senast
den 31 december ar n.

Vid utgdngen av de perioder som anges i forsta och andra
stycket ska den behériga utanordnaren frigora den outnyttjade
delen av sddana budgetmissiga dtaganden.

Nar ett enskilt rattsligt dtagande ingds som en f6ljd av ett Gver-
gripande budgetmissigt atagande ska den behoriga utanordna-
ren, innan denne skriver under tagandet, fora in beloppet i
budgetrakenskaperna och rikna av beloppet mot det overgri-
pande budgetmissiga atagandet.

5. For budgetmissiga och rittsliga dtaganden som ingatts for
projekt som stracker sig 6ver en langre period dn ett budgetdr
ska det — med undantag for personalutgifter — faststillas en
tidsfrist inom vilken dtagandena ska vara uppfyllda; tidsfristen
ska faststillas i 6verensstimmelse med principen om sund eko-
nomisk forvaltning.

De delar av dessa dtaganden som inte har u];pfyllts sex manader
efter detta datum ska dras tillbaka i enlighet med artikel 15.

Om inga betalningar i den mening som avses i artikel 90 har
skett for ett givet rattsligt dtagande inom tva dr efter det att det
undertecknats ska det motsvarande budgetmissiga atagandet
dras tillbaka forutom dir detta belopp avser ett fall som ar

foremal for tvistlosning i domstol eller skiljedomsorgan eller
da sirskilda bestimmelser faststallts genom sektorsspecifika reg-
ler.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for budgetmassiga och rittsliga dtaganden inklusive registrering
av enskilda dtaganden.

Artikel 87
Kontroller i samband med dtaganden

1. Nir ett budgetmissigt dtagande ingds, ska den behoriga
utanordnaren forsakra sig om

a) att ritt budgetrubrik belastas,
b) att det finns disponibla anslag,

¢) att utgifterna Overensstimmer med fordragen, budgeten,
denna forordning, de delegerade akter som antagits i enlighet
med denna forordning samt alla akter som antagits enligt
fordragen och alla angra forordningar, och

d) att principen for en sund ekonomisk forvaltning foljs. Beslut
om huruvida det dr lampligt att forfinansiering betalas ut,
och i sé fall till vilket belopp, ska grunda sig pd hur linge
dtgiarden planeras pdgd, framstegen med genomférandet
samt de ekonomiska risker som en sddan forfinansiering
for med sig.

2. Nir ett rittsligt dtagande registreras genom fysisk eller
elektronisk underskrift ska utanordnaren forsikra sig om

a) att det finns tickning for dtagandet i form av motsvarande
budgetmissiga dtagande,

b) att utgifterna dr korrekta och overensstimmer med fordra-
gen, budgeten, denna forordning, de delegerade akter som
antagits i enlighet med denna forordning samt med alla
akter som antagits i enlighet med férdragen och andra for-
ordningar, och

(c) att principen for en sund ekonomisk forvaltning foljs.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for kontrollerna i samband med ataganden.

Avsnitt 2

Kontroll av utgifter

Artikel 88
Kontroll av utgifter

1. Kontrollen av utgifter 4r den handling genom vilken den
behoriga utanordnaren ska

a) kontrollera att borgenirens ansprak existerar,
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b) bestimma eller kontrollera att skuldbeloppet ar riktigt, och
dess storlek,

¢) kontrollera fordringens forfallovillkor.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for kontroll av utgifter, inklusive godkdnnande av betalningar
for personalutgifter och mellanliggande betalningar och slut-
betalningar for upphandlingskontrakt och bidrag, godkidnnande
for forfinansieringsbetalningar samt konkretisering av paskrif-
terna "kan betalas” och "i sin ordning”.

Avsnitt 3

Godkinnande av utgifter

Artikel 89
Godkinnande av utgifter

1. Godkdnnandet av en utgift dr den handling genom vilken
den behoriga utanordnaren, efter att ha bekriftat att det finns
disponibla anslag, genom att utfirda en betalningsorder ger
rikenskapsforaren instruktion att betala en utgift som den be-
horiga utanordnaren har kontrollerat.

Om periodiska utbetalningar gors for tjanster, inklusive hyres-
tjanster eller varuleveranser fir utanordnare pd grundval av sin
riskanalys besluta om betalning med autogirering.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for godkinnande av utgifter, inklusive vilka uppgifter som ar
obligatoriska for betalningsorder samt utanordnarens kontroll
av betalningsorder.

Avsnitt 4

Betalning av utgifter

Artikel 90
Typer av betalningar

1. En betalning fir endast ske under forutsattning att det ar
styrkt att motsvarande verksamhet Overensstimmer med be-
stimmelserna i den grundliggande akten eller kontraktet och
omfattar en eller flera av foljande transaktioner:

a) En betalning av hela det utestiende beloppet.

b) En betalning av utestiende belopp pé négot av foljande sitt:

i) En forhandsfinansiering, eventuellt uppdelad i flera utbe-
talningar, som far ske efter det att delegeringsoverens-
kommelsen, kontraktet eller bidragsoverenskommelsen

har undertecknats eller efter delgivning av bidragsbeslu-
tet.

ii) En eller flera mellanliggande betalningar, som ska mot-
svaras av ett delvis genomforande av atgirden.

iii) Slutbetalning av utestdende belopp, som far ske nir at-
girden ar helt genomford.

2. I budgetrikenskaper ska det vid varje betalning goras at-
skillnad mellan de olika typer av betalning som avses i punkt 1.

3. De redovisningsregler som avses i artikel 152 ska omfatta
regler for avslutning av forfinansieringen i rakenskaperna och
for godtagande av kostnader sasom stodberittigande.

4. Den behoriga utanordnaren ska regelbundet rakna av de
belopp som betalas ut i férfinansierinlg med hinsyn tagen till
det underliggande projektets ekonomiska karaktar och tidsplan.

Om den behoriga utanordnaren anser att det vore ineffektivt att
begira en finansieringsoversikt frin mottagare och kontrakts-
parter, ska han eller %on, for bidrag eller kontrakt pd mer dn
5000 000 EUR, minst en gdng om dret erhdlla information frdn
dem om kumulerade utgifter.

Vid tillém}ming av det andra stycket ska lampliga bestimmelser
for detta foras in i kontrakt, bidragsbeslut, bidragsoverenskom-
melser och delegeringsoverenskommelser.

Denna punkt péverkar inte de sirskilda reglerna i del II avdel-
ning IV.

5. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
om typer av betalningar och styrkande dokument.

Artikel 91
Disponibla medel som grins for betalningarna

Betalning ska utforas av rikenskapsféraren inom ramen for de
disponibla medlen.

Avsnitt 5

Tidsfrister féor handliggning av utgifter

Artikel 92
Tidsfrister

1. Betalningar ska genomforas inom:

a) 90 kalenderdagar for delegeringsoverenskommelser, kont-
rakt, bidragsoverenskommelser och bidragsbeslut i vilka de
tekniska tjanster eller atgarder som tillhandahélls ar sdrskilt
svara att utvdrdera och dar betalning kan ske endast om en
rapport eller ett intyg godkanns.
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b) 60 kalenderdagar for alla andra delegeringséverenskommel-
ser, kontrakt, bidragsoverenskommelser och bidragsbeslut f6r
vilka betalning kan ske endast om en rapport eller ett intyg
godkanns.

¢) 30 kalenderdagar for alla andra delegeringséverenskommel-
ser, kontrakt, bidragsoverenskommelser och bidragsbeslut.

2. Den behoriga utanordnaren kan avbryta tidsfristen for
betalning om:

a) beloppet i betalningsansokningen inte dr berittigat, eller

b) limpliga styrkande handlingar inte har lagts fram.

Om den behoriga utanordnaren far uppgifter som kan skapa
tvivel kring huruvida en kostnad i en betalningsansokning verk-
ligen 4r stodberittigad, kan utanordnaren senareldgga tidsfristen
for betalning for att kontrollera, ddribland genom kontroller pa
plats, att utgiften verkligen ar stodberittigad.

3. Berorda borgenirer ska skriftligen meddelas om skalen till
den avbrutna betalningen.

4. Om avbrottet ar lingre dn tvd mdnader fir borgendren
begira ett beslut fran den behoriga utanordnaren om ett even-
tuellt fortsatt avbrott.

5. Utom ndr det giller medlemsstater ska, vid utgdngen av de
tidsfrister som anges i punkt 1, borgendren ha ritt till rinta.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for tidsfrister for betalningar och for faststillande pa vilka vill-
kor borgenirer som far betalt for sent ska ha rtt till drojsmals-
ranta som i dessa fall ska belasta samma budgetrubrik som den
ursprungliga utgiften.

KAPITEL 7
Datasystem och e-forvaltning

Artikel 93
Elektronisk handliggning av transaktioner

1. Om inkomster eller utgifter forvaltas med hjilp av data-
system fir handlingar undertecknas genom ett datoriserat eller
elektroniskt forfarande.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om elektronisk handliggning av transaktioner.

Artikel 94
Overforing av handlingar

All overforing av handlingar mellan institutionerna och med-
lemsstaterna far ske i elektronisk form, forutsatt att detta forst
har godkints av de berorda institutionerna och medlemsstater-
na.

Artikel 95
e-Forvaltning

1. Vid delad forvaltning ska allt officiellt informationsutbyte
mellan medlemsstaterna och kommissionen ske pa det sitt som
anges i de sektorsspecifika reglerna. Dessa regler ska sakerstilla
driftskompatibilitet mellan insamlade uppgifter och uppgifter
som mottagits och overforts i samband med forvaltningen av
budgeten.

2. Institutionerna och genomforandeorganen, samt de organ
som avses i artikel 208, ska faststilla och tillimpa enhetliga
standarder for elektronisk information som limnas till tredjep-
arter som deltar i upphandlings- och bidragsférfaranden. De ska
i storsta mojliga utstrickning utforma och tillimpa enhetliga
standarder for overlimnandet, lagringen och bearbetningen av
uppgifter som limnats i samband med bidrags- och upphand-
lingsforfaranden, och for detta dndamadl inrdtta ett gemensamt
"omrdde for utbyte av elektroniska uppgifter” for potentiella
mottagare, mottagare eller anbudssékandpe och anbudsgivare.

3. Kommissionen ska regelbundet rapportera till Europapar-
lamentet och rddet om framstegen i genomférandet av e-for-
valtning.

KAPITEL 8

Administrativa principer

Artikel 96
God forvaltning

1. Den behoriga utanordnaren ska utan drojsmdl tillkinnage
behovet att ligga fram bevismaterial och/eller dokumentation,
deras form och nodvindiga innehall, samt i férekommande fall
en preliminér tidsplan for slutférande av tilldelningsforfarandet.

2. Om, pd grund av ett uppenbart skrivfel frin en sokande
eller en anbudsgivare, sékan(fen eller anbudsgivaren underldter
att ligga fram ndgot bevismaterial eller ge nigon forklaring ska
utvirderingskommittén eller i forekommande fall den behoriga
utanordnaren, utom i vederborligen motiverade fall, uppmana
sokanden eller anbudsgivaren att tillhandahélla den saknade in-
formationen eller klar%éig a stodjande dokument. Sédan infor-
mation eller sddana klarligganden fir inte visentligen dndra
forslaget eller upphandlingsvillkoren.

Artikel 97
Angivande av méjligheter till omprévning

Om en utanordnares procedurbeslut fir negativa konsekvenser
for en sokandes eller anbudsgivares, mottagares eller kontrakts-
parts rattigheter, ska i detta beslut anges vilka administrativa
och/eller juridiska mojligheter till omprovning som ér tillgang-
liga for att bestrida detta beslut.
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Det ska sdrskilt anges omprovningens karaktir, det eller de
organ som handligger drendet samt vilka tidsgrinser som &r
tillampliga.

KAPITEL 9

Internrevisorn

Artikel 98
Utseende av internrevisor

1. Varje institution ska inritta en funktion for intern revision
som ska skotas enligt relevanta internationella normer. Den av
institutionen utsedda internrevisorn ska gentemot institutionen
vara ansvarig for att kontrollera att systemen och forfarandena
for att genomfora budgeten fungerar tillfredsstillande. Internre-
visorn fir inte samtidigt utova befogenheter som utanordnare
eller rakenskapsforare.

2. Vid intern revision av utrikestjansten ska chefer for unio-
nens delegationer som fungerar som utanordnare genom vida-
redelegering i enlighet med artikel 56.2 omfattas av de kontroll-
befogenheter som kommissionens internrevisor har vad giller
den ekonomiska forvaltning som vidaredelegerats till dem.

Kommissionens internrevisor ska ocksd fungera som internrevi-
sor for utrikestjansten betriffande genomférandet av det bud-
getavsnitt som galler denna, om inte annat foljer av artikel 213.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om utseende av internrevisor.

Artikel 99
Internrevisorns befogenheter och ansvar

1. Internrevisorn ska ge rdd till sin institution i friga om
riskhantering genom att pd oberoende basis avge yttranden
om forvaltnings- och kontrollsystemens kvalitet och genom
att utfirda rekommendationer for att forbattra villkoren for
att genomfora transaktioner och for att frimja en sund ekono-
misﬁ forvaltning.

Internrevisorn ska sarskilt ansvara for att

a) bedoma om interna forvaltningssystem dr lampligt utfor-
made och tillrdckligt effektiva, samt bedéma hur de olika
avdelningarna genomf6r politik, program och atgirder med
hansyn tagen till de risker som ar forenade med detta,

b) bedoma om de system for intern kontroll och internrevision
som anvands vid varje transaktion for budgetens genom-
forande dr andamalsenliga och effektiva.

2. Internrevisorns befogenheter ska omfatta hela institutio-
nens verksamhet och alla dess avdelningar. Han eller hon ska
ha fullstindig och obegrinsad tillgdng til% de uppgifter han eller
hon behover for sin tjéinsteutévnin%, vid behov pa plats, inklu-

sive i medlemsstaterna och i tredjeldnder.

Internrevisorn ska ta del av utanordnarens den &rliga verksam-
hetsrapporten liksom av andra uppgifter som faststallts.

3. Internrevisorn ska rapportera till institutionen om sina
konstateranden och rekommendationer. Institutionen ska se
till att lampliga atgdrder vidtas for att f6lja upp rekommenda-
tioner som hirror fran revision. Internrevisorn ska vidare fore-
lagga institutionen en drlig rapport om internrevisionen med
angivande av antalet och typen av internrevisioner som genom-
forts, rekommendationer som gjorts och de dtgirder som vid-
tagits med avseende pad dessa rekommendationer.

4. Kontaktuppgifterna till internrevisorn ska goras tillgangliga
av institutionen for alla fysiska och juridiska personer som
arbetar med drenden knutna till kostnader sa att de kan kon-
takta internrevisorn konfidentiellt.

5.  Institutionen ska varje ar till Europaparlamentet och radet
overlimna en rapport innehdllande en sammanfattning av an-
talet och typen av internrevisioner som genomforts, rekommen-
dationer som gjorts och de atgirder som vidtagits for att folja
upp dessa rekommendationer.

6. Internrevisorns rapport och granskningsresultat, liksom
institutionens rapport, ska bli tillgdnglig f6r allmanheten forst
efter det att internrevisorn godkdnt de dtgirder som ska vidtas
for deras genomforande.

7. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om internrevisorns befogenheter och skyldigheter.

Artikel 100
Internrevisorns oberoende

1. Sarskilda regler tillimpliga pa internrevisorn ska faststillas
av institutionen for att garantera internrevisorns totala obero-
ende i sin tjansteutovning och faststilla internrevisorns ansvars-
omréaden.

Om internrevisorn dr en anstilld ska han eller hon utéva ex-
klusiva revisionsuppgifter med fullt oberoende och aliggas an-
svar enligt bestimmelserna i tjansteforeskrifterna och de delege-
rade akter som antagits i enlighet med denna forordning.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om internrevisorns oberoende och ansvar, inklusive internrevi-
sorns ritt att vicka talan vid Europeiska unionens domstol.



26.10.2012

Europeiska unionens officiella tidning

L 298/51

AVDELNING V

OFFENTLIG UPPHANDLING

KAPITEL 1

Allmiinna bestimmelser

Avsnitt 1

Tillimpningsomrdde och principer for
tilldelning av kontrakt

Artikel 101
Definition av offentligt kontrakt

1. Med ett offentligt kontrakt avses ett kontrakt mot ersitt-
ning som ingds skriftligen av en eller flera ekonomiska aktorer
och en eller flera upphandlande myndigheter i den mening som
avses i artiklarna 117 och 190, och som giller tillhandahallande
mot betalning av 16s eller fast egendom eller tjanster, eller ut-
forande av bygg- och anldggningsarbeten, dir betalningen helt
eller delvis belastar budgeten.

Kontrakten kan avse:

a) fastigheter,

b) leverans av varor,

¢) bygg- och anldggningsarbeten, eller
d) tillhandahallande av tjanster.

2. Ramavtal 4r avtal som ingds mellan en eller flera ekono-
miska aktorer och en eller flera upphandlande myndigheter i
syfte att faststilla villkoren for tilldg{)ningen av kontrakt under
en viss tidsperiod, srskilt i friga om tankt pris och, i tillimpliga
fall, uppskattad kvantitet. De ska regleras av bestimmelserna i
denna avdelning gillande tilldelningsforfarande, inklusive offent-
ligg6rande.

3. Med undantag for artiklarna 106-109ska denna avdelning
inte tillimpas (fé bidrag eller pd kontrakt om tekniskt bistand
som ingds med EIB eller Europeiska investeringsfonden.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om definition och rackvidd av upphandlingskontrakt, inklusive
ramavtal och sirskilda avtal.

Artikel 102
Principer for offentliga kontrakt

1. Alla offentliga kontrakt som helt eller delvis finansieras
genom budgeten ska respektera principerna om oppenhet, pro-
portionalitet, likabehandling och icke-diskriminering.

2. Alla upphandlingskontrakt ska utlysas med sd brett delta-
gande som mojligt, utom i de fall dd forhandlat forfarande
enligt i artikel 104.1 d anvinds.

U{)phandlande myndigheter fir inte anvinda ramavtal felaktigt
eller pa ett sitt som har som avsikt att, eller faktiskt, forhindra,
inskrinka eller snedvrida konkurrensen.

Avsnitt 2

Offentliggérande

Artikel 103
Offentliggorande av offentliga upphandlingsforfaranden

1. Alla kontrakt dir virdet overstiger troskelvirdena i arti-
kel 118 eller 190 ska offentliggoras av de upphandlande myn-
digheterna i Europeiska unionens officiella tidning.

Offentliggérande av meddelandet om upphandling fir bara un-
derldtas 1 de fall som anges i artikel 104.2 samt vid de fall av
upphandling av tjanster som omfattas av bilaga Il B i Europa-
parlamentets och Rédets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars
2004 om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling
av byggentreprenader, varor och tjdnster (1).

Vid offentliggorande efter att kontrakt tilldelats far vissa upp-
ﬁifter utelimnas om en 1publicering av dessa uppgifter skulle
indra tillimpningen av lagstiftningen, std i strid med det all-
ménna intresset, vara till skada for offentliga eller privata fore-
tags legitima affarsintressen eller snedvrida den lojala konkur-
rensen mellan dessa.

2. Kontrakt dir virdet understiger troskelvirdena i artikel 118
eller artikel 190 och de tjéinsteuEphandlingar som anges i bilaga
I B till direktiv 2004/18/EG skall publiceras pa lampligt satt.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om kraven om utlysning av kontrakt och offentliggrande av
meddelanden.

Avsnitt 3

Upphandlingsforfaranden

Artikel 104
Upphandlingsférfaranden

1. Upphandlingsforfaranden fir ske i ndgon av foljande for-
mer:

a) Oppen anbudsinfordran.

b) Selektiv anbudsinfordran.

() EUT L 134, 30.4.2004, s. 114.



L 298/52

Europeiska unionens officiella tidning

26.10.2012

¢) Formgivningstavling.
d) Forhandlat forfarande.
¢) Konkurrenspraglad dialog.

Om ett offentligt kontrakt eller ramavtal dr av intresse for tvd
eller fler institutioner, genomférandeorgan eller organ som avses
i artiklarna 208 och 209, och alltid nir det gar att gora effek-
tivitetsvinster, ska de berorda upphandlande myndigheterna for-
soka genomfora upphandlingsforfarandet pa interinstitutionell
grundval.

Om ett offentligt kontrakt eller ramavtal behovs f6r en gemen-
sam atgdrd som genomfors av en institution och en eﬁer fler
upphandlande myndigheter frin en medlemsstat fir upphand-
lingsforfarandet genomféras gemensamt av institutionen och de
upphandlande myndigheterna, i vissa situationer som nirmare
anges i de delegerade akter som antagits enligt denna forord-
ning.

Gemensam upphandling fdr genomforas med Efta-stater och
unionens kandidatlander, om denna mojlighet uttryckligen fo-
reskrivs i ett bilateralt eller multilateralt fordrag.

2. Om kontrakt dar virdet overstiger troskelvirdena i artik-
larna 118 eller 190 fér forhandlat forfarande endast anvindas i
de fall som anges i de delegerade akter som antagits enligt
denna forordning.

2a.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade
akter enligt artikel 210 med avseende pa nidrmare bestimmelser
om typer av upphandlingsforfaranden, gemensam upphandling,
kontrakt till lagt virde och betalning mot faktura.

Artikel 105
Upphandlingsdokumentens innehall

Upphandlingsdokumenten ska innehélla en fullstindig, tydlig
och precis beskrivning av kontraktsforemalet och specificera
vilka uteslutnings-, urvals- och tilldelningskriterier som tillimpas
pa kontraktet.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestammelser for
upphandlingsdokumentens innehall, inbegripet mojligheten till
och villkor for Gversyn av priset samt te%(niska specifikationer.

Artikel 106

Kriterier for uteslutning frin deltagande i
upphandlingsforfaranden

1. Anbudssokande eller anbudsgivare ska uteslutas fran del-
tagande i upphandlingsf6rfaranden om

a) de 4r i konkurs eller likvidation, ar féremal for tvangsfor-
valtning, har ingétt ackordsuppgorelse med borgendrer eller

har avbrutit sin niringsverksamhet, dr foremal for forfaran-
den avseende dessa omstindigheter, eller dr i en motsvarande
situation till f6ljd av ndgot liknande forfarande enligt natio-
nella lagar och andra forfattningar,

b) de sjilva eller personer med befogenhet att foretrida dem
eller fatta beslut pa deras vignar ejgler som kontrollerar dem
har fillts for brott mot yrkesetiken enligt lagakraftvunnen
dom av en behorig mynd)i’ghet i en medlemsstat,

¢) de har gjort sig skyldiga till ett allvarligt fel i yrkesutovning-
en, sivida detta pd nagot sitt kan styrkas av den upphand-
lande myndigheten, inklusive enligt avgoranden av EIB och
internationella organisationer,

d) de inte har fullgjort sina skyldigheter att betala socialforsak-
ringsavgifter eller skatt enligt lagstiftningen i det land dér de
ar etablerade eller i det land dar den upphandlande myndig-
heten finns, eller i det land dir kontraktet ska genomféras,

¢) de sjilva eller personer med befogenhet att foretrida dem
eller fatta beslut pa deras vignar eller som kontrollerar dem i
en lagakraftvunnen dom har domts for bedrigeri, korrup-
tion, deltagande i kriminella organisationer, penningtvitt el-
ler ndgon annan olaglig verksamhet, om denna olagliga verk-
samhet skadar unionens ekonomiska intressen,

f) de dr foremal for administrativa sanktioner som avses i ar-
tikel 109.1.

Led a—d i forsta stycket ska inte vara tillimpliga for inkop av
varor pé sdrskilt gynnsamma villkor, antingen hos en varuleve-
rantor som slutgiltigt avslutar sin affarsverksamhet eller hos en
god man eller en igikvidator vid insolvensforfarande, offentligt
ackord eller forfarande av liknande slag som finns i nationell
lagstiftning.

Led b och e i forsta stycket ska inte vara tillimpliga om en
anbudssokande eller anbudsgivare kan visa att lampliga dtgarder
har vidtagits mot de personer med befogenhet att foretrida dem
eller fatta beslut pd deras vignar eller som kontrollerar dem och
som har fillts i en sddan dom som avses i led b eller e i forsta
stycket.

2. Tett forhandlat forfarande dir kontraktet av tekniska eller
konstnirliga skal eller pd grund av ensamritt bara kan tilldelas
en viss ekonomisk aktor far institutionen besluta att inte ute-
sluta denna akt6r pad ndgon av de grunder som anges i punkt 1
forsta stycket leden a, ¢ och d om det dr nodvindigt att gora sd
for att sikerstilla kontinuiteten i institutionens verksambhet.
Detta beslut ska i sddana fall vederborligen motiveras av insti-
tutionen.
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3. Anbudssokande eller anbudsgivare ska lamna intyg pa att
de inte befinner sig i ndgon av de situationer som f('jrtecgnas i
punkt 1. Den upphandlande myndigheten fir dock avstd frdn
att begira sddana intyg vid kontrakt till mycket lagt vérde.

For att frimja en korrekt tillimpning av punkt 1 ska den an-
budssokande eller anbudsgivaren, ndrhelst den upphandlande
myndigheten s& begir

a) om den anbudssokande eller anbudsgivaren dr en juridisk
erson — limna information om &garskap eller ledning,
Eontroll och befogenhet att foretrdda den juridiska personen
samt intyga att den inte befinner sig i ndgon av de situa-
tioner som avses i punkt 1,

(b) om underentreprenad planeras — ldmna intyg pa att under-
leverantoren inte befinner sig i ndgon av de situationer som
avses i punkt 1.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for:

a) kriterier for uteslutning fran deltagande i anbudsforfaranden,
inklusive regler om olaglig verksamhet som foranleder ute-
slutning,

b) vilka intyg som krévs for att visa att inga skal till uteslutning
foreligger, och

c) varaktigheten for en uteslutning. En sddan uteslutning far
inte 6verskrida 10 ar.

Artikel 107
Kriterier for uteslutning i samband med tilldelning

1. Kontrakt fir inte tilldelas anbudssokande och anbuds-
iivare som i samband med upphandlingsforfarandet for det
ontraktet

a) befinner sig i intressekonflikt,

b) har lamnat felaktiga uppgifter till den upphandlande myn-
digheten i frdga om de krav som madste uppfyllas for att fa
delta i upphandlingsforfarandet, eller som inte limnat de
uppgifter som kravs,

¢) befinner sig i nidgon av de situationer som féranleder ute-
slutning, som anges i artikel 106.1, med avseende pd upp-
handlingsforfarandet.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om kriterier for uteslutning under upphandlingsforfarandet och

faststdllande av de intyg som kan anses vara tillrickliga for att
visa att inga skal till uteslutning foreligger. Dessutom ska kom-
missionen ges befogenhet att anta de%egerade akter enligt arti-
kel 210 med avseende pé uteslutningens varaktighet.

Artikel 108
Central databas 6ver uteslutna

1. Den centrala databas over uteslutna som ska inrittas och
skotas av kommissionen ska innehdlla nirmare uppgifter om
anbudssokande och anbudsgivare som befinner sig i en av de
situationer som anges i artiklarna 106, 109.1 forsta stycket led
b och 109.2 a. Databasen ska vara gemensam for institutioner-
na, genomférandeorganen och de organ som avses i artikel 208.
Europaparlamentet och rddet ska varje r informeras om antalet
nya fall och det totala antalet fall som finns i databasen.

2. Myndigheterna i medlemsstaterna och tredjelinder samt
andra organ dn de som anges i punkt 1, som deltar i genom-
forandet av budgeten i enlighet med artiklarna 58 och 61, ska
till den behoriga utanordnaren meddela information om an-
budssokande och anbudsgivare som befinner sig i en av de
situationer som anges i artikel 106.1 forsta stycket led e, dar
den berorda aktorens beteende skadat unionens ekonomiska
intressen. Utanordnaren ska godkdnna denna information och
anmoda rikenskapsforaren att fora in den i databasen.

De myndigheter och organ som avses i forsta stycket ska ha
tillgdng till den information som ingdr i databasen och ta hin-
syn til% den, nidr sd dar lampligt och pé eget ansvar, vid tilldel-
ningen av kontrakt som dr kopplade till genomférandet av
budgeten.

3. ECB, EIB och Europeiska investeringsfonden ska ha till-
gang till informationen i databasen i syfte att skydda sina
egna tillgdngar, och fir anvinda sig av den pa det sitt de sjdlva
finner lampligt och pd eget ansvar i samband med tilldelningen
av kontrakt i enlighet med sina respektive upphandlingsregler.

De ska till kommissionen meddela uppgifter om anbudssokande
och anbudsgivare som befinner sig i en av de situationer som
avses i artikel 106.1 forsta stycket led e om den ekonomiska
aktoren i fraga handlat pé ett sitt som skadat unionens ekono-
miska intressen.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
om den centrala databasen med uteslutningar, inbegripet defi-
nitionen av standardiserade forfaranden och tekniska specifika-
tioner for driften av databasen.

5. Myndigheter i tredjeldnder far ges tillgdng endast om reg-
lerna i artikel 9 i férordning (EG) nr 45/2001 uppfylls och efter
en utvirdering av varje enskilt fall.
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Artikel 109
Administrativa och ekonomiska sanktioner

1. Den upphandlande myndigheten far besluta om administ-
rativa ochfeller ekonomiska sanktioner i foljande fall for fol-
jande parter:

a) Kontraktsparter, anbudssokande eller anbudsgivare i de fall
som avses i artikel 107.1 b.

b) Kontraktsparter som pa ett allvarli%{t sitt har konstaterats
bryta mot sina skyldigheter som ticks av budgeten.

Under alla omstindigheter maste dock den ufplphandlande myn-
digheten forst ge den berorda personen tillfdlle att ligga fram
sina synpunkter.

2. De sanktioner som avses i punkt 1 ska st i proportion till
kontraktets betydelse och hur allvarlig forseelsen ar, och fir
bestd av

a) att den anbudssokande, anbudsgivaren eller kontraktsparten
utesluts fran deltagande i upphandlingar och inte far beviljas
bidrag som finansieras genom budgeten under en period pé
upp till tio &r, och/eller

b) att den anbudssokande eller anbudsgivaren eller kontrakts-
parten blir foremal for ekonomiska sanktioner upp till vardet
pa det aktuella kontraktet.

3. 1 syfte att forstirka skyddet av unionens ekonomiska in-
tressen r)é]r institutionerna, i enlighet med principen om propor-
tionalitet, besluta att offentliggora sina beslut om administrativa
och ekonomiska sanktioner enligt punkt 1 efter att det for-
farande som avses i punkt 1 till fullo foljts.

Det beslut att offentliggora ett beslut om administrativa och
ekonomiska sanktioner som avses i forsta stycket ska i synner-
het beakta allvaret i forseelsen, inbegripet dess inverkan pd
unionens ekonomiska intressen och anseende samt hur ling
tid som forflutit sedan det intriffade, forseelsens varaktighet,
eventuella upprepningar, den berorda enhetens uppsat eller
den grad av forsummelse den gjort sig skyldig till samt vilka
steg som vidtagits av den for att rdtta till situationen.

Beslutet om offentliggorande ska ingd i beslutet om administ-
rativa och ekonomis%a sanktioner och ska uttryckligen fore-
skriva att beslutet om sanktioner, eller en sammanfattning av
detta, ska offentliggoras pé institutionens internetsida.

[ syfte att garantera en avskrickande effekt ska den offentlig-
gjorda sammanfattningen innehalla namnet pd den person som

ar ansvarig for forseelsen, en kort beskrivning av forseelsen, det
berorda programmet samt uteslutningens varaktighet och/eller
beloppet for eventuella ekonomiska sanktioner.

Beslutet ska offentliggoras efter det att alla rattsmedel mot be-
slutet dr uttomda eller efter att tidsfristen for omprovning 16pt
ut, och offentliggorandet ska kvarstd pd internetsidan till dess
att uteslutningsperioden 16pt ut eller till sex manader efter betal-
ningen av de eckonomiska sanktionerna dd dessa sanktioner
utgor den enda beslutade dtgirden.

Nar det giller fysiska personer ska beslutet om offentliggorande
fattas med vederborlig hdnsyn till ritten till integritet och med
iakttagande av de rdttigheter som féreskrivs i forordning (EG)
nr 45/2001.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for administrativa och ekonomiska sanktioner for anbudsgivare
eller anbudssokande som har limnat felaktiga uppgifter, begatt
vasentliga fel, begdtt oriktigheter eller bedrigeri eller som pa ett
allvarligt sitt konstaterats %ryta mot sina avtalsmissiga skyldig-
heter.

Artikel 110
Tilldelningskriterier fér kontrakt

1. Kontrakt ska tilldelas med utgdngspunkt i de tilldelnings-
kriterier som ar tillimpliga pa anbudets innehall sedan kapacitet
hos de ekonomiska algtérerna, som ej uteslutits med anledning
av artiklarna 106, 107 och 109.2 a, har kontrollerats i enlighet
med urvalskriterierna enligt upphandlingsdokumenten.

2. Kontrakt ska tilldelas den som erbjuder det lagsta priset
eller den vars bud ekonomiskt sett dr mest fordelaktigt.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for urvalskriterierna och tilldelningskriterierna. Kommissionen
ska dessutom ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 210 med avseende pd de dokument som styrker ekono-
misk och finansiell kapacitet samt nirmare bestimmelser om
elelétroniska auktioner och upphandlingar till avvikande lagt
virde.

Artikel 111
Inlimning av anbud

1. Forfarandena for inlimning och mottagande av anbud ska
vara utformade sd att det kan garanteras att verklig konkurrens
rdder och att anbudens innehall forblir hemligt till dess att de
oppnas samtliga pa en och samma gang.

2. Kommissionen ska med hjilp av limpliga metoder och
enom tillimpning av artikel 95 se till att anbudsgivare fir
ora in anbudets innehdll och eventuella styrkande handlingar
i ett elektroniskt format (e-upphandling).
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Kommissionen ska senast den 28 oktober 2014 och direfter
regelbundet avge rapport till Europaparlamentet och rddet om
hur genomférandet av denna bestimmelse fortskrider.

3. Om det bedoms vara lampligt och rimligt fir den upp-
handlande myndigheten krdva att anbudsgivarna i forvag stiller
en sikerhet som garanti for att anbuden inte dras tillbaka.

4. Utom dir kontrakten omfattar ldga virden enligt arti-
kel 104.3 ska ansokningarna eller anbuden alltid 6ppnas av
en sdrskild kommitté som utses for andamalet. Alla ansokningar
eller anbud som denna kommitté inte bedomer vara forenliga
med gillande bestimmelser ska forkastas.

5. Alla anbudsansokningar eller anbud som den kommitté
som ansvarar for Oppnandet forklarar vara formellt korrekta
ska direfter bedomas utifrdn kriterierna i upphandlingsdoku-
menten, i syfte att limna forslag till den uppEandlande myn-
digheten om kontraktstilldelningen eller om att inleda en elek-
tronisk auktion.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for inlimnande av anbud och faststilla tidsgranserna for mot-
tagande av anbud och ansokningar om deltagande och tiden for
tillgdng till anbudshandlingar samt tidsfrister i bradskande fall.
Dessutom ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade
akter enligt artikel 210 med avseende pd olika kommunika-
tionsmetoder och nirmare bestimmelser om sakerheter for an-
bud, 6ppnande av anbud, ansokningar om deltagande och den
kommitté som ansvarar for utvdrderingen av anbuden och an-
sokningarna om att fa delta.

Artikel 112
Principerna om likabehandling och 6ppenhet

1. Medan upphandlingsforfarandet pagar far kontakter mel-
lan de anbudssokande eller anbudsgivarna och den upphand-
lande myndigheten endast ske pa ett sitt som sikerstaller op-
penhet och likabehandling. Sddana kontakter far varken leda till
att villkoren for anbudsforfarandet dndras eller till att ett enskilt
anbud éndras.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om principerna om likabehandling och 6ppenhet. Dessutom ska
kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser for vilka
kontakter som dar tillitna mellan de upphandlande myndighe-
terna och anbudsgivarna under tilldelningsforfarandet, de upp-
gifter som minst ska ingd i utvirderingsprotokollet samt de
uppgifter som minst ska ingd i beslut som fattas av den upp-
handlande myndigheten.

Artikel 113
Beslut om tilldelning

1. Den behoriga utanordnaren ska avgora vem som ska till-
delas kontraktet, utifrin de i forvdg faststillda urvals- och

tilldelningskriterier som anges i upphandlingsdokumenten samt
upphandlingsreglerna.

2. Den upphandlande myndigheten ska informera alla an-
budssokande och anbudsgivare vars ansokningar eller anbud
forkastats om orsaken till detta samt lingden pa den frysnings-
Eeriod som avses i artikel 118.2. Den upphandlande myndig-

eten ska informera alla anbudsgivare som ldmnat anbud som
inte fallit for uteslutningskriterierna och som uppfyller urval-
skriterierna ska, om de skriftligen begir detta, informeras om
vilka relativa kvaliteter och fordelar som kéinnetecknar det an-
bud som slutligen valts, samt namnet pd den som limnat det
anbudet.

Information behover dock inte limnas ut om detta skulle hindra
tillimpningen av lagstiftningen, std i strid med det allminna
intresset, vara till skada for offentliga eller privata foretags legi-
tima affirsintressen eller snedvrida den lojala konkurrensen mel-
lan dessa.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
om tilldelningsbeslutet och undertecknandet och genomforandet
av kontraktet.

Artikel 114
Avbrytande av upphandlingsférfarandet

Fram till dess att ett kontrakt undertecknats ska den upphand-
lande myndigheten ha ritt att avstd fran att ingd ett enskilt
kontrakt eller att avbryta upphandlingsforfarandet utan att an-
budssokande eller anbudsgivare kan gora ansprdk pd ndgon
ersdttning.

Sédana beslut ska motiveras, och anbudsgivarna och de anbuds-
sokande ska underrittas.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser om
avbrytande av upphandlingsforfarandet.

Avsnitt 4

Sikerheter och korrigerande dtgirder

Artikel 115
Sikerheter

Till skillnad fran ndr det ror sig om kontrake till liga virden fir
den upphandlande myndigheten, om s& kan anses vara lampligt
och rimligt frén fall till fall och efter en riskanalys, kriva att
kontraktsparterna stiller en sikerhet for att

a) sakerstdlla att kontraktet genomfors helt och hallet, eller

b) begrinsa de ekonomiska risker som ar forknippade med
utbetalning av forfinansieringen.
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Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser, in-
klusive kriterier for riskanalys, om de sikerheter som kravs av
kontraktsparterna.

Artikel 116
Fel, oriktigheter och bedrigerier under forfarandet

1. Om det visar sig att det férekommit vasentliga fel, orik-
tigheter eller bedrigerier i samband med tilldelningen av kont-
rakt ska den upphandlande myndigheten avbryta forfarandet
och vidta de atgirder de finner nédvandiga, inklusive ogiltig-
forklarande av forfarandet.

Om det efter kontraktstilldelningen visar sig att det forekommit
vasentliga fel, oriktigheter eller bedragerier i samband med till-
delningen av kontraktet kan den upphandlande myndigheten,
beroende pa i vilket skede forfarandet ﬁefinner sig, avstd ?rfm att
ingd kontraktet, avbryta dess genomforande eller ndr sd ar
lampligt, hava kontraktet.

Om dessa fel, oriktigheter eller bedragerier kan tillskrivas kont-
raktsparten, fir den upphandlande myndigheten dessutom haélla
inne planerade betalningar, dterkriva refan utbetalade belopp
eller siga upp samtliga kontrakt som slutits med samma kont-
raktspart, i proportion till omfattningen av felen, oriktigheterna
eller bedragerierna.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
om uppsigning av kontrakt pd grund av fel, oriktigheter eller
bedragerier.

KAPITEL 2

Bestimmelser for upphandlingar som unionens institutioner
genomfor for egen rikning

Artikel 117
Upphandlande myndighet

1.  De institutioner som genomfor upphandling for egen rik-
ning ska anses vara upphandlande myndigheter. Dessa ska de-
legera den upphandlande myndighetens befogenheter i enlighet
med artikel 65.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om delegeringen av funktionen som upphandlande myndighet,
inklusive faststdllandet av limpliga nivder for berikningen av
troskelvirden.

Artikel 118
Troskelvirden

1.  Om inte annat foljer av del II avdelning IV ska de tros-
kelvirden som faststills i direktiv 2004/18/EG vara avgorande
for

a) hur ett upphandlingsforfarande ska offentliggoras enligt ar-
tikel 103,

b) valet av forfarande enligt artikel 1041, och
¢) vilka tidsfrister som ska gilla.

2. Om inte annat f6ljer av undantagen och villkoren i de
delegerade akter som antagits enligt denna férordning ska den
uppﬁandlande myndigheten, vid kontrakt som omfattas av di-
rektiv 2004/18[EG, inte underteckna kontrakt eller ramavtal
med den utvalda anbudsgivaren forrdn en frysningsperiod har
forflutit.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for tillimpliga troskelvirden, separata kontrakt och kontrakt
som bestar av flera delar samt uppskattningar av virdet pa vissa
kontrakt och frysningsperioden som forflutit innan kontraktet
undertecknas.

Artikel 119
Regler for deltagande i anbudsforfaranden

1. Deltagande i anbudsforfaranden ska pa lika villkor vara
oppet for alla fysiska och juridiska personer som omfattas av
fordragen, samt for alla fysiska och juridiska personer i ett
tredjeland som har ingétt ett sarskilt avtal med unionen i fraga
om offentlig upphandling och vilkas deltagande sker pa de Vi%-
kor som anges i avtalet.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd narmare bestimmelser for
de intyg som ska tillhandahdllas med avseende pa tillgdng till
upphandlingskontrakt.

2. Olaf ska utova de befogenheter som kommissionen enligt
radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 novem-
ber 1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas
finansiella intressen mot bedragerier och andra oegentligheter (')
har att utfora kontroller och inspektioner pd plats i medlems-
staterna och i enlighet med gillande samarbetsavtal och avtal
om Omsesidigt bistand, i tred%e land samt i internationella or-
ganisationers lokaler.

Artikel 120
Virldshandelsorganisationens regler om upphandling

Om det multilaterala avtalet om offentlig upphandling inom
ramen for Virldshandelsorganisationen ar tillimpligt, ska moj-
ligheten att delta i anbudsforfaranden i enlighet med avtalets
bestimmelser vara Oppen dven for medborgare i de linder
som har ratificerat detta avtal.

(") EGT L 292, 15.11.1996, s. 2.



26.10.2012

Europeiska unionens officiella tidning

L 298/57

AVDELNING VI

BIDRAG

KAPITEL 1

Tillimpningsomrdde och form av bidrag

Artikel 121
Tillimpningsomride

1. Bidrag ges i form av belopp som belastar budgeten direkt
och utan krav pa aterbetalning, for att finansiera

a) atgdrder vars syfte dr att bidra till ndgot av mélen f6r unio-
nens politik,

b) administrationskostnader for de organ som inrittats for att

pnd ett mdl som omfattas av och stoder unionens politik

lpr som arbetar for mal av allmint unionsintresse (ad-
ministrationsbidrag).

Bidrag ska regleras antingen genom en skriftlig 6verenskom-
melse eller genom ett beslut av kommissionen som delges
den utvalde s6kanden.

Kommissionen far uppritta ett sakert elektroniskt system for
utbyten med mottagarna.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser for
att specificera bidragens omfattning och regler huruvida bidrags-
overenskommelser eller bidragsbeslut ska anvindas. Dessutom
ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd narmare bestimmelser for
det elektroniska systemet for utbyte, inklusive de villkor pé vilka
dokument som limnas genom ett sddant system, inklusive bi-
dragsoverenskommelser, ska anses vara original och underteck-
nas, och anvindningen av rampartnerskap.

2. Som bidrag i den mening som avses i denna avdelning
riknas inte

a) institutionernas utgifter for ledamoéter eller anstillda och bi-
drag till Europaskolorna,

b) offentliga upphandlingskontrakt som avses i artikel 101
samt medel som betalas ut i form av makroekonomiskt
stod eller budgetstod,

¢) finansieringsinstrument samt aktieinnehav och kapitalandelar
i internationella finansiella institut sdsom Europeiska banken
for ateruppbyggnad och utveckling (EBRD) eller specialise-
rade unionsorgan som Europeiska investeringsfonden,

d) bidrag som unionen betalar i form av medlemsavgifter och
motsvarande till organ dir den 4r medlem,

e) utgifter som effektueras genom delad forvaltning och in-
direkt forvaltning enligt artiklarna 58, 59 och 60, om inte
annat sdgs i de finansiella reglerna for budgeten for de en-
heter eller personer som anfortrotts uppgifter enligt arti-
kel 58.1 c eller i delegeringsoverenskommelser.

f) bidrag till genomférandeorgan enligt artikel 62, dér utbetal-
mn arna gjorts i kraft av den akt fran organet genom vilken
onstituerades,

g) utgifter som avser marknaderna for fiske som aves i arti-

ke 3.2 f i rddets forordning (EG) nr 1290/2005 av den

f( uni 2005 om f1nans1er1ngen av den gemensamma jord-
spolitiken (1)

=

dterbetalningar av utgifter for resor och uppehille som upp-
statt for, eller i tillimpliga fall eventuella andra ersittningar
som utbetalats till personer som inbjudits av eller tagit emot
uppdrag av institutionerna,

i) sddana priser till foljd av tivlingar som omfattas av del I
avdelning VIL

3. Rantesubventioner och subventioner av garantiavgifter ska
anses vara bidrag, forutsatt att de inte kombineras i en och
samma dtgird med de finansieringsinstrument som avses i del
I avdelning VIIL

Sddana subventioner ska vara foremdl for bestimmelserna i
denna avdelning, férutom

a) principen om samfinansiering enligt artikel 125.3,
b) principen om icke-vinst enligt artikel 125.4,

¢) for atgarder vars syfte ar att stirka mottagarens finansiella
kapacitet eller att generera en inkomst: kravet pd bedémning
av sokandens finansiella kapacitet enligt artikel 132.1.

4. Alla institutioner far bevilja bidrag for kommunikations-
insatser ndr det av vederborligen motiverade skal inte 4r lamp-
ligt att anvdnda forfaranden tor offentlig upphandling.

Artikel 122
Bidragsmottagare

1. Nar flera enheter uppfyller kriterierna for att beviljas ett
bidrag och tillsammans utgor enhet, fir denna enhet betraktas
som den enda mottagaren, inklusive dd denna enhet specifikt
inrdttats for att genomféra den dtgard som ska finansieras ge-
nom bidraget.

() EUT L 209, 11.8.2005, s. 1.
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2. Vid tillimpningen av denna avdelning ska foljande enheter
anses vara enheter som 4r knutna till bidragsmottagaren:

a) enheter som utgor mottagaren i enlighet med punkt 1,

b) enheter som uppfyller de bidragsberittigande kriterierna och
som inte omfattas av ndgon av de situationer som avses i
artikel 131.4 och som har en koppling till mottagaren, sir-
skilt en rittslig eller kapitalmissig koppling, vilken varken ar
lf)egréélsad till dtgarden eller inrdttad enbart i syfte att genom-
ora den.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
om minimiinnehéllet i bidragsoverenskommelser eller bidrags-
beslut, i synnerhet nir ett bidrag beviljas flera enheter, samord-
narens sarskilda forpliktelser och i forekommande fall andra
mottagares, det tillimpliga ansvarsregelverket och villkoren for
att lagga till eller avligsna en bidragsmottagare.

Artikel 123
Former av bidrag

1.  Bidrag kan vara utformade pd ett av foljande sitt:

a) Ersittning av en bestimd andel av de faktiska bidragsberat-
tigande kostnader som avses i artikel 126.

b) Ersittning pd grundval av enhetskostnader.

¢) Enhetsbelopp.

d) Finansiering till en schablonsats.

) En kombination av de former som anges i a—d.

2. Nir den limpliga formen for ett bidrag beslutas ska hin-
syn i storsta mojliga utstrackning tas till de potentiella motta-
garnas intressen och redovisningsmetoder.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for olika former av bidrag, inklusive bidrag till ldga belopp.

Artikel 124

Enhetsbelopp, enhetskostnader och finansiering till en
schablonsats

1. Utan att det pdverkar bestimmelserna i den grundlig-
gande akten ska anvindningen av enhetsbelopp, enhetskost-
nader eller finansiering till en schablonsats godkinnas genom
ett beslut frdn kommissionen som sikerstiller att principen om
likabehandling av bidragsmottagare for samma kategori av at-
girder eller arbetsprogram iakttas.

Om det hogsta beloppet per bidrag inte Gverstiger beloppet for
ett bidrag till ldgt virde, tar godkdnnandet ges av den behoriga
utanordnaren.

2. Godkdnnandet ska atminstone atfoljas av foljande:

a) Motivering av limpligheten av finansieringsformer med av-
seende pa de dtgirder eller arbetsprogram som ges stod samt
risken for oriktigheter och bedrigerier och kostnaderna for
kontrollen.

=

Faststillande av kostnaderna eller av kategorierna av kost-
nader som ticks av enhetsbelopp, enhetskostnader eller fi-
nansiering till en schablonsats, som ska utesluta icke stodbe-
rittigade kostnader enligt tillimpliga unionsregler.

¢) Beskrivning av metoderna for att faststdlla enhetsbelopp, en-
hetskostnader eller finansiering till en schablonsats, och av
villkoren for att pé ett rimligt sdtt sikerstilla att principerna
om icke-vinst oc]g samfinansiering respekteras och att dubbel
finansiering av kostnader undviks. Dessa metoder ska bygga

pa
i) statistiska uppgifter eller liknande objektiva underlag, eller

ii) en bedéomning for varje enskild mottagare, med hinvis-
ning till bestyrkta eller kontrollerbara historiska uppgifter
fran mottagaren eller till mottagarens normala praxis for
kostnadsredovisning.

3. Om tillimpning av mottagarens normala praxis for kost-
nadsredovisning godl%éinns far den behoriga utanordnaren i for-
vig bedoma om denna praxis uppfyller villkoren i punkt 2 eller
genom en lamplig strategi for kontroller i efterhand.

Om det i forvdg har faststillts att mottagarens normala praxis
for kostnadsredovisning uppfyller villkoren i punkt 2, ska be-
loppen for enhetsbelopp, enhetskostnader eller finansiering till
en schablonsats inte ifrdgasittas av kontroller i efterhandg om
denna praxis tillimpas.

Den behoriga utanordnaren fir anse att mottagarens normala
praxis for kostnadsredovisning uppfyller villkoren i punkt 2 om
de accepteras av de nationella myndigheterna nir det galler
jamforbara finansieringssystem.

4. Finansiering till schablonsats fir anvindas for att ticka
indirekta kostnader hos mottagaren pa upp till 7 % av de di-
rekta kostnaderna, forutsatt att detta godll)iéinns eller kravs i
bidragsbeslutet eller bidragséverenskommelsen, men denna maj-
lighet far inte utnyttjas om mottagaren ocksd uppbdr ett bidrag
fran budgeten for administrationskostnader. Taket pd 7 % far
overskridas pa grundval av ett motiverat beslut frdn kommis-
sionen.

5. Agare av smid och medelstora féretag och andra fysiska
personer som inte uppbir 16n fir ange stodberattigade perso-
nalkostnader for det arbete som utfors inom ramen for en
atgird eller ett arbetsprogram, pd grundval av den enhetskost-
nad som beslutas genom ett kommissionsbeslut.
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6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for enhetsbelopp, enhetskostnader och finansiering till en scha-
blonsats.

KAPITEL 2
Principer

Artikel 125
Allminna principer for bidrag

1. Bidrag ska beviljas i enlighet med principerna om 6ppen-
het och likabehandling.

2. Utan att det paverkar artikel 130 far bidragen inte kunna
kumuleras eller beviljas retroaktivt.

3. Utan att det pdverkar de sdrskilda reglerna i del II avdel-
ning IV fir bidrag bara beviljas om samfinansiering foreligger.

Om inte annat anges i denna forordning finns reglerna for
finansiering av politiska partier pd europeisk nivd och bestim-
melserna om deras finansiering i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 2004/2003 av den 4 november 2003 om
regler for och finansiering av politiska partier pd europeisk
niva (1)

4. Bidreég far inte syfta eller leda till att det inom ramen for
den berorda atgirden eller arbetsprogrammet uppkommer en
vinst for bidragsmottagaren (principen om icke-vinst).

Forsta stycket ska inte tillimpas pa

a) dtgdrder vars syfte ar att stirka mottagarens finansiella ka-
pacitet eller atgarder som genererar en inkomst for att saker-
stilla deras kontinuitet efter den period med finansiering fran
unionen som tillhandahallits i bidragsbeslutet eller bidrags-
overenskommelsen.

b) stipendier som betalas ut till fysiska personer for studier,
forskning eller yrkesutbildning,

¢) annat direktstod som betalas ut till de fysiska personer som
ir mest behovande, exempelvis arbetslosa och flyktingar,

d) bidrag som grundas pd schablonsatser och/eller enhetsbelopp
och/eller enl%etskostnader i de fall d& dessa dr forenliga med
de Vlllkor som faststills i artikel 124.2.

e) bidrag till laga belopp.
Om en vinst uppkommer ska kommissionen ha ritt att inkas-

sera den procentandel av vinsten som motsvarar unionens

() EUT L 297, 15.11.2003, s. 1.

bidrag till de bidragsberittigande kostnader som mottagaren
faktiskt adrar sig vid genomforandet av dtgirden eller arbets-
programmet.

5. Vid tillimpning av denna avdelning ska vinst definieras
som ett Overskott av intdkter vid det tillfille da slutbetalning
begirs i forhdllande till de bidragsberittigade kostnader motta-
garen adragit sig.

De intdkter som avses i forsta stycket ska begrinsas till inkoms-
ter som genereras av dtgdrden eller arbetsprogrammen samt
finansiella bidrag som givare specifikt tilldelar finansieringen
av bidragsberittigade kostnader.

Nar det galler bldra% for administrationskostnader ska belopp
som avsatts for att bygga upp reserver inte beaktas vid kont-
roller av att principen om icke-vinst respekteras.

6. Om ett politiskt parti pd unionsnivd har intdkter som
overstiger utgitterna V1dp slutet av det budgetdr for vilket det
mottagit ett bidrag till administrationskostnader, kan en del av
overskottet motsvarande upp till 25 % av de totala intikterna
for det dret, med avvikelse gi’m icke-vinst principen i punkt 4,
foras over till foljande dr forutsatt att det anvands fore slutet av
det forsta kvartalet foljande ér.

[ syfte att kontrollera att principen om icke-vinst {6ljs, ska egna
medel — sarskilt donationer och medlemsavgifter som har lagts
samman i de drliga transaktionerna inom ett politiskt parti pd
unionsnivd — som oOverstiger de 15 % av de stodberdttigande
kostnaderna som mottagaren star for, inte tas med i berdkning-
en.

Andra stycket ska inte tillimpas om ett politiskt parti pd
unionsnivd har finansiella reserver som overstiger 100 % av
partiets genomsnittliga drsintakt.

7. Bidrag far beviljas utan forslagsinfordran till EIB och Eu-
ropeiska investeringstonden for dtgarder avseende tekniskt bis-
tand. I sddana fall ska artiklarna 131.2-5 och 132.1 inte till-
lampas.

8.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 for att komplettera de allménna princi-
perna for bidrag, inklusive principen om icke-vinst och princi-
pen om samfinansiering. Dessutom ska kommissionen ges be-
fogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 210 om defini-
tionen av tekniskt bistand.

Artikel 126
Stédberittigande kostnader

1. Bidragen fdr inte overstiga ett visst tak, som ska faststillas
sdsom ett absolut belopp péd grundval av de berdknade bidrags-
berittigande kostnaderna.
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Bidrag fir inte Gverskrida de bidragsberittigande kostnaderna.

2. Som bidragsberittigande ska riknas sddana kostnader som
faktiskt belastar mottagaren av bidraget och som uppfyller
samtliga nedanstdende kriterier:

a) De ska, med undantag for kostnader i samband med slut-
rapporter eller intyg fran revisor, vara sddana kostnader som
uppstdr under det att dtgirden eller arbetsprogrammet ge-
nomfors.

b) De ska vara angivna i den beriknade totala budgeten for
atgdrden eller arbetsprogrammet.

¢) De ska vara nodvindiga for genomférandet av den dtgird
eller det arbetsprogram som bidraget ar avsett for.

d) De ska kunna identifieras och kontrolleras och i synnerhet
vara upptagna i mottagarens rakenskaper i enlighet med de
redovisningsstandarder som tillimpas i det land dir motta-
§aren dr etablerad och enligt mottagarens normala rutiner

or kostnadsredovisning.

e) De ska folja tillimplig skattelagstiftning och social lagstift-
ning.

f) De ska vara rimliga, berdttigade och forenliga med principen
om sund ekonomisk forvaltning, sdrskilt i frdga om spar-
samhet och kostnadseffektivitet.

3. 1 forlsagsinfordringar ska det anges vilka kostnadskatego-
rier som berattigar till finansiering frdn unionen.

Utan att det paverkar tillimpningen av den grundliggande akten
och utéver vad som sigs i punﬁt 2, ska foljande kostnadskate-

orier vara stodberittigade, om den behoriga utanordnaren har
%6rklarat dem stodberittigade enligt forslagsinfordran:

a) Kostnader som avser en sikerhet vid forfinansiering som
bidragsmottagaren stdller nir denna sikerhet krdvs av den
behoriga utanordnaren som dr ansvarig enligt artikel 134.1.

b) Kostnader for externa revisioner nir sddana revisioner krivs
av den behoriga utanordnaren som underlag for ansokningar
om utbetalningar.

¢) mervardesskatt (moms) ndr den inte dtervinningsbar i enlig-
het med nationell momslagstiftning och betalas av en annan
mottagare 4n en icke beskattningsbar person enligt definitio-
nen i forsta stycket i artikel 13.1 i rddets direktiv
2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt
system for mervirdesskatt (1).

d) Kostnader for virdeminskning, forutsatt att dessa i praktiken
belastar mottagaren av bidraget.

() EUT L 347, 11.12.2006, s. 1.

e) Lonekostnader for anstillda inom nationell offentlig forvalt-
ning, forutsatt att dessa lonekostnader avser verksamhet som
den berorda myndigheten inte skulle ha bedrivit om projek-
tet i frdga inte hade genomforts.

4. Kostnader som belastat enheter med anknytning till en
mottagare i enlighet med artikel 122 kan accepteras som stod-
berittigade av den behoriga utanordnaren enligt forslagsinfor-
dran. I sddana fall ska foljande villkor tillimpas kumulativt:

a) enheterna ifrdga ar identifierade i bidragsoverenskommelsen
eller bidragsbeslutet.

b) enheterna ifrdga foljer de regler som giller for mottagaren
enligt bidragsoverenskommelsen eller bidragsbeslutet vad av-
ser kostnadernas bidragsberittigande och kommissionens,
Olafs och revisionsrittens ritt till kontroll och revision.

5. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enlift artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for stodberdttigade kostnader.

Artikel 127
Samfinansiering som sker in natura

1. Vid berikningen av den vinst som bidraget ger u}ﬁphov till
ska hdnsyn inte tas till samfinansiering i form av bidrag in
natura.

2. Den behoriga utanordnaren fir godta samfinansiering som
sker in natura om det bedoms som nodvindigt eller lampligt.
Om samfinansiering erbjuds in natura for bidrag till 13ga belopp
och den behoriga utanordnaren har for avsikt att vigra detta,
1ska denne motivera varfor detta inte dr nodvindigt el%er lamp-
igt.

Sddana bidrag far inte Overstiga

a) de verkliga kostnader som uppstétt for tredje parter och som
vederborligen motiveras genom bokforingsdokument,

b) eller, om ndgra sidana dokument inte finns, allmint accep-
terade kostnader pd marknaden i frdga.

Bidrag in natura ska redovisas separat i budgetberdkningen for
att dterspegla de totala medel som anslagits f6r atgdrden. Deras
enhetsvarde ska uppskattas i budgetberdkningen och fir inte
vara foremdl for senare dndringar.

Bidrag in natura ska vara forenliga med nationella skatte- och
socialforsakringsregler.
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Artikel 128
Oppenhet

1.  Bidrag ska omfattas av ett arbetsprogram som ska offent-
liggéras innan det genomfors.

Detta arbetsprogram ska genomféras genom att en forslags-
infordran offentliggors, utom i exceptionellt bradskande och
vederborligen motiverade fall, eller om omstindigheterna gor
att endast en mottagare kan komma i friga for en bestimd
atgird, eller ndr mottagaren anges i en grundliggande akt.

Det forsta stycket ska inte vara tillimpligt pad insatser i kris-
situationer, civilskyddsinsatser och humanitira insatser.

2. I forslagsinfordringar ska det datum anges fore vilket alla
sokanden ska ha informerats om resultaten av utvirderingen av
deras ansokningar och det prelimindra datumet for underteck-
nande av bidragsoverenskommelser eller meddelande om bi-
dragsbeslut.

Dessa datum ska bestimmas pa grundval av foljande perioder:

a) For att informera alla sokanden om resultatet av utvir-
deringen av deras ans6kan, maximalt sex mdnader frin slut-
datumet for att lamna in fullstindiga forslag.

b) For att underteckna bidragsoverenskommelser med sokande
eller meddela dem bidragsbeslut, maximalt tre manader fran
dagen déi sokande informerats om att de har godkants.

Dessa tidsfrister kan justeras for att beakta den tid som kan
behovas for att folja de sirskilda forfaranden som kan kravas
i den grundliggande akten enligt Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 182/2011 (') och kan 6verskridas under ve-
derborligen motiverade undantagsfall, sarskilt for komplexa at-
girder med ménga forslag eller forseningar pd grund av sokan-
dena.

Den delegerade utanordnaren ska i sin arsrapport ange den
%enomsnittliga tid det tar att informera sokande, underteckna
idragsbesluten eller meddela bidragsbeslut. Om  tidsfristerna
som anges i andra stycket Overskrids ska den delegerade ut-
anordnaren ange skalen till detta och, om de inte ar vederbor-
ligen motiverade i enlighet med det tredje stycket, foresld kor-
rigerande atgirder.

3. Alla bidrag som beviljas under ett budgetdr ska offentlig-
goras pa arsbasis i enlighet med artikel 35.2 och 35.3.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser

() EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.

for det arliga arbetsprogrammet, innehallet i férslagsinfordring—
ar, undantag till forslagsinfordringar, information till sokande
samt offentliggorande i efterhand.

Artikel 129
Principen att bidrag inte fir kumuleras

1. Varje mottagare far bara beviljas ett bidrag ur budgeten
for varje enskild atgdrd, sdvida inget annat anges i de relevanta
grundlaggande akterna.

Varje mottagare fir bara beviljas ett bidrag ur budgeten per
budgetdr for administrationskostnader.

Den sokande ska omedelbart informera utanordnarna om even-
tuella parallella ansokningar och bidrag frén olika killor som
avser samma dtgird eller samma arbetsprogram.

En och samma kostnad far aldrig tickas tvd ginger genom

budgeten.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for principen om att bidrag inte fir kumuleras.

Artikel 130
Principen om icke-retroaktivitet

1.  Bidrag far beviljas for redan inledda dtgirder, om motta-
garen kan visa att det var nodvindigt att inleda dtgirden innan
bidragsoverenskommelsen undertecknas eller bidragsbeslutet
meddelas.

[ dessa fall far inga kostnader som berittigar till stod ha adragits
fore bidra sansb%(ans datum, utom i vederborligen motiverade
undantagsfall som har stod i den grundliggande akten for at-
girden eller vid synnerlig brddska i krissituationer, vid civil-
skyddsinsatser, vid humanitira insatser eller i situationer med
overhdngande eller omedelbar risk att trappas upp till vipnade
konflikter eller att destabilisera ett land, é)ér ett tidigt dtagande
frdn unionens sida skulle vara av stor betydelse for konfliktfo-
rebyggandet.

Bidrag far aldrig beviljas for atgirder som redan fullbordats.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser for
principen om icke-retroaktivitet.

2. Nir det giller bidrag for administrationskostnader ska bi-
dragsoverenskommelsen undertecknas eller meddelande om bi-
dragsbeslutet ldmnas inom sex mdnader efter det att mottaga-
rens rakenskapsar inletts. Kostnader som berdttigar till finansie-
ring fir inte ticka utgifter som adragits fore bidragsansokan
lamnades in eller innan bidragsmottagarens budgetdr inleddes.
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KAPITEL 3
Forfarande for tilldelning

Artikel 131
Ansokningar om bidrag

1. Ansokningar om bidrag ska liaggas fram skriftligen och,
ndr sd ar lampligt, i ett sikert elektroniskt format.

Kommissionen ska, ndr den anser det genomforbart, mojliggora
att ansokningar om bidrag gors via nitet.

2. Ansokningar om bidrag far liggas fram av

a) juridiska personer, eller

b) fysiska personer, om detta dr nodvandigt pd grund av atgar-
dens natur eller karaktir eller det mal som sokanden vill
uppna.

Vid tillimpningen av led a i forsta stycket fir bidragsansok-
ningar ldmnas in av enheter som inte har nigon rittskapacitet
enligt tillimplig nationell lagstiftning, under forutsittning att
deras foretradare har forméga att ingd rittsliga forpliktelser pa
deras viagnar och att de jimfort med en juridisk person kan
garantera ett likvardigt skydd for unionens ekonomiska intres-
sen.

3. Ansokan ska ange den sokandes rittsliga stillning samt
visa dennes ekonomiska och operativa formédga att genomfora
den foreslagna dtgdrden eller det foreslagna arbetsprogrammet.

I detta syfte ska sokanden limna in en forklaring pd heder och
samvete och, om det inte giller ett bidrag till ett lagt belopp,
alla 6vriga styrkande handlingar som den behoriga utanordna-
ren har begirt utifrdn sin riskbedémning. De nédvindiga hand-
lingarna ska anges i forslagsinfordran.

Kontrollen av den ekonomiska formdgan ska inte omfatta fy-
siska personer som far stipendier, fysiska personer som mest
behover och mottar direktstod, offentliga organ eller internatio-
nella organisationer. Den behoriga utanordnaren fir efter en
riskanalys avstd fran att uppfylla skyldigheten att kontrollera
den operativa kapaciteten hos offentliga organ och internatio-
nella organisationer.

4. Artikel 106.1 och artiklarna 107, 108 och 109 ska ocksa
tillimpas pd bidragssokande. De sokande ska intyga att de inte
befinner sig i ndgon av de situationer som avses i dessa artiklar.
Den behoriga utanordnaren ska emellertid inte begdra sddana
intyg i foljande fall:

a) Bidrag till ldga belopp.

b) Om sidana intyg lagts fram nyligen inom ett annat tilldel-
ningsforfarande.

5. Den behéri%a utanordnaren fir aligga bidragsmottagarna
administrativa och ekonomiska sanktioner som ska vara effek-
tiva, proportionella och avskrickande, i enlighet med arti-
kel 109.

Sadana sanktioner fdr dven dldggas bidragsmottagare som nir
ansokan inldmnas eller under det att bidraget utnyttjas, limnat
felaktiga uppgifter nir den behoriga utanordnaren begirt infor-
mation eller underlatit att limna de begirda uppgifterna.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for forfarandet for bidragsansokningar, intyg om att den so-
kande inte omfattas av ndgra av %riterierna for uteslutning,
sokande utan rdttskapacitet, juridiska personer som utgor en
sokande, ekonomiska och administrativa sanktioner, bidrags-
berittigande kriterier samt bidrag till ldga belopp.

Artikel 132
Urvals- och tilldelningskriterier

1. De urvalskriterier som tillkdnnagivits pa forhand i forslags-
infordran ska gora det mojligt att bedéma den sokandes kapa-
citet att genomféra den dtgdrd eller det arbetsprogram som
foreslagits.

2. Tilldelningskriterierna, som tillkdnnagivits pd forhand i
forslagsinfordran, ska gora det mojligt att bedéma kvaliteten
pd de enskilda forslagen i forhéllande till de faststillda malen
och prioriteringarna.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for urvals- och tilldelningskriterier.

Artikel 133
Utviirdering

1. 1 syfte att valja ut vilka forslag som kan finansieras ska
forslagen utvirderas pd grundval av de i forvig meddelade ur-
vals- och tilldelningskriterierna.

2. Pé grundval av den bedémning som anges i punkt 1 ska
den behoriga utanordnaren faststilla en forteckning Gver mot-
tagarna och de tilldelade beloppen.

3. Den behoriga utanordnaren ska skriftligen underritta den
sokande om vad som beslutats. Om en ansokan om bidrag inte
beviljas, ska den berérda institutionen underritta den s6kande
om orsakerna till detta beslut, sirskilt med avseende pd urvals-
och tilldelningskriterierna.
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4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for utvardering och tilldelning av bi(Frag samt information till
sokande.

KAPITEL 4
Betalning och kontroll

Artikel 134
Sikerhet vid forfinansiering

1. Den behériga utanordnaren fir om s anses lampligt och
proportionellt frin fall till fall och efter en riskanalys aligga
mottaiaren att stdlla sakerhet i forvag for att begrinsa de eko-
nomiska risker som ar forknippade med utbetalning av forfinan-
siering.

2. Trots vad som s'aigfs i punkt 1, ska sikerheter inte krivas
ndr det giller bidrag till laga belopp.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for sdkerhet vid forfinansiering.

Artikel 135
Utbetalning och kontroll av bidrag

1. Bidragsbeloppet ska inte betraktas som slutligt forrin den
behoriga utanordnaren godkdnt en slutrapport och slutliga ra-
kenskaper, utan att detta pdverkar de berorda institutionernas
mojlighet att genomfora ytterligare kontroller i ett senare skede,
som ska genomforas i god tid.

2. Om det visar sig att det forekommit visentliga fel, orik-
tigheter eller bedragerier i samband med tilldelningsforfarandet,
ska den behoriga utanordnaren avbryta forfarandet och vidta de
atgirder denne finner nodvindiga, inklusive att ogiltigforklara
forfarandet. Den behoriga utanordnaren ska omedelbart infor-
mera Olaf om misstinkta bedrdgerifall.

3. Om det efter tilldelningen av bidraget visar sig att det
forekommit visentliga fel, oriktigheter, bedrdgerier elfger asido-
sittandet av skyldigheterna under tilldelningsforfarandet eller
under genomforandefasen, fir den behoriga utanordnaren, be-
roende pd hur lingt forfarandet fortskridit och, under forutsatt-
ning att sokanden eller bidragsmottagaren har fatt mojlighet att
lamna synpunkter,

a) Véi§ra att underteckna bidragsoverenskommelsen eller med-
dela bidragsbeslutet,

b) avbryta utbetalningen av bidraget, eller

¢) vid behov hdva bidragséverenskommelsen eller bidragsbeslu-
tet.

4. Om dessa fel, oriktigheter eller bedrigerier kan tillskrivas
bidragsmottagaren eller om denne underlater att uppfylla sina
skyldigheter enligt bidragsoverenskommelsen eller bidragsbeslu-
tet, fir den behoriga utanordnaren dessutom minska ﬁidraget
eller aterkrava felaktigt utbetalade belopp enligt bidragsoverens-
kommelsen eller bidragsbeslutet, i proportion till omfattningen
av felen, oriktigheterna eller bedrigerierna eller till dsidosittan-
det av skyldigheterna, forutsatt att bidragsmottagaren har fatt
mojlighet att lamna synpunkter.

5. Om det visar sig vid kontroller eller revision att det finns
systembetingade eller dterkommande fel, oriktigheter, bedrage-
rier eller asidosittande av skyldigheter som kan tillskrivas bi-
dragsmottagaren och som vasentligt paverkat ett antal bidrag
som tilldelats denne under liknande villkor, fir den behoriga
utanordnaren avbryta utbetalningen av alla berorda bidrag eller
vid behov sdga upp de berorda bidragsdverenskommelserna el-
ler bidragsbesluten med denne bidragsmottagare, i proportion
till omfattningen av felen, oriktigheterna eller bedrigerierna eller
dsidosattandet av skyldigheterna, under forutsittning att bidrags-
mottagaren har fitt mojlighet att limna synpunkter.

Den behoriga utanordnaren fir dessutom inom ramen for ett
kontradiktoriskt forfarande minska bidragen eller aterkrava fel-
aktigt utbetalade belopp nir det giller alla bidrag som berorts
av de systembetingade och dterkommande fel, oriktigheter, be-
dragerier eller dsidosattande av skyldigheter som ndmnts i forsta
stycket och som kan granskas i enlighet med bidragséverens-
kommelserna eller bidragsbesluten.

6. Den behoriga utanordnaren ska faststdlla de belopp som
ska minskas eller dterkrdvas, dir sd dr mojligt och praktiske
genomforbart, pd grundval av de kostnader som oriktigt redo-
visats som stodberittigande for varje berort bidrag, efter god-
kinnande av de reviderade finansiella redovisningar som bi-
dragsmottagaren inlimnat.

7. Om det inte dr mojligt eller praktiskt genomforbart att
med exakthet kvantifiera beloppet for icke stodberittigande
kostnader for varje berort bidrag, kan de belopp som ska mins-
kas eller terkrdvas faststillas genom att man extrapolerar den
minsknings- eller dterkravsats som tillimpas pd bidrag for vilka
de systembetingade eller dterkommande felen eller oriktighe-
terna har pévisats, eller, dd de icke stodberittigande kostnaderna
inte kan tjana som grund for att faststilla de belopp som ska
minskas eller aterkrdvas, genom att tillimpa en scﬁablonsats,
med beaktande av proportionalitetsprincipen. Bidragsmottaga-
ren ska ges mojlighet att lamna synpunkter pd den extrapole-
ringsmetod eller schablonsats som ska tillimpas och foresld en
vederborligen underbyggd alternativ. metod eller sats innan
minskningen eller dterkravet genomfors.

8.  Kommissionen ska se till att ett programs bidragsmotta-
ﬁare behandlas lika, i synnerhet dd programmet genomfors av
era behoriga utanordnare.

Bidragsmottagare ska informeras om sitten att bestrida de be-
slut som fattats enligt punkterna 3, 4, 5, 6 och 7 i denna
artikel, i enlighet med artikel 97.
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9.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for utbetalning och kontroll av bidrag, inbegripet bestimmelser
om styrkande dokument och avbrytande samt minskning av

bidrag.

Artikel 136
Arkiveringsperioder

1.  Bidragsmottagare ska arkivera styrkande handlingar, sta-
tistik och andra handlingar i samband med bidrag i fem ar efter
slutbetalningen och tre ar nar det géller bidrag till liga belopp.

2. Handlingar i samband med revisioner, overklaganden, tvis-
ter eller skadestindsansprdk till foljd av projektgenomforandet
ska bevaras tills dess att sddana revisioner, 6verklaganden, tvister
eller skadestandsansprak behandlats.

KAPITEL 5

Genomforande

Artikel 137
Genomférandeavtal och finansiellt stod till tredjeparter

1. Om mottagaren behover betala ut bidrag till tredje man i
samband med att en dtgird eller ett arbetsprogram genomfors

ar detta tilldtet, under forutsittning att foljande villkor ar upp-
fyllda:

a) Den behoriga utanordnaren ska innan bidraget beviljas ha
kontrollerat att mottagaren kan ge tillrickliga garantier for
att kommissionens fordringar kommer att dterbetalas.

g

Villkoren for att ldmna stodet ska finnas noggrant definie-
rade i bidragsbeslutet eller bidragsoverenskommelsen mellan
bidragsmottagaren och kommissionen, for att undvika att
bidragsmottagaren gor skonsmissiga bedomningar.

¢) Det maste gilla sméd belopp, forutom dé det ekonomiska
stodet dr huvudmalet for dtgarden.

2. Det ska uttryckligen anges i alla bidragsbeslut eller bi-
dragsoverenskommelser att kommissionen och revisionsritten
ska ha befogenhet att utféra kontroller av dokument, kontroller
pa plats ocﬁ kontroller av uppgifter, dven elektroniskt lagrade
uppgifter, hos alla tredje parter som har tagit emot medel frdn
unionen.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for genomforandeavtal och finansiellt stod till tredjeparter.

AVDELNING VI
PRISER TILL FOLJD AV TAVLINGAR

Artikel 138
Allminna regler

1. Priser till foljd av tdvlingar ska omfattas av principerna om
oppenhet och likabehandling och ska frimja uppnédendet av
unionens politiska mal.

2. Dirfor ska priserna bli foremadl for ett arbetsprogram som
ska offentliggéras innan det genomférs. Arbetsprogrammet ska
genomforas genom offentliggérande av tivlingar.

Tavlingar med priser till ett virde av 1 000 000 EUR eller mer
far bara offentliggoras om de forekommer i de handlingar eller
andra relevanta dokument som avses i artikel 38.3 led e.

I reglerna for tavlingen ska det minst faststallas vilka villkor som
iéller for deltagande inbegripet uteslutningskriterierna i arti-
el 106.1 och artiklarna 107, 108 och 109, tilldelningskriteri-
erna, prissumman och utbetalningsarrangemangen.

Priser till f6ljd av tavlingar far inte delas ut direkt utan tavling
och de ska offentliggoras arligen i enlighet med artikel 35.2
och 35.3.

3. Tavlingsbidrag ska utvirderas av en expertpanel pd grund-
val av de offentliggjorda tavlingsreglerna.

Priser till foljd av tdvlingar ska sedan tilldelas av den behoriga
utanordnaren, pd grundval av bedémningen fran expertpanelen,
som det ska std fritt att besluta huruvida den ska rekommendera
att ett pris ska delas ut, utifrdn en bedomning av kvaliteten pa
de bidrag som kommit in.

4. Prissumman ska inte vara kopplad till de kostnader pris-
mottagaren adragit sig.

5. Om genomforandet av en dtgird eller ett arbetsprogram
forutsitter att en mottagare av ett unionsbidrag tilldelar tredje
man priser till foljd av tavlingar, fir denna mottagare overlimna
dessa priser forutsatt att tévﬁngsreglemas minimiinnehall, i en-
lighet med vad som avses i punkt 2, definieras strikt i bidrags-
beslutet eller bidragsoverenskommelsen mellan mottagaren och
kommissionen, utan ndgot utrymme for skonsmissig bedom-
ning.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for priser till foljd av tavlingar, inbegripet programplanering,
tavlingsregler, efterhandspublicering, utvérdering, ing)rmation
och tillkdnnagivande av prismottagare.
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AVDELNING VIII

FINANSIERINGSINSTRUMENT

Artikel 139
Tillimpningsomrade

1. Finansieringsinstrument ska godkinnas genom en grund-
laggande akt.

Trots vad som sdgs i forsta stycket far finansieringsinstrument, i
vederborligen motiverade fal]),’ inrdttas utan att godkdnnas ge-
nom en grundldggande akt, under forutsittning att dessa instru-
ment ingdr i budgeten i enlighet med artikel 49.1 led e.

2. D4 unionens stdd tillhandahalls genom finansieringsinstru-
ment och kombineras i en och samma &tgird med element som
ar direkt kopplade till finansieringsinstrument som riktas till
samma slutmottagare, bland annat tekniskt bistdnd, rdntesub-
ventioner och subventioner av garantiavgifter, ska denna avdel-
ning tillimpas pé alla element i denna dtgédrd.

3. D4 finansieringsinstrument kombineras med bidrag som
finansieras fran budgeten enligt del I avdelning VI for element
som inte direkt héintg()r sig till finansieringsinstrument, ska sepa-
rata redovisningar uppratthéllas for varje finansieringskalla.

4. Kommissionen fir genomféra finansieringsinstrumenten
genom direkt eller indirekt forvaltning, enligt vad som faststallts
i den grundliggande akten, genom att anfortro uppgifter &t
enheter enligt artikel 58.1 ¢ led ii, iii, v och vi.

De enheter som anfortrotts uppgifter enligt artikel 58.1 c led ii,
iii, v och vi, kan vid genomforandet av finansieringsinstrumen-
ten dessutom pa eget ansvar anfortro delar av detta genom-
forande pd finansiella intermediarer, forutsatt att dessa enheter
kan garantera att de finansiella intermedidrerna uppfyller de
kriterier som faststallts i artikel 140.1, 140.3 och 140.5. De
finansiella intermedidrerna ska viljas ut pd grundval av ett 6p-
pet, transparent, proportionerligt och icke-diskriminerande sitt,
som inte leder till intressekonflikter.

Kommissionen ska forbli ansvarig for att se till att genomforan-
deramen for finansieringsinstrumenten ar forenlig med princi-
pen om sund ekonomisk forvaltning och bidrar till att fast-
stillda politiska mdl uppnds i tid och ar matbara ndr det gller
output och resultat. Kommissionen ska vara ansvarig for ge-
nomférandet av finansieringsinstrumenten, dock utan att detta
paverkar det rittsliga och avtalsmassiga ansvar som dligger de
enheter som anfortros forvaltningsuppgifter, i enlighet med till-
lamplig lag.

5. Nir det giller finansieringsinstrument som forvaltas ge-
nom delad férvaltning med medlemsstaterna, ska bestimmelser
for dessa instrument, inbegripet regler for bidrag till finansie-
ringsinstrument som forvaltas direkt eller indirekt enligt denna
avdelning, faststillas i de férordningar som avses i artikel 175.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for finansieringsinstrument, inbegripet urvalet av enheter som

anfortros genomférandet av finansieringsinstrument, innehallet i
delegeringsoverenskommelser, forvaltningskostnader och for-
valtningsavgifter, sdrskilda regler for forvaltningskonton, direkt-
genomforandet av finansieringsinstrument samt urvalet av for-
valtare, av finansiella intermedidrer och av slutmottagare.

Artikel 140
Principer och villkor fér finansieringsinstrument

1. Finansieringsinstrument ska anvindas enligt principerna
om sund ekonomisk forvaltning, 6ppenhet, proportionalitet, ic-
ke-diskriminering, likabehandling ocﬁ subsidiaritet, samt i over-
ensstimmelse med deras mal och, dir detta ar tillimpligt, for
den period som faststillts i den grundliggande akten for dessa
finansieringsinstrument.

2. Finansieringsinstrument ska uppfylla foljande:

a) De ska inriktas mot marknadsbrister eller suboptimala inve-
steringssituationer som har visat sig vara finansiellt livskraf-
tiga men inte genererar tillracklig finansiering fran marknads-
kallor.

=

Additionalitet: finansieringsinstrument ska inte syfta till att
ersitta en medlemsstats finansieringsinstrument, privat finan-
siering eller ndgon annan finansiell intervention frén unio-
nen.

¢) De ska forvaltas pa ett sitt som inte snedvrider konkurren-
sen péd den inre marknaden och som ir forenligt med stats-
stodsregler.

&

Multiplikatoreffekt: unionens bidrag till ett finansierings-
instrument ska syfta till att mobilisera en total investering
vars summa overstiger unionens bidrag enligt i forvag fast-
stallda indikatorer.

e) Tillnirmning av intressen: nir kommissionen genomfor fi-
nansieringsinstrumenten, ska den se till att det finns ett
emensamt intresse av att uppnd de politiska mél som har
aststallts for ett finansieringsinstrument, eventuellt genom
att detta fraimjas med atgdrder som krav pd gemensam in-
vestering, riskdelningskrav eller finansiella incitament, sam-
tidigt som en intressekonflikt med forvaltningsenhetens an-
dra verksamheter forhindras.

f) Finansieringsinstrumenten ska inrdttas pd grundval av en
forhandsutvirdering, inbegripet en utvirdering av en mojlig
dteranvandning av de ytterligare resurser som det hanvisas
till i punkt 8 led f.

3. Budgetutgifter i samband med ett finansieringsinstrument
och unionens finansiella ansvar far aldrig overstiga beloppet for
det relevanta budgetmissiga atagande som gjorts for detta, vilket
irlmebéir att eventuella ansvarsforbindelser for budgeten ar ute-
slutna.
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4. De enheter som anfortrotts uppgifter enligt artikel 58.1 ¢
led i, iii, v och vi och alla finansiella intermediarer som valts ut
for att delta i genomférandet av transaktioner inom ramen for
ett finansieringsinstrument ska rdtta sig efter berdrda normer
och tillimplig lagstiftning i frdga om forebyggande av penning-
tvatt, kampen mot terrorism och skattebedragerier. For genom-
forandet av finansieringsinstrument enligt denna avdelning fir
de enheter som anfortrotts uppgifter enligt artikel 58.1 ¢ led ii,
iii, v och vi inte vara etablerade, och far inte uppritthalla affars-
relationer med enheter, i linder vars behoriga domstolar inte
samarbetar med unionen i frdga om tillimpningen av interna-
tionella normer for beskattning och de ska infora sddana krav i
sina avtal med de utvalda finansiella intermedidrerna.

5. De enheter som anfortrotts uppgifter enligt artikel 58.1 ¢
led ii, iii, v och vi, finansiella intermedidrer enligt punkt 4 i den
hir artikeln som medverkar i forvaltningen av unionens finan-
sieringsinstrument och slutmottagare av unionsstod enligt
denna avdelning ska limna revisionsritten allt det stod och
de uppgifter som ritten anser sig behova for att kunna utfora
sin uppgift, enligt artikel 161.

Forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 och Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr 1073/1999 av den 25 maj 1999
om utredningar som utfors av Europeiska byrdn for bedrigeri-
bekdmpning (OLAF) (') ska tillimpas pd unionsstod enligt
denna avdelning.

6. Belopp som motsvarar minst unionsbidraget, eller, i fore-
kommande fall, multiplar av dessa ska anvindas for att uppnd
de specifika politiska malen for finansieringsinstrumentet och
ska inte ge upphov till orittmitiga fordelar, sarskilt i form av
ordttmdtiga utdelningar eller vinster for tredjeparter.

Utan att det paverkar tillimpningen av sektorsspecifika regler
for delad forvaltning, ska inkomster, inbegripet utdelningar, ka-
pitalvinster, garantiavgifter och rintor pa lin och pé belopp i
forvaltningskonton som éterbetalats till kommissionen eller tjgr-
valtningskonton som Oppnats for finansieringsinstrument och
som kan tillskrivas stodet fran budgeten under ett finansierings-
instrument inforas i budgeten efter avdrag for forvaltningskost-
nader och forvaltningsavgifter.

Arliga aterbetalningar, inbegripet kapitaliterbetalningar, utlosta

arantier och dterbetalningar pa ldnesumman, som betalats till-
%aka till kommissionen eller forvaltningskonton som Oppnats
for finansieringsinstrument och som kan tillskrivas stodet frin
budgeten under finansieringsinstrumentet ska utgora interna in-
komster avsatta for sdrskilda dandamal i enlighet med artikel 21
och ska anvindas for samma finansieringsinstrument, utan att
det paverkar tillimpningen av punkt 9 i denna artikel, f6r en
period som inte Gverstiger perioden for dtagandebemyndigandet
plus tva dr, om inte nagot annat anges i en grundliggande akt.

7. Betalningar till forvaltningskonton ska goéras av kommis-
sionen pé grundval av betalningsansokningar som ar vederbor-
ligen motiverade med betalningsprognoser, dar hansyn tas till
ti%lgéingliga saldon pa forvaltningskontona och behovet av att

() EGT L 136, 31.5.1999, 5. 1.

undvika 6verdrivna saldon pé sddana belopp. Om beloppen pa
forvaltningskontona ar tillrackliga for att ticka den i avtaFet
stipulerade minimireserven pd forvaltningskontona, utokat
med betalningsprognoserna for det innevarande budgetéret,
och for att ticka de belopp som behovs for att utesluta ansvars-
forbindelser i samband med betalningsskyldigheter i andra va-
lutor dn euro, ska inga ytterligare betalningar till forvaltnings-
kontona goras. Betalningsprognoserna ska tillhandahéllas varje
ar eller vid behov varje halvér.

8. Kommissionen ska drligen rapportera till Europaparlamen-
tet och rddet om verksamheten i samband med finansierings-
instrument. Rapporten ska for varje finansieringsinstrument
som stods innehdlla

a) en identifiering av finansieringsinstrumentet och den grund-
laggande akten,

b) en beskrivning av finansieringsinstrumentet, genomférande-
bestimmelser och mervirdet av unionens bidrag,

¢) de finansinstitut som 4r delaktiga i genomférandet, inbegri-
pet frdgor i samband med tillimpningen av punkt 5,

d) de sammanlagda budgetitagandena och betalningarna frdn
budgeten for varje finansieringsinstrument,

e) finansieringsinstrumentets resultat, inklusive gjorda investe-
ringar,

f) en utvdrdering av anvindningen av belopp som &dterkommit
till instrumentet som interna inkomster avsatta for sirskilda
andamal i enlighet med punkt 6,

g) saldot pa forvaltningskontot,
h) inkomster och aterbetalningar enligt punkt 6,

i) viardet av investeringar i eget kapital, med avseende pa tidi-
gare dr,

j) ackumulerade belopp avseende virdeforsimring av tillgdngar
i form av eget kapital eller riskdelningsinstrument och avse-
ende dberopade garantier for garantiinstrument,

k) den efterstrivade och den uppnadda multiplikatoreffekten,

1) finansieringsinstrumentets bidrag till forverkligande av malen
i det berorda programmet, bedomt utifrdn de faststillda in-
dikatorerna, om lampligt inbegripet geografisk diversifiering.



26.10.2012

Europeiska unionens officiella tidning

L 298/67

9.  Nir Europaparlamentet eller rddet anser att ett finansie-

ringsinstrument inte har uppndtt sina mél pé ett effektivt sitt,

kan de begdra att kommissionen lagger fram ett forslag till en

reviderad grundlaggande akt i syfte att avveckla instrumentet.
Om instrumentet avvecklas ska varje ny aterbetalning av detta

Lnstrument enligt punkt 6 tredje stycket anses som allmin in-
omst.

10.  Syftet med finansieringsinstrumenten samt, i forekom-
mande fall, deras specifika rittsliga form och rattsliga registre-
ringsplats ska offentliggoras pa kommissionens webbplats.

11.  For finansieringsinstrumenten ska den behoriga utanord-
naren se till att drsredovisningen, som ska omfatta perioden frin
den 1 januari till den 31 december och félja de redovisnings-
regler som avses i artikel 143 och de internationella redovis-
ningsstandarderna for den offentliga sektorn (IPSAS), och all
nédvindig information for att ligga fram &rsredovisningar i

enlighet med artikel 68.3, tillhandahélls av de enheter som an-
fortrotts uppgifter enligt artikel 58.1 ¢ led ii, iii, v och vi senast
den 15 februari foljande dr. Den behoriga utanordnaren ska
ockséd se till att de granskade arsredovisningarna for finansie-
ringsinstrumenten tilﬁlandahélls av dessa enheter senast den 15

maj foljande ar.

12.  Kommissionen ska garantera en harmoniserad forvalt-
ning av finansieringsinstrumenten, sirskilt inom omradena re-
dovisning, rapportering, 6vervakning och hantering av finansi-
ella risker.

13.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade
akter enligt artikel 210 med avseende pa nirmare bestimmelser
for genomférandet av finansieringsinstrument, inbegripet villkor
for anvandningen av dessa, multiplikatoreffekten, forhandsutvir-
deringen, overvakningen och behandlingen av bidragen fran de
fonder som avses i artikel 175.

AVDELNING IX
ARSREDOVISNINGAR OCH LOPANDE RAKENSKAPER

KAPITEL 1

o
Arsredovisningar

Artikel 141
Struktur for rikenskaperna

Rikenskaper ska omfatta

a) de konsoliderade redovisningarna, som innehéller en kon-
solidering av de finansiella uppgifter som ingar i redovisning-
arna for de institutioner som finansieras genom budgeten,
samt redovisningarna for de organ som avses i artikel 208
och for andra organ vars rékensiaper ska konsolideras enligt
unionens redovisningsregler i artikel 143,

b) de sammanstillda budgetrakenskaperna, som innehéller de
finansiella uppgifterna i budgetrikenskaperna for institutio-
nerna.

Artikel 142

Rapport om budgetforvaltningen och den ekonomiska
forvaltningen

1. Varje institution och organ som avses i artikel 141 ska
forbereda en rapport om budgetférvaltningen samt om den
ekonomiska forvaltningen for budgetéret.

De ska oversinda denna rapport till Europaparlamentet, radet
och revisionsritten senast den 31 mars dret efter det budgetér
Som rapporten avser.

2. Den rapport som avses i punkt 1 ska, bdde i absoluta tal
och uttryckt som en procentandel, dtminstone redogéra for i
vilken utstriackning anslagen genomforts, tillsammans med sam-
manfattande information om 6verforingar av anslag mellan
olika budgetposter.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for rapporten om budgetforvaltningen och den ekonomiska
forvaltningen.

Attikel 143
Regler for rikenskaperna

1.  Kommissionens rikenskapsforare ska anta regler baserade
pa internationellt vedertagna redovisningsstandarder f6r den of-
fentliga sektorn. Rakenskapsforaren fir avvika frdn dessa stan-
darder om denne anser att det dr nodvindigt for att ge en sann
och rittvis bild av tillgdngar och skulder, kostnader och intdkter
samt kassafloden. Om en redovisningsregel i betydande grad
avviker frdn dessa standarder, ska dgenna omstindighet, och
skilen ddrfor, anges i anmérkningar till redovisningarna.

2. De budgetrakenskaper som avses i artikel 141 ska upp-
rittas enligt de budgetprinciper som faststills i denna férord-
ning. De ska ge en rattvisande bild av inkomst- och utgiftstrans-
aktionerna i budgeten.

Artikel 144
Redovisningsprinciper

1.  De redovisningar som avses i artikel 141 ska innehdlla
relevanta, tillforlitliga och jimforbara uppgifter, inklusive upp-
gifter om tillimpade redovisningsprinciper, och uppgifterna ska
presenteras pa ett begripligt sitt. Redovisningarna ska upprittas
i enlighet med allmint godtagna redovisningsprinciper, i over-
Ensstéimmelse med de redovisningsregler som avses i arti-
el 143.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter for att uppritta en ram for rikenskapsforarens genom-
forande av sina uppgifter enligt denna artikel och artiklarna
145, 146, 148, 151, 154, 156 och 157.
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Artikel 145
Redovisningar

1.  Redovisningarna ska uttryckas i miljoner euro och inne-

hélla

a) balansrakningen och resultatrikningen som visar situationen
ndr det giller samtliga tillgdngar och skulder, den finansiella
stillningen samt det ekonomiska resultatet per den 31 de-
cember det foregdende budgetaret; redovisningarnas struktur
ska folja de redovisningsregler som avses i artikel 143,

b) en redovisning av kassafloden, som visar vilka in- och ut-
betalningar som skett under budgetdret liksom behallningen
av likvida medel vid budgetérets slut,

c) en redogorelse for dndringar i nettotillgdngarna som ger en
oversikt over arets kontorérelser i fraiga om reserver och
ackumulerade resultat.

2. Anmirkningarna till redovisningarna ska innehdlla kom-

pletteringar och kommentarer till de uppgifter som limnas i de

redogorelser som avses i punkt 1 samt alla de kompletterande

uppgifter som foreskrivs i internationellt erkind redovisnings-

Eraxis ndr dessa uppgifter dr visentliga fér unionens verksam-
et.

Artikel 146
Rapportering om genomforandet av budgeten

1. Rapporteringen om genomférandet av budgeten ska ske i
miljoner euro. De ska innehilla

a) rapportering som utgér en sammanstillning i siffror av bud-
getdrets inkomst- och utgiftstransaktioner, och

b) forklarande anmarkningar som syftar till att komplettera och
kommentera rapporterna om genomférandet av budgeten.

2. En rapport om genomférandet av budgeten ska vara in-
delad pd samma sitt som budgeten.

Artikel 147
Preliminiira redovisningar

1. Rakenskapsforarna vid ovriga institutioner och organ som
avses i artikel 141 ska senast den 1 mars péfoljande ar ut
overlimna sina prelimindra redovisningar till kommissionens
rikenskapsforare och till revisionsritten.

2. Rikenskapsforarna vid 6vriga institutioner och organ som
avses i artikel 141 ska senast den 1 mars péfoljande ar dven
forse kommissionens rikenskapsforare medp ett redovisnings-
paket, som ska tjana som underlag for konsolideringen och

som ska vara utformat enligt ett standardformat som faststills
av kommissionens riakenskapsforare.

3. Kommissionens rakenskapsforare ska konsolidera dessa
prelimindra redovisningar med Igommissionens egna prelimindra
redovisningar och, senast den 31 mars paféljande dr, till revi-
sionsritten 6verlimna kommissionens preliminira redovisningar
och unionens konsoliderade preliminira redovisningar.

Artikel 148
Godkinnande av de slutliga konsoliderade redovisningarna

1. Revisionsritten ska senast den 1 juni meddela sina iaktta-
gelser i friga om de prelimindra redovisningarna frin andra
institutioner 4n kommissionen och frdn de organ som avses i
artikel 141, och senast den 15 juni meddela sina iakttagelser i
fraga om kommissionens prelimindra redovisningar och unio-
nens konsoliderade prelimindra redovisningar.

2. Andra institutioner 4n kommissionen ska, liksom vart och
ett av de organ som avses i artikel 141, uppratta sina slutliga
redovisningar och 6verlimna dem till kommissionens riken-
skapsforare samt till revisionsritten, Europaparlamentet och ra-
det senast den 1 juli, sd att de slutliga konsoliderade redovis-
ningarna kan sammanstillas.

Rikenskapsforarna vid de ovriga institutioner och organ som
avses 1 artikel 141 ska senast den 1 juli d4ven forse kommis-
sionens rikenskapsforare med ett redovisningspaket, som ska
tjdna som underlag for konsolideringen och som ska vara utfor-
mat enligt ett standardformat som faststdlls av kommissionens
rikenskapsforare.

3. Samma dag som de slutliga rikenskaperna for varje insti-
tution och organ som avses i artikel 141 Gversinds, ska deras
respektive riakenskapsforare ocksd sinda ett skriftligt uttalande
om dessa slutliga rakenskaper till revisionsratten, med en kopia
till kommissionens rakenskapsforare.

De slutliga redovisningarna ska &tfoljas av en not dir riken-
skapsforaren forsikrar att de slutliga redovisningarna upprittats
i enlighet med denna avdelning och enligt tillimpliga principer,
regler och metoder.

4. Kommissionens rikenskapsforare ska uppritta de slutliga
konsoliderade redovisningarna pa grundval av den information
som lagts fram enligt punkt 2 i denna artikel av andra institu-
tioner dn kommissionen och av de organ som avses i arti-
kel 141. De slutliga konsoliderade redovisningarna ska &tfoljas
av en not dir kommissionens rikenskapsforare forsakrar att de
slutliga konsoliderade redovisningarna upprittats i enlighet med
denna avdelning och enligt de principer, regler och metoder for
redovisning som anges i anmarkningarna till redovisningarna.
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5. Kommissionen ska godkinna de slutliga konsoliderade re-
dovisningarna och sina egna slutliga redovisningar och senast
den 31 juli 6verlimna dem till Europaparlamentet, rddet och
revisionsratten.

Kommissionens rikenskapsforare ska samma dag sinda ett
skriftligt uttalande om de slutliga konsoliderade redovisningarna
till revisionsratten.

6.  De slutliga konsoliderade redovisningarna ska offentliggo-
ras i Europeiska unionens officiella tidning senast den 15 november,
tillsammans med den revisionsforklaring som revisionsritten
avger i enlighet med artikel 287 i EUF-fordraget och artikel 106a
i Euratomfordraget.

KAPITEL 2

Information under budgetdrets ging

Artikel 149

Rapportering om garantier frin budgeten och risker i
samband med dessa

Utover de redovisningar och rapporter som avses i artiklarna
145 och 146 ska kommissionen en gdng per ar rapportera till
Europaparlamentet och rddet om situationen i friga om de
budgetgarantier som avses i artikel 49.1 d och de risker som
ar forenade med dessa.

Dessa uppgifter ska samtidigt 6verlimnas till revisionsritten.

Artikel 150
Uppgifter om budgetens genomforande

1. Kommissionens rikenskapsforare ska utover de redovis-
ningar och rapporter som avses i artiklarna 145 och 146 6ver-
lamna sifferuppgifter avseende genomforandet av budgeten till
Europaparlamentet och rddet en gdng i médnaden; uppgifterna
ska dtminstone vara indelade ned till kapitelniva i budgeten, och
ticka bade inkomster och utgifter.

Sifferuppgifterna ska dven visa anvindningen av anslag som
overforts.

Sifferuppgifterna ska Gverlimnas inom tio arbetsdagar efter
varje mdnads utgang.

2. Kommissionens rakenskapsforare ska tre ganger om dret,
inom 30 arbetsdagar efter den 31 maj, den 31 augusti och den
31 december, till Europaparlamentet och rddet overlimna en
raﬁpor‘c om budgetens genomférande, som ska omfatta bide
inkomster och utgifter och vara indelad efter budgetens kapitel,
artiklar och punkter.

Dessa rapporter ska dven innehélla uppgifter om anvindningen
av anslag som overforts fran foregdende budgetar.

3. Sifferuppgifterna och rapporten om budgetens genom-
forande ska samtidigt 6verlimnas till revisionsratten och offent-
liggoras pd kommissionens webbplats.

4. Senast den 15 september varje dr ska utanordnaren till
Europaparlamentet och rddet 6versinda en rapport med infor-
mation om konstaterade aktuella risker, iakttagna allminna
trender, nya redovisningsfrigor som uppstétt, framsteg i redo-
visningsdrenden, inbegripet dem som tagits upp av revisions-
ritten, samt information om &terkrav.

KAPITEL 3

Lopande rikenskaper

Avsnitt 1

Gemensamma bestimmelser

Artikel 151
Rikenskapssystemet

1. En institutions rdkenskapssystem ska syfta till att struk-
turera och redovisa budgetinformation och finansiell infor-
mation, pa ett sddant sitt att sifferuppgifter kan foéras in, klas-
sificeras och registreras.

2. Rikenskapssystemet ska delas in i allminna rikenskaper
och budgetrikenskaper. Rakenskaperna ska foras per kalenderédr
och uttryckas i euro.

3. De delegerade utanordnarna kan ocksd hélla en kostnads-
bokforing

Artikel 152

bestimmelser for institutionernas

rikenskapssystem

Gemensamma

Kommissionens rikenskapsforare ska, i enlighet med artikel 143,
efter samrdd med ridkenskapsforarna i andra institutioner och
or%an som anges i artikel 141 faststilla de redovisningsregler
och den harmoniserade kontoplan som ska tillimpas av alla
institutioner, de byrder som anges i del II avdelning V och
alla organ som anges i artikel 141.

Avsnitt 2

Allminna rikenskaper

Artikel 153
Allméinna rikenskaper

I de allmidnna rakenskaperna ska alla konteringshindelser och
transaktioner som péverkar den ekonomiska och finansiella
stillningen samt stillningen pé tillgdngssidan for institutionerna
och de organ som avses i artikel 141 registreras i kronologisk
ordning enligt metoden for dubbel bokforing.

Artikel 154
Registrering i de allmidnna rikenskaperna

1. Saldon och rorelser i de allmdnna rakenskaperna ska foras
in i respektive liggare.

2. All registrering i rikenskaperna, inklusive korrigeringar,
ska stodja sig pa styrkande dokument, och det ska goras hanvis-
ningar till dessa dokument i rikenskaperna.
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3. Rakenskapssystemet ska gora det mojligt att tydligt upp-
ticka verifikationerna for varje enskild transaktion.

Artikel 155
Korrigeringar i rikenskaperna

Efter utgdngen av budgetdret och fram till dess att de allmdnna
riakenskaperna avslutas ska rikenskapsforaren gora de korrige-
ringar som behovs for att fa till stdnd en fullstindig och ratt-
visande redovisning, forutsatt att dessa korrigeringar inte leder
till utbetalningar eller inbetalningar som belastar det berorda
budgetéret. Dessa korrigeringar ska folja de redovisningsregler
som avses i artikel 143.

Avsnitt 3

Budgetrikenskaper

Artikel 156
Budgetrikenskaper

1.  Budgetrikenskaperna ska gora det mojligt att i detalj folja
genomférandet av budgeten.

2. For det dandamél som avses i punkt 1 ska i budgetriken-
skaperna registreras alla budgettransaktioner i frdga om inkoms-
ter och utgifter som avses i del I avdelning IV.

KAPITEL 4

Inventarieforteckning over anliggningstillgingar

Artikel 157
Inventarieforteckning

1. Varje institution och organ som avses i artikel 141 ska
halla forteckningar avseende all unionens materiella, immateri-
ella och finansiella egendom som utgor dess formogenhet, med
angivande av bdde antal och virde, i enlighet med en modell
som faststills av kommissionens rikenskapsforare.

Varje institution och organ som avses i artikel 141 ska kont-
rollera att inventarieforteckningen stimmer 6verens med verk-
ligheten.

2. Forsiljning av unionens materiella egendom ska annonse-
ras pd lampligt sitt.

AVDELNING X
EXTERN REVISION OCH BEVILJANDE AV ANSVARSFRIHET

KAPITEL 1

Extern revision

Artikel 158
Extern revision utférd av revisionsritten

Europaparlamentet, rddet och kommissionen ska snarast mojligt
underritta revisionsratten om alla beslut och alla dtgirder de
antar enligt artiklarna 13, 16, 21, 25, 26, 29 och 40.

Artikel 159
Regler och forfaranden for revisionen

1. Revisionsrittens granskning av om inkomsterna och utgif-
terna har varit lagliga och korrekta ska ske med beaktande av
fordragen, budgeten, denna férordning, de delegerade akter som
antagits i enlighet med denna forordning samt alla andra akter
som antagits i enlighet med fordragen.

2. For att kunna utfora sin uppgift har revisionsritten ratt att
pa det sdtt som anges i artikel 161 anvinda sig av alla doku-
ment och all information rérande den ekonomiska forvalt-
ningen inom alla avdelningar och organ som avser verksamhe-
ter som finansieras eller medfinansieras av unionen. Revisions-
ritten har befogenhet att inhdmta upplysningar hos alla tjins-
temdn som ansvarar for inkomst- eller utgiftstransaktioner och
att utnyttja alla revisionsforfaranden som avdelningarna eller
organen i frdga har. Den revision som sker i medlemsstaterna
ska genomféras i forbindelse med nationella revisionsorgan el-
ler, om dessa inte har nodviandiga befogenheter, i samarbete
med den behoriga nationella myndigheten. Revisionsritten och

medlemsstaternas nationella revisionsinstitutioner ska samarbeta
i en anda av fortroende och med bibehdllet oberoende.

For att fa den information som krdvs for att den ska kunna
utfora sin uppgift enligt fordragen eller de akter som antagits
for att genomféra dem, fir revisionsritten pd egen begiran
ndrvara ndr revisioner som avser budgetgenomférandet utfors
av en annan institution eller for en annan institutions rakning.

Pd begdran av revisionsritten ska varje institution ge de finans-
institut i vilka unionen har tillgodohavanden ritt att ge revi-
sionsratten nodviandigt bistdnd for att sdkerstilla att externa
uppgifter stimmer med rikenskaperna.

3. For att genomféra sina uppgifter ska revisionsritten till de
institutioner och myndigheter pa vilka denna f6érordning ar till-
lamplig meddela namnen pd de tjanstemidn i revisionsritten
som har befogenhet att granska dem.

Artikel 160
Kontroller av sikerheter och kontanter

Revisionsratten ska sikerstilla att alla sikerheter och banktill-

odohavanden samt inneliggande kassa kontrolleras mot verifi-
iationer som undertecknats av depositarierna eller mot rappor-
ter over innehavda kontanter och sikerheter. Revisionsratten fir
sjalv gora sddana kontroller.
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Artikel 161
Revisionsrittens ritt till information

1. Vid genomférandet av sina uppgifter ska revisionsritten fa
allt det stod och den information som den anser sig behova av
kommissionen, Ovriga institutioner, organ som (g()rvaltar in-
komster och utgifter for unionens rikning liksom av mottagar-
na. De ska till revisionsrittens forfogande stilla alla dokument
som ror tilldelning och genomférande av kontrakt som finan-
sieras genom budgeten och alla rikenskaper 6ver kontanter eller
material, allt bokforingsmaterial och alla verifikationer samt
jven tillhorande administrativa dokument, alla dokument som
ror inkomster och utgifter, alla forteckningar 6ver egendom och
over tjanster vid avdelningarna, som revisionsritten anser vara
nodvindiga ndr den péd grundval av bokforingsmaterial eller pa
plats utfor revisioner som ror rapporten om resultatet av bud-
getforvaltningen och den ekonomiska férvaltningen, samt alla
dokument och uppgifter som skapats eller lagrats elektroniskt.

De berorda nationella myndigheternas organ for intern revision
och andra avdelningar ska ge revisionsratten allt det stod som
den anser sig behova for att genomfora sitt uppdrag.

2. De tjanstemdn vars verksamhet kontrolleras av revisions-
ritten ska

a) redovisa inneliggande kassa, 6vriga kontanter, virdepapper
och material av alla slag, samt dven verifikationer 6ver for-
valtningen av de medel de anfortrotts och bocker, register
och andra handlingar som beror detta,

b) uppvisa korrespondens och 6vriga handlingar som 4r nod-
vandiga for att den revision som avses i artikel 159.1 ska
kunna genomféras fullstandigt.

Den information som avses i led b i forsta stycket fir endast
begiras av revisionsritten.

3. Revisionsritten ska ha befogenhet att kontrollera de hand-
lingar som ror unionens inkomster och utgifter och som finns
Vi(fg institutionernas avdelningar, sirskilt vid de avdelningar som
ansvarar for beslut om sddana inkomster och utgifter, vid de
organ som forvaltar inkomster och utgifter f6r unionens rak-
ning samt hos de fysiska och juridiska personer som tagit emot
betalningar ur budgeten.

4. Uppgiften att faststilla om inkomsterna och utgifterna
varit lagﬁga och korrekta och att kontrollera att den ekono-
miska férvaltningen har varit sund ska dven omfatta anviand-
ningen av de medel fran unionen som organ utanfor institutio-
nerna har tagit emot som stod.

5. All unionsfinansiering till mottagare utanfor institutio-
nerna ska forutsitta ett skriftligt godkdnnande fran dessa mot-
tagare eller, om sddant godkdnnande ¢j foreligger, frin den som

genomfor atgirden pd entreprenad eller underentrelprenad om
att revisionsratten far utfora kontroller av hur beviljade medel
anvands.

6.  Kommissionen ska till revisionsritten 6verlimna alla upp-
ifter om upp- och utlaningsverksamheten, om revisionsratten
egir detta.

7. Anvindning av integrerade datorsystem i forvaltningen fir
inte begrdnsa revisionsrittens tillgdng till styrkande dokument.

Artikel 162
Revisionsrittens drsrapport

1. Revisionsritten skall senast den 30 juni underritta kom-
missionen och de berorda institutionerna om alla iakttagelser
som den anser vara av sddan art att de bor tas upp i arsrap-
porten. Dessa iakttagelser ska behandlas konfidentiellt, och vara
toremdl for ett kontradiktoriskt forfarande. Varje institution ska
sinda sina svar till revisionsritten senast den 15 oktober. In-
stitutionerna, férutom kommissionen sjalv, ska samtidigt sinda
sina svar till kommissionen.

2. Arsrapporten ska innehdlla en bedomning av huruvida
den ekonomiska forvaltningen har varit sund.

3. Arsrapporten ska innehélla ett avsnitt for varje institution.
Revisionsritten far ligga till en sammanfattning eller iakttagelser
av allmidn art som den anser limpliga.

Revisionsritten ska vidta nodvindiga dtgarder for att sikerstilla
att institutionernas svar pa dess iakttagelser offentliggors intill
eller efter var och en av de iakttagelser som de hinfor sig till.

4. Revisionsritten ska senast den 15 november 6versinda sin
arsrapport tillsammans med institutionernas svar till de myn-
digheter som dr behoriga att bevilja ansvarsfrihet och till 6vriga
institutioner, och se till att rapporten och institutionernas svar
offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

5. Sa snart revisionsritten Oversant sin drsrapport ska kom-
missionen omedelbart underratta berdrda medlemsstater om de
iakttagelser i drsrapporten som avser forvaltningen av de medel
som de ansvarar for enligt gillande bestimmelser.

Efter det att medlemsstaterna mottagit denna underrittelse ska
de skicka sina svar till kommissionen inom 60 dagar. Kommis-
sionen ska Oversinda en sammanfattning av dessa uppgifter till
revisionsratten, Europaparlamentet och rddet fore den 28
februari.
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Artikel 163
Revisionsrittens sirskilda rapporter

1.  Revisionsritten ska till den institution eller det organ som
berors oversinda de eventuella iakttagelser som enligt dess be-
domning kan komma att tas upp i den sdrskilda rapporten.
Dessa iakttagelser ska behandlas konfidentiellt, och vara féremél
for ett kontradiktoriskt forfarande.

Den institution eller det organ som berors ska ha tvd och en
halv manad pé sig for att underrdtta revisionsritten om sina
svar pd dessa iakttagelser.

Revisionsritten ska under den foljande médnaden, efter att ha
tagit emot svaren frin den institution eller det organ som be-
rors, anta den sirskilda rapporten i dess slutliga lydelse.

De sirskilda rapporterna ska tillsammans med de berorda insti-
tutionernas eller organens svar utan dréjsmdl Gversindas till
Europaparlamentet och radet, och var och en av dessa institu-
tioner ska direfter, eventuellt tillsammans med kommissionen,
besluta vilka atgirder som ska vidtas som uppfoljning av rap-
porten.

Revisionsritten ska vidta nodvindiga atgarder for att sikerstilla
att de berorda institutionernas och organens svar pd dess iaktta-
gelser offentliggors tillsammans med den sirskilda rapporten.

2. Om de yttranden som avses i artikel 287.4 andra stycket i
EUF-fordraget inte beror lagforslag eller utkast som revisions-
ritten har rddfragats om inom ramen for lagstiftningsforfaran-
det, fir revisionsritten offentliggéra dem i Europeiska unionens
officiella tidning. Revisionsratten ska fatta beslut om offentliggo-
rande efter samrdd med den institution som begirde yttrandet
eller som berors av det. Yttranden som offentliggors ska atfoljas
av eventuella kommentarer frin de berorda institutionerna.

KAPITEL 2
Beviljande av ansvarsfrihet

Artikel 164
Tidtabell f6r forfarandet for att bevilja ansvarsfrihet

1. Europaparlamentet ska fore den 15 maj r n+2, pd re-
kommendation av rddet som ska fatta sitt beslut med kvalifice-
rad majoritet, bevilja kommissionen ansvarsfrihet betriffande
budgetens genomférande &r n.

2. Om det datum som anges i punkt 1 inte kan hallas ska
Europaparlamentet eller rddet underritta kommissionen om or-
sakerna till att beslutet har skjutits upp.

3. Om Europaparlamentet skjuter upp beslutet om beviljande
av ansvarsfrihet ska kommissionen si fort som mojligt vidta
atgdrder for att underlitta att hindren for detta beslut undanréjs.

Artikel 165
Forfarande for att bevilja ansvarsfrihet

1. Beslutet om ansvarsfrihet ska omfatta rakenskaperna over
unionens samtliga inkomster och utgifter, det saldo som uppstar
samt unionens tillgdngar och skulder enligt balansrikningen.

2. For att kunna fatta beslut om ansvarsfrihet ska Europapar-
lamentet, efter rddet, granska de rikenskaper och redovisningar
och den utvirderingsrapport som avses i artikel 318 i EUF-
fordraget. Europaparlamentet ska ocksd granska revisionsrittens
arsrapport atfoljd av de granskade institutionernas svar, och
revisionsrittens sdrskilda rapporter som ar av betydelse for det
berorda budgetaret samt dess forklaring om rikenskapernas till-
forlitlighet och de underliggande transaktionernas laglighet och
korrekthet.

3. Kommissionen ska pd Europaparlamentets begiran ligga
fram alla uppgifter som behovs for att forfarandet for beviljande
av ansvarsgihet for det berorda budgetaret ska fungera vil, i
enlighet med artikel 319 i EUF-fordraget.

Artikel 166
Uppf6ljning

1. Ienlighet med artikel 319 i EUF-fordraget och artikel 106a
i Euratomtordraget, ska kommissionen och ovriga institutioner
vidta alla nodvindiga dtgarder for att ritta sig efter iakttagel-
serna i Europaparlamentets beslut om ansvarsfrihet samt de
kommentarer som ir fogade till den rekommendation om an-
svarsfrihet som antas av rddet.

2. Pa Europaparlamentets eller rddets begdran ska institutio-
nerna rapportera om de atgarder som vidtagits till f6ljd av dessa
iakttagelser och kommentarer, och sirskilt om de instruktioner
som utfardats for de avdelningar som ansvarar for budgetens
genomforande. Medlemsstaterna ska samarbeta med kommissio-
nen genom att rapportera om de dtgiarder de vidtagit till foljd av
iakttagelserna, sé att kommissionen kan ta hansyn till dem i sin
egen rapport. Institutionernas rapporter ska ocksd overlimnas
till revisionsrétten.

Artikel 167
Sdrskilda bestimmelser for utrikestjinsten

Utrikestjansten ska omfattas av forfarandena i artikel 319 i EUF-
fordraget och i artiklarna 164, 165 och 166 i denna forordning.
Utrikestjansten ska till fullo samarbeta med de institutioner som
medverkar i forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet, och vid
behov tillhandahélla all nodvindig tilliggsinformation, dven ge-
nom att nirvara vid de relevanta organens sammantraden.
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DEL 2
SARSKILDA BESTAMMELSER
AVDELNING 1
EUROPEISKA GARANTIFONDEN FOR JORDBRUKET
Artikel 168 Kommissionen ska besluta om overforingen senast den 15
srskilda besti Iser f6 sk fonden fo februari det budgetér till vilket anslagen ska 6verforas och un-

Sarskilda bestimmelser for Europeiska garantifonden for derritta Europaparlamentet och ridet om beslutet.

jordbruket
1. Delarna I och III ska, om inte annat anges i denna avdel-

ning, tillimpas pd utgifter som effektueras genom de myndig-
heter och organ som avses i de regler som giller Europeiska
iarantifonden for jordbruket (EGFJ), samt pd denna fonds in-
omster.

2. Atgirder som forvaltas direkt av kommissionen ska ge-
nomféras i enlighet med reglerna i del I och IIL

Artikel 169
Ataganden av EGFJ-anslag

1.  EGF-anslag ska for varje budgetdr bestd av icke-differen-
tierade anslag, utom nir det giller de utgifter som avses i ar-
tikel 3.2 i torordning (EG) nr 1290/2005, vilka kommer att
finansieras via differentierade anslag.

2. Overforda anslag som inte forbrukats vid utgdngen av
budgetédret ska forfalla.

3. Anslag for dtgarder som avses i artikel 3.1 i forordning
(EG) nr 1290/2005 och som inte blivit foremal for ndgra dta-
ganden far endast overforas till det péafoljande budgetaret.

Sddana overforingar fir inte Gverstiga 2 % av de ursprungliga
anslagen, och fir inte heller 6verstiga beloppet for den mins%(—
ning av direktstodet som avses i artikel 11 i rddets férordning
nr 73/2009 av den 19 januari 2009 om upprittande av gemen-
samma bestimmelser for system for direitstbd inom den ge-
mensamma jordbrukspolitigen och om upprittande av vissa
stodsystem for jordbrukare (') och som tillimpades det narmast
foregdende budgetéret.

De anslag som overfors mellan budgetdr fir bara anvindas
under de budgetrubriker som ticker de dtgirder som avses i
artikel 3.1 c i forordning (EG) nr 1290/2005.

Sddana overforingen fir endast anvidndas for att finansiera en
tilliggsbetalning till de slutmottagare vars direktstod minskat
foregdende budgetdr i enlighet med artikel 11 i forordning
(EG) nr 73/2009.

() EUT L 30, 31.1.2009, s. 16.

Artikel 170
Overgripande preliminira dtaganden mot EGF-anslag

1.  Kommissionen ska betala tillbaka de EGFJ-utgifter som
medlemsstaterna adragit sig.

2. Kommissionens beslut som faststiller aterbetalningsbelop-
pen for dessa utgifter ska utgora overgripande prelimindra ita-
ganden, inom ramarna for de totala anslag som tagits upp for
EGH.

3. I frdga om de lopande forvaltningsutgifterna for EGFJ far,
fran och med den 15 november under budgetaret, forhands-
dtaganden goras som belastar anslagen for det pafoljande bud-
getaret. Sddana dtaganden fir emellertid inte uppga till mer 4n
tre fgiirdedelar av de totala motsvarande anslagen for budgetéret.
De far endast gilla utgifter for vilka denna princip ar faststilld i
en befintlig grundliggande akt.

Artikel 171

Tidsplan och frister for budgetmiissiga dtaganden avseende
EGFJ

1. Utgifter som effektueras av de myndigheter och organ
som avses i de regler som giller EGFJ ska, inom tvd manader
efter mottagandet av de redovisningar som medlemsstaten i
frdga oversant, bli foremdl for dtaganden per kapitel, artikel
och punkt. Efter det att denna tidsfrist pd tvd mdnader lopt
ut fir sddana dtaganden ske sd snart som ett forfarande for
overforing av anslag dr nodvandigt i anknytning till budgetru-
brikerna i friga. Betalningen ska bokforas inom samma tvdma-
nadersfrist, utom i de fall dd medlemsstaten dnnu inte effektue-
rat sin betalning eller om det rdder osikerhet om huruvida
utgiften ar bidragsberittigande.

De dtaganden som avses i forsta stycket ska dras fran det ver-
gripande prelimindra dtagande som avses i artikel 170.

2. Om overgripande prelimindra dtaganden som gjorts ett
budgetdr fortfarande inte lett till enskilda dtaganden mot rubri-
ker i kontoplanen den 1 februari paféljande budgetar, ska mot-
svarande oOvergripande dtaganden for det berdrda budgetdret
dras tillbaka.

3. Punkterna 1 och 2 ska gélla med forbehall for granskning
och godkinnande av rikenskaperna.
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Artikel 172
Bokforing av EGH-utgifter

I budgetrakenskaperna ska utgifter bokf6ringsmassigt hdnforas
till ett budgetdr pa grundval av de aterbetalningar frin kom-
missionen till medlemsstaterna som gjorts senast den 31 decem-
ber det budgetdret, forutsatt att betalningsordern ar rikenskaps-
foraren tillhanda senast den 31 januari pdféljande budgetar.

Artikel 173
Overforing av EGFJ-anslag

1.  Om kommissionen overfor anslag med tillimpning av
artikel 26.1 ska den fatta sitt beslut senast den 31 januari det
pafoljande budgetdret, och dirvid underritta Europaparlamentet
och radet i enlighet med artikel 26.1.

2. I andra fall 4n de som avses i punkt 1 ska kommissionen
lagga fram sina forslag till anslagsoverforingar f6r Europaparla-
mentet och radet senast den 10 januari det paféljande budge-
taret.

Europaparlamentet och rddet ska fatta beslut om sidana Gver-
foringar enliﬁt forfarandet i artikel 27, men vid tillimpningen av
den hir artikeln ska tidsfristen vara tre veckor.

Artikel 174

Inkomster avsatta for sirskilda indamdl inom ramen fér
EGH

1. Inkomster som avsitts for sirskilda dndamadl enligt denna
avdelning ska avsdttas pd grundval av inkomsternas ursprung i
enlighet med artikel 21.3.

2 Resultatet av de beslut som avses i artikel 30 i forordning
nr 1290/2005 ska inforas i en enda artikel i budgeten.

AVDELNING 1I

STRUKTURFONDERNA, | SAMMANHALLNINGSFONDEN, EUROPEISKA FISKERIFONDEN, EUROPEISKA
JORDBRUKSFONDEN FOR LANDSBYGDSUTVECKLING SAMT FONDER INOM OMRADET MED FRIHET,
SAKERHET OCH RATTVISA SOM FORVALTAS GENOM DELAD FORVALTNING

Artikel 175
Sirskilda bestimmelser

1. Delarna I och III ska tillimpas pa utgifter som effektueras
genom de myndigheter och organ som avses i ridets férordning
(EG) nr 1698/2005 av den 20 september 2005 om stod for
landsbygdsutveckling frdn Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling (EJFLU) (), Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1080/2006 av den 5 juli 2006 avseende
Europeiska regionala utvecklingsfonden (), Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr 1081/2006 av den 5 juli 2006
avseende Europeiska socialfonden (°), rddets forordning (EG)
nr 1083/2006 av den 11 juli 2006 om allmidnna bestimmelser
for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska social-
fonden och Sammanhéllningsfonden (¥, rddets forordning (EG)
nr 1084/2006 av den 11 juli 2006 om inrdttande av Samman-
hdllningsfonden (%) och radets forordning (EG) nr 1198/2006 av
den 27 juli 2006 om Europeiska fiskerifonden (°); de ska ocksa
tillimpas pd fonder inom omrddet med frihet, sikerhet och
rittvisa, inbegripet fonderna inom programmet “Solidaritet
och hantering av migrationsstrommar”, som forvaltas genom
delad forvaltning enligt artikel 59 (nedan kallade fonderna),
samt pa deras inkomster, med forbehdll for de undantag som
anges i denna avdelning.

2. De éatgirder som forvaltas direkt av kommissionen ska
ocksd genomféras enligt reglerna i del I och IIL

Artikel 176
Respekt for nivin pa tilldelade dtagandebemyndiganden

Europaparlamentet och rddet ska respektera den nivd for ata-
gandebemyndiganden som faststills i de berorda grundliggande

UT L 277, 21.10.2005, s. 1.
UT L 210, 31.7.2006, s. 1.
UT L 210, 31.7.2006, s. 12.

L 210, 31.7.2006, s. 25.

L 210, 31.7.2006, s. 79.
UT L 223, 15.8.2006, s. 1.

akterna for strukturatgirder, landsbygdens utveckling och Euro-
peiska fiskerifonden.

Artikel 177

Utbetalning av bidrag, mellanliggande betalningar och
aterbetalningar

1. Kommissionens utbetalningar av finansiella bidrag fran
fonderna ska effektueras enligt de forordningar som avses i
artikel 175.

2. Betalningsfristen for kommissionens mellanliggande betal-
ningar ska faststillas enligt de forordningar som avses i arti-
kel 175.

3. I enlighet med de forordningar som avses i artikel 175 fér
fullstindiga eller delvisa dterbetalningar av forfinansiering f6r en
viss dtgird inte leda till att fondernas samlade bidrag till tgar-
den i %réga minskar.

De belopp som dterbetalas ska utgora interna inkomster av-
sedda for sirskilda dndamal i enlighet med artikel 21.3 c.

Medlemsstaternas behandling av dterbetalningar och dess effek-
ter pa de finansiella bidragen frén fonderna ska faststillas enligt
forordningarna i artikel 175.
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4. Genom undantag frdn artikel 14 far dtagandebemyndigan-
den som hirror frin dterbetalning av forfinansiering och som
fortfarande 4r disponibla den 31 december overforas till fol-
jande budgetar till dess att programmet avslutas, och far utnytt-
jas dar sd kravs och forutsatt att inga andra dtagandebemyndi-
ganden ldngre ar disponibla.

5. I budgetrikenskaperna ska utgifter bokforingsmassigt hin-
foras till ett budgetdr pd grundval av de dterbetalningar frin
kommissionen til medfemsstaterna som gjorts senast den 31
december det budgetdret, inbegripet utgifter som betalats ut
fram till den 31 januari foljande budgetar till foljd av betal-
ningsbemyndiganden som gjorts tillgdngliga undermdnaden ef-
ter de overforingar som avses i artikel 179.

Artikel 178
Tillbakadragande av anslag

1.  Enligt de forordningar som avses i artikel 175 ska kom-
missionen pé eget initiativ dra tillbaka anslag for redan gjorda
dtaganden.

2. De anslag som pd sd sitt dragits tillbaka far goras tillgang-
liga pd nytt om kommissionen har begatt ett uppenbart fel som
den sjilv bir ansvaret for.

Kommissionen ska darfor senast den 15 februari under det
lopande budgetdret granska de fall dir anslag dragits tillbaka
under det foregdende budgetdret for att avgora om motsvarande
anslag vid behov ska goras disponibla pa nytt.

Artikel 179
Overforing av anslag

1.  Kommissionen fir — utom nir det giller Europeiska jord-
bruksfonden for landsbygdsutveckling — 6verfora de driftsutgif-
ter som anges i denna avdelning mellan olika avdelningar, fgér-
utsatt att det ror sig om anslag fér samma dndamal i den
mening som avses i de forordningar som avses i artikel 175,
eller som giller utgifter for tekniskt bistind. Kommissionen ska
fatta sina beslut senast den 31 januari det paf6ljande budgetéret.

2. I andra fall 4n de som avses i punkt 1 fir kommissionen
ligga fram forslag till Gverforingar av betalningsbemyndiganden
till fonderna for Europaparlamentet och rddet senast den 10
januari det pafoljande budgetaret. Overforing av budgetbemyn-
diganden far ske frdn varje punkt i budgeten. Europaparlamentet
och rédet ska fatta beslut om sddana overforingar enligt for-
farandet i artikel 27, men vid tillimpning av den hir artikeln
ska tidsfristen vara tre veckor.

3. Om overforingen inte godkénns eller bara delvis godkdnns
av Europaparlamentet och radet, ska den motsvarande delen av
de utgifter som avses i artikel 177.5 belasta betalningsbemyn-
digandena for det péfoljande budgetaret.

Artikel 180
Forvaltning, urval och revision

Urval, forvaltning och revision av projekt ska folja de forord-
ningar som avses i artikel 175.

AVDELNING 1II
FORSKNING

Artikel 181
Medel till forskning

1. Del I och III ska tillimpas pd anslag till forskning och
teknisk utveckling, med forbehdll for de undantag som anges
i denna avdelning.

Dessa anslag ska antingen tas upp i ndgon av avdelningarna i
budgeten avseende politikomrdden for "indirekt forskning" och
"direkt forskning" eller i ett kapitel for forskning som ar infort i
en annan avdelning.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser for
olika typer av forskningsverksamheter.

2. Inkomster fran den kol- och stdlforskningsfond som in-
rittas genom protokoll nr 37 om de ekonomiska f6ljderna av

att EKSG-fordraget upphort att gilla och om Kol- och stélforsk-
ningsfonden, fogat til]p EUF—f('jrdgraget, ska anses som inkomster
avsatta for sirskilda dndamdl i den mening som avses i arti-
kel 21. De 4tagandebemyndiganden som hérror fran dessa in-
komster ska goras tillgingliga si snart som beloppen kunnat
beriknas och betalningsbemyndigandena si snart som inkoms-
ten har uppburits.

3. Vad giller de driftsutgifter som avses i denna avdelning far
kommissionen 6verfora anslag mellan olika avdelningar i bud-
geten under forutsittning att det giller anslag som anvénds for
samma dndamal.

4. De experter som avlonas genom anslag for forskning och
teknisk utveckling ska viljas ut enligt de forfaranden som fast-
stills av Europaparlamentet och rddet ndr varje ramprogram for
forskning antas eller enligt motsvarande regler for deltagande
for foretag, forskningcentra och universitet.
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Artikel 182
Atagande av forskningsmedel

1. De dtagandebemyndiganden som motsvarar de belopp i
dtaganden som dragits tillbaka till foljd av att de forsknings-
projekt som anslagen var avsatta for inte genomforts eller bara
delvis genomforts far, undantagsvis och i vederborligen under-
byggda fall, goras tillgdngliga pa nytt nir detta ar av avgorande
betydelse for genomforandet av det ursprungligen planerade
programmet, och under férutsittning att det berorda budgetd-
rets (dr n) anslag ar otillrdckliga for detta dndamal.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 ska kommissionen i bérjan
av varje budgetdr gd igenom de fall dir ett dtagande dragits
tillbaka under foregdende budgetér (ir n-1) och utifran gillande
krav bedoma behoven av att pd nytt gora anslag disponibla.

Pa grundval av denna bedémning far kommissionen sedan lagga
fram de forslag den finner lampliga till Europaparlamentet och
rddet senast den 15 februari varje budgetdr, och for varje enskild
post motivera varfor dessa anslag bor goras disponibla pd nytt.

3. Europaparlamentet och radet ska fatta beslut om kommis-
sionens forslag inom sex veckor. Om inget beslut har fattats
inom denna tid ska forslagen anses vara godkinda.

Beloppet for de dtagandebemyndiganden som gors disponibla
Ee‘i nytt ar n fir aldrig Gverstiga 25 % av det sammanlagda

elopp i dtaganden som dragits tillbaka under samma budgetru-
brik ar n-1.

4, Atagandebemyndiganden som gjorts disponibla péd nytt far

inte overforas till pifoljande budgetar.

De rittsliga dtaganden som motsvarar de dtagandebemyndigan-
den som gjorts disponibla pa nytt ska ingds senast den 31
december ar n.

I slutet av dr n ska det dnnu outnyttjade saldot av de dtagan-
debemyndiganden som gjorts disponibla pa nytt definitivt dras
tillbaka av den behoriga utanordnaren.

Artikel 183
Gemensamma forskningscentrumet

1. Anslag till gemensamma forskningscentrumet kan tas upp
i budgeten under andra avdelningar eller kapitel dn de som
avses i artikel 181.1 om de avser centrumets deltagande i upp-
handlings- eller bidragsforfaranden enligt del I avdelningarna V
och VI som helt eller delvis finansieras genom budgeten.

Vid deltagande i upphandlings- eller bidragsforfaranden ska ge-
mensamma forskningscentrumet betraktas som en juridisk per-
son inrdttad av en medlemsstat.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd narmare bestimmelser for
gemensamma forskningscentrumet.

2. Anslag for foljande ska likstillas med inkomster avsatta
for sirskilda andamal enligt artikel 21.2:

a) bidrags- och upphandlingsforfaranden som gemensamma
forskningscentrumet deltar i,

b) Gemensamma forskningscentrumets verksamhet for tredje
mans rikning, eller

¢) tjanster av teknisk eller vetenskaplig natur inom ramen for
administrativa overenskommelser med &vriga institutioner
eller med kommissionens ovriga avdelningar,

De 4tagandebemyndiganden som inkomster enligt leden a och ¢
i forsta stycket medfor ska vara tillgangliga sd snart fordran har
beraknats.

Anslag for verksamhet som avses i led c i forsta stycket och
som inte har utnyttjats inom fem ar ska forfalla.

3. Utnyttjandet av sddana anslag ska framgd av en analytisk
redovisning som utgor en del av sammanstillningen 6ver resul-
tatet av budgetgenomforandet, indelat efter kategori av dtgarder
som det avser; de ska redovisas dtskilt frin de inkomster som
hirstammar frdn tredje man (i offentlig eller privat sektor) lik-
som frén inkomster frén andra tjanster som kommissionen
utfor for tredje mans rakning.

4. Nar gemensamma forskningscentrumet deltar i bidrags-
eller upphandlingsforfaranden en}lgigt punkt 1 i denna artikel
ska det inte omfattas av bestimmelserna i artiklarna 106, 107.1
b och ¢, 108, 109, 131.4 och 131.5 om uteslutningskriterier
och sanktioner i samband med upphandlingar och bidrag.

Gemensamma forskningscentrumet ska ocksd antas uppfylla
kraven pa ekonomisk och finansiell kapacitet.

Gemensamma forskningscentrumet ska inte omfattas av kraven
pa att stdlla sikerhet enligt artiklarna 115 och 134.

5. Reglerna for offentlig upphandling i del I avdelning V ska
inte tillimpas pd gemensamma forskningscentrumet nir det
genomfor verksamhet for tredje mans rakning.

6. Inom den avdelning i budgeten som ror "direkt forskning”
inom forskningspolitiken fir kommissionen, med avvikelse fran
artikel 26, gora overforingar mellan kapitel med upp till 15 %
av anslagen frdn den budgetrubrik varifran overforingen gors.
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AVDELNING IV

EXTERNA ATGARDER

KAPITEL 1

Allmiinna bestimmelser

Artikel 184
Externa dtgirder

1. Reglerna i del I och III ska tillimpas pad de externa atgir-
der som finansieras genom budgeten, om inte annat anges i
denna avdelning.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser for
atgarder som fdr finansieras under externa dtgarder.

2. Kommissionen ska ansvara for anvindningen av de anslag
som avses i punkt 1, antingen

a) inom ramen for stod som kommissionen beviljat sjalvstin-
digt, eller

b) i partnerskap med ett tredjeland enligt artikel 58.1 ¢ led i
genom undertecknande av en finansieringsoverenskommelse.

3. Om externa atgirder samfinansieras genom bdde anslag
inférda i budgeten och sddana externa inkomster avsatta for
sarskilda dndamal som avses i artikel 21.2 b, ska medel som
inte forbrukats vid utgdngen av kontraktsperioden som avses i
artikel 189.2, dterbetalas proportionellt for den relevanta atgar-
den och med avdrag for ett enhetsbelopp som motsvarar utgif-
ter for revision, utvardering och oférutsedda hindelser, for vilka
dtaganden kan ingds vid en senare tidpunkt.

4. Artikel 90.4 andra sgfcket ska inte tillimpas for de atgér-
der som avses i denna avdelning.

For bidrag vid direkt forvaltning pd mer 4n 5000 000 EUR
som finansierar externa dtgirder, far hogst tvd forfinansierings-
betalningar forbli oavridknade under dtgirdens varaktighet.

KAPITEL 2

Genomforandet av dtgirderna

Avsnitt 1

Allminna bestimmelser

Artikel 185
Genomforande av externa atgirder

De dtgirder som omfattas av denna avdelning fr antingen
genomforas direkt av kommissionen enligt artikel 58.1 a, ge-
nom delad forvaltning enligt artikel 58.1 b eller indirekt genom
sddana enheter eller personer som anfortrotts uppgifter enligt

artikel 58.1 c i enlighet med relevanta bestimmelser i artiklarna
58-63. Anslagen till externa dtgarder fir sammanslds med me-
del som hérror frdn andra killor for att uppfylla ett gemensamt
mal.

Avsnitt 2

Budgetstéod och forvaltningsfonder for

flera givare

Artikel 186
Utnyttjande av budgetstod

1. Kommissionen fir anvinda sig av budgetstod till ett mot-

tagande tredjeland, forutsatt att detta faststdllts i de relevanta
rundldggande akterna, om det landets forvaltning av de offent-

ﬁga finanserna ar tillrackligt oppen, tillforlitlig och effektiv.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestammelser for
anvandning av budgetstod och for mottagarnas skyldigheter.

2. I det finansieringsbeslut som avses i artikel 84 ska det
anges mdl for och forvintade resultat av tillhandahdllandet av
budgetstod till ett mottagande tredjeland. Utbetalningen av
unionsbidraget ska grundas pd uppfyllandet av de villkor som
avses i punkt 1, bland annat en forbdttring av forvaltningen av
de offentliga finanserna, och pd klara och objektiva resultatindi-
katorer som utgor grunden for att mdta framsteg Over tiden
inom respektive sektor.

3. Kommissionen ska i motsvarande finansieringsoverens-
kommelser, som ingdtts i enlighet med artikel 184.2 b, infora
lampliga bestimmelser enligt vilka det mottagande tredjelandet
forbinder sig att omgdende dterbetala alla eller delar av de re-
levanta verksamhetskostnaderna, i det fall att det konstateras att
utbetalningen av de berérda unionsmedlen har varit behiftad
med allvarliga oriktigheter som kan tillskrivas det landet.

For att handldgga den &terbetalning som avses i forsta stycket
far artikel 80.1 andra stycket tillimpas.

4. Kommissionen ska i mottagande tredjelinder frimja ut-
Vecklinlg(en av parlamentarisk kontroll- och revisionskapacitet
samt Okad Oppenhet och allmin tillgang till information.

Artikel 187
Unionsférvaltningsfonder for externa dtgirder

1.  For katastrofinsatser, insatser efter katastrofsituationer och
tematiska insatser fir kommissionen ingd en overenskommelse
med andra givare om inrdttande av forvaltningsfonder. Milen
for varje forvaltningsfond ska anges i den handling genom vil-
ken fonden inrittas.
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2. Unionsforvaltningsfonder ska genomforas i enlighet med
principerna om sund ekonomisk forvaltning, 6ppenhet, propor-
tionalitet, icke-diskriminering och likabehandling samt i over-
ensstimmelse med de sirskilda méal som faststillts i varje kon-
stituerande akt.

Unionsforvaltningsfonder ska genomforas direkt av kommissio-
nen enligt artikel 58.1 a, med undantag f6r unionsforvaltnings-
fonder for katastrofinsatser och insatser efter katastrofsituatio-
ner, som ocksd kan genomforas indirekt genom att budget-
enomforandeuppgifter anfortros de enheter som avses i arti-
ﬁel 58.1 c led i, ii, v och vi.

3. Unionsférvaltningsfonder ska uppfylla foljande villkor:

a) Det finns ett mervirde i unionens intervention, vilket betyder
att forvaltningsfonderna ska inrdttas och genomféras pa
unionsnivd endast om madlen, i synnerhet pd grund av deras
omfattning eller potentiella verkningar, bittre kan uppnés pa
unionsniva 4n pa nationell niva.

b) Unionsforvaltningsfonder ska skapa politisk synlighet for
unionen och forvaltningsfordelar samt battre unionskontroll
av risker och utbetalningar av unionens och andra givares
bidrag. De bor inte skapas om de bara duplicerar andra
existerande finansieringskanaler eller liknande instrument
utan att bidra med nagot nytt.

4. For varje unionsforvaltningsfond ska det tillsittas en sty-
relse med kommissionens foretradare som ordférande for att se
till att givarna och — i egenskap av observatorer — de 6vriga icke
bidragande medlemsstaterna ar foretridda och for att besluta
om anvindningen av medlen.

5. Unionsforvaltningsfonderna ska inrittas for en begransad
period, som ska anges i den konstituerande akten. Perioden fir
torlingas genom beslut av kommissionen, pd begdran av styrel-
sen for den berorda forvaltningsfonden.

Europaparlamentet och{eller radet fir anmoda kommissionen
att avbryta anslagen till en forvaltningsfond eller revidera den
konstituerande akten i syfte att vid behov avskaffa forvaltnings-
fonden. I s fall ska eventuella dterstiende medel proportionellt
atergd till unionsbudgeten som allmin inkomst och till de bi-
dragande medlemsstaterna och andra givare.

6.  Unionens och ovriga givares bidrag ska sittas in pa ett
sdrskilt bankkonto. Unionens bidrag ska overforas till detta
konto péd grundval av betalningsansokningar som ar vederbor-
ligen motiverade med betalningsprognoser och dir hinsyn tas
till tillgdngliga saldon pd kontot och det resulterande behovet av
ytterligare betalningar. Betalningsprognoserna ska tillhandahéllas
varje ar eller vid behov varje halvar.

Bidrag ska inte ingd i budgeten och ska forvaltas av kommis-
sionen pé den delegerade utanordnarens ansvar.

Kommissionens rikenskapsforare ska vara rikenskapsforare
dven for unionsforvaltningsfonder. Han eller hon ska ansvara
for att faststilla redovisningsforfaranden och en kontoplan som
ska vara gemensamma for alla unionsforvaltningsfonder.

Kommissionens internrevisor och revisionsratten ska ha samma
befogenheter i forhallande till forvaltningsfonder som till kom-
missionens ovriga verksambhet.

Det sdrskilda bankkontot for forvaltningsfonden ska dppnas och
avslutas av rakenskapsforaren.

Kommissionen ska se till att rikenskapsforarens och utanord-
narens roller halls strikt tskilda.

Ataganden och betalningar ska skotas av aktorer inom kom-
missionens budgetforvaltning, enligt vad som faststallts i del I
avdelning IV kapitel 3.

7. Kommissionen ska ha ritt att ta i ansprdk hogst 5 % av de
belopp som sammanfors i en forvaltningsfond for att ticka sina
administrationskostnader frin de dr dd de bidrag som avses i
punkt 6 har borjat anvindas. Under den period som forvalt-
ningsfonden ar i funktion ska sddana avgifter for administration
likstdllas med inkomster avsatta for sarskilda dndamdl i den
mening som avses i artikel 21.2 b.

Rikenskapsforaren ska handligga krav pd aterbetalning av me-
del i samband med &tgirder som finansieras av forvaltnings-
fonden. Inkomster fran belopp som betalas in till foljd av sa-
dana betalningskrav ska &terforas till forvaltningsfondens sir-
skilda bankkonto. Annullering eller avskrivning av ett dterbetal-
ningskrav ska ske enligt reglerna i artikel 80.

8. Kommissionen ska Overlimna sitt utkast till beslut om
inrdttande, forlingning och avskaffande av en unionsforvalt-
ningsfond till den behériga kommitté som foreskrivs i den
grundlidggande akt enligt vilken unionens bidrag till unionsfor-
valtningsfonden tillhandhélls.

9.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for forvaltning, rapportering och styrning av forvaltningsfonder
for externa atgarder.

10. Kommissionen ska varje ar Overlimna en heltickande
och detaljerad rapport till Europaparlamentet och rddet om
den verksamhet som stods genom unionsforvaltningsfonder,
om deras genomforande och resultat och om deras redovisning.
Kommissionen ska foga sin rapport till den sammanfattning av
drsrapporterna som avses i artikel 66.9 tredje stycket.
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Avsnitt 3

Andra forvaltningsformer

Artikel 188
Indirekt forvaltning av externa dtgirder

1. Atgirder som genomférs genom indirekt forvaltning i
enlighet med artikel 58.1 c ska l%ontrolleras av kommissionen
eller av unionens delegationer i enlighet med artikel 56.2. Detta
ska ske antingen genom godkinnande i forvag, efterhandskont-
roll eller genom ett kom%inerat forfarande av bada.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for genomforandet av externa tgirder genom indirekt forvalt-
ning.

Artikel 189

Finansieringsoverenskommelser =~ i  samband  med
genomforande av externa dtgirder

1.  Externa dtgirder som genomfors ska ge upphov till en
eller flera av f6ljande handlingar:

a) En finansierings6verenskommelse mellan kommissionen och
en enhet eller person som avses i artikel 185.

b) Ett avtal eller en bidragsoverenskommelse mellan kommis-
sionen och fysiska eller juridiska personer som ansvarar f6r
att genomfora atgirderna.

Villkoren for beviljande av bistand till tredjeland ska faststallas i
det instrument med vars hjilp de finansieringséverenskommel-
ser eller avtal eller bidragsoverenskommelser som anges i led a
och b i forsta stycket ska forvaltas.

2. Finansieringsoverenskommelser med de enheter som avses
iled a i punkt 1 forsta stycket ska ingds senast den 31 decem-
ber &r n+1, ddr &r n ar det &r dd det budgetmissiga dtagandet
ingds.

Den period under vilken de enheter som avses i led a i punkt 1
forsta stycket ska ingd alla enskilda avtal och bidragsoverens-
kommelser genom vilka dtgirden ska genomforas ska faststillas
i dessa finansieringséverenskommelser. Denna period fir inte
overstiga tre dr raknat frén det datum dé finansieringsGverens-
kommelsen ingicks, utom

a) i friga om dtgirder som finansieras av flera givare,

b) vid enskilda avtal som galler revision eller utvirdering,

¢) under foljande exceptionella omstindigheter:
i) Om tillaggsavtal laggs till redan ingdngna avtal.

ii) Om enskilda avtal ska ingds som en foljd av att befintliga
avtal sagts upp i fortid.

iii) Om den enhet som anfortrotts uppgiften ska bytas ut
mot en annan.

3. Punkt 2 ska i foljande fall inte tillimpas pa flerdriga pro-
gram som genomfors genom delade dtaganden:

a) Instrumentet for stod infor anslutningen.
b) Europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet.

I dessa fall ska kommissionen automatiskt frigora anslagen en-
ligt gallande sektorspecifika regler.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for finansieringséverenskommelser om genomférande av ex-
terna dtgarder.

KAPITEL 3
Offentlig upphandling

Artikel 190
Offentlig upphandling inom omradet for externa dtgirder

1.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser
for offentlig upphandling inom omradet for externa atgarder.

2. Bestimmelserna i del I i avdelning V i kapitel 1 om all-
ménna bestimmelser for tilldelning av kontrakt ska dven till-
limpas pé den upphandling som omfattas av denna avdelning,
med forbehdll for de sirskilda bestimmelser om troskelvirden
och forfaranden for upphandling i tredje land som anges i de
delegerade akter som antagits enligt denna forordning. Med
uppﬁandlande myndigheter avses i detta kapitel

a) kommissionen i en eller flera tredjelinders namn och for
deras rikning,

b) enheter och personer som avses i artikel 185 och som an-
fortrotts motsvarande uppgifter som ingdr i budgetgenom-
forandet.

3. Upphandlingsforfarandena ska faststillas i de finansie-
ringsoverenskommelser som anges i artikel 189.
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4. Bestdimmelserna i detta kapitel ska inte tillimpas pa atgar-
der som omfattas av grundliggande sektorsspecifika akter som
avser insatser i krissituationer, civilskyddsinsatser och humani-
tdra insatser.

Artikel 191
Regler for deltagande i anbudsforfaranden

1. Deltagande i anbudsforfaranden ska vara oppet péd lika
villkor for alla fysiska och juridiska personer som omfattas av
tillimpningen av fordragen och pa alla 6vriga fysiska och juri-
diska personer i enlighet med de sirskilda bestimmelserna i de
grundliggande akter som reglerar det berorda samarbetet.

2. I de fall som anges i artikel 54.2 kan det, under excep-
tionella omstindigheter som vederbérligen motiveras av den
behoriga utanordnaren, beslutas att dven medborgare i tredje-
linder utover dem som anges i punkt 1 fir delta i anbudsfor-
farandet.

3. Nar det giller tillimpningen av en 6verenskommelse om
att for upphandling oppna de varu- och tjanstemarknader dir
unionen deltar, ska de marknader som finansieras genom bud-
geten dven Oppnas for medborgare i andra tredjelander dn de
som avses i punkterna 1 och 2 pd de villkor som anges i
overenskommelsen.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for deltagande i anbudsforfaranden.

KAPITEL 4
Bidrag

Artikel 192
Finansiering av en extern dtgird i sin helhet

En 4tgird fir finansieras i sin helhet genom unionsbudgeten
endast om detta visar sig nodvandigt for att dtgarden ska kunna
genomforas.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd narmare bestimmelser for
finansiering av en extern atgard i sin helhet.

Artikel 193
Regler for bidrag i samband med externa dtgirder

De forfaranden for beviljande av bidrag som ska tillimpas nar
medel forvaltas indirekt av enheter som avses i artikel 185 ska
faststillas i de overenskommelser som sluts mellan kommissio-
nen och de berorda enheterna.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser for
forfaranden for beviljande av bidrag som ska tillimpas nir me-
del forvaltas indirekt.

KAPITEL 5

Revision

Artikel 194
Unionens revision inom ramen for de externa tgirderna

Det ska uttryckligen anges i alla overenskommelser mellan
kommissionen och enheter som avses i artikel 185 samt i alla
bidrags6verenskommelser och bidragsbeslut att kommissionen
och revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revisioner av
dokument och pé plats hos alla de aktérer som tilldelats kont-
rakt samt hos de underentreprenorer som mottagit medel frén
unionen.

AVDELNING V

EUROPEISKA BYRAER

Artikel 195
Europeiska byrder

1. Med europeiska byrder avses for tillimpningen av denna
avdelning de administrativa strukturer som en eller flera insti-
tutioner inrdttar for att utfora vissa uppgifter av overgripande
karaktr.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestammelser for
europeiska byrders ansvarsomrdden och institutionernas delege-
ring av uppgifter till de europeiska byrderna.

2. Denna avdelning ska ocksé tillimpas pd Europeiska byran
for bedrigeribekampning (Olaf), med undantag for bestimmel-
serna i artiklarna 198, 199 och 200.

3. Del I och I ska tillimpas pd driften av de europeiska
byrderna, med forbehall f6r undantagen i denna avdelning.

Artikel 196
Anslag till de europeiska byrderna

1. Anslagen till varje europeisk byrd, som ska tas upp som
ett samlat belopp under en sirskild budgetrubrik i kommissio-
nens avsnitt i budgeten, ska preciseras i en bilaga till detta
avsnitt.

Bilagan ska utformas som en inkomst- och utgiftsberikning,
indelad pd samma sitt som budgetens avsnitt.

De anslag som tas upp i denna bilaga ska ticka de europeiska
byrédernas hela finansiella behov i samband med de uppgifter de
utfor for institutionerna.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd narmare bestimmelser for
anslagen till europeiska byrder, inbegripet rikenskapsforarens
1(ielegering av vissa uppgifter, samt for likvida medel och bank-
onton.



26.10.2012

Europeiska unionens officiella tidning

L 298/81

2. De europeiska byrdernas tjansteforteckningar ska utgora
en bilaga till kommissionens tjansteforteckning.

3. Direktoren for varje europeisk byrd ska fatta beslut om
overforingar inom den bilaga som anges i punkt 1. Kommis-
sionen ska underritta Europaparlamentet och rddet om sddana
overforingar.

4. De europeiska byrdernas rakenskaper ska integreras i unio-
nens rikenskaper enligt artikel 141.

Artikel 197
Utanordnare for de europeiska byrderna

Kommissionen ska i friga om de anslag som ar upptagna i den
bilaga som giller de europeiska byrderna delegera utanordnarens
befogenheter till varje berord europeisk byrds direktor, i enlighet
med artikel 65.

Artikel 198
Rikenskaper for de europeiska interinstitutionella byrderna

1. Varje europeisk interinstitutionell byrd ska uppritta en
kostnadsbokforing 6ver sina utgifter som goér det majligt att
faststilla varje institutions andel av de utforda tjdnsterna. Direk-
toren for den berorda europeiska byrdn ska efter godkidnnande
fran dess forvaltningskommitté faststilla kriterierna for denna

bokforing.

2. Anmirkningarna till de sirskilda budgetrubriker under
vilka de olika europeiska interinstitutionella byrdernas totala
anslag tas upp ska visa en berdkning av kostnaderna for de

tjanster de utfor for var och en av institutionerna. Berakning-
arna ska baseras pd prognoserna i den kostnadsbokforing som
avses i punkt 1.

3. Varje europeisk interinstitutionell byrd ska underritta de
berérda institutionerna om resultaten av denna kostnadsbokfo-
ring.

Artikel 199

Delegering av utanordnarens befogenheter till europeiska
interinstitutionella byrder

1. Varje institution far, f6r forvaltningen av anslag i dess
avsnitt i budgeten, delegera utanordnarens befogenheter till en
direktor for en interinstitutionell europeisk byrd enligt grinserna
och villkoren for delegering av befogenheter.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestimmelser for
delegering av utanordnarens befogenheter till en direktor for en
europeisk interinstitutionell byra.

2. Kommissionens internrevisor ska utova alla befogenheter
som anges i del I avdelning IV kapitel 9.

Artikel 200
Tjanster till tredje man

I de fall dd en europeisk byrd utfor tjanster at tredje man mot
betalning ska dess direktor, efter godkdnnande frin forvaltnings-
kommittén, faststalla sirskilda bestimmelser som reglerar hur
dessa tjanster ska utforas samt om hur de motsvarande riken-
skaperna ska foras.

AVDELNING VI
ADMINISTRATIVA ANSLAG

Artikel 201
Allminna bestimmelser

1. Del I och III ska tillimpas pd administrativa anslag, om
inte annat anges i denna avdelning.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for tillimpningsomréadet for administrativa anslag och hyres-
garantier.

Artikel 202
Ataganden

1.  Lopande administrativa utgifter fir frdn och med den 15
oktober varje ar belasta anslagen for det pafoljande budgetéret i
form av forhandsitaganden. Sddana &dtaganden fir emellertid
inte overstiga en fjardedel av de motsvarande totala anslag
som Europaparlamentet och rddet beslutat om under motsva-
rande budgetrubrik for det innevarande budgetdret. Sddana ata-
ganden fir inte gilla nya utgifter av ett slag som dnnu inte
principiellt godkants i den senaste budgeten som antagits pa
normalt sitt.

2. Utgifter som enligt bestimmelser i lagar eller avtal, sisom
hyror eller liknande, ska betalas i forskott fir, for betalningar
fran och med den 1 december, belasta anslagen for det pétol-
jande budgetdret. I dessa fall ska den grans som anges i punkt 1
inte tillimpas.

Artikel 203
Sirskilda bestimmelser f6r administrativa anslag

1. Administrativa anslag ska vara icke-differentierade anslag.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd nirmare bestammelser for
sdrskilda administrativa anslag, inbegripet fastigheter och for-
skottsbetalningar till personal vid institutionerna.

2. Administrativa utgifter som foljer av avtal som har en

loptid som overstiger ett budgetdr, antingen pa grund av lokal
raxis eller darfor att de gller leverans av utrustning, ska be-
asta budgeten for det budgetdr under vilket de effektueras.
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3. Varje institution ska senast den 1 juni varje ér tillhanda-
halla Europaparlamentet och rddet ett arbetsdokument om sin
fastighetspolitik dar foljande uppgifter ska inga:

a) For varje fastighet, utgifter och yta som ticks av anslagen
under de motsvarande budgetposterna.

b) Forvintad utveckling for den overgripande planeringen av
ytor och lokaliseringar under de kommande &ren, med en
beskrivning av de fastighetsprojekt i planeringsfasen som
redan dr faststillda.

¢) Slutliga villkor och kostnader liksom relevant information
om proljektgenomférande av nya fastighetsprojekt som tidi-
§are inlimnats till Europaparlamentet och rddet enligt det

orfarande som faststills i punkterna 4 och 5 och som
inte ingdr i foregdende drs arbetsdokument.

4. For fastighetsprojekt som kan fi betydande ekonomiska
konsekvenser for budgeten ska institutionen informera Europa-
parlamentet och radet sa tidigt som mojligt om den fastighet-
?fta som krivs och preliminir planering innan prospektering av

en lokala marknaden dger rum i hindelse av fastighetsavtal,
eller innan anbudsforfarande inleds i handelse av byggnadsarbe-
ten.

5. For fastighetsprojekt som kan fi betydande ekonomiska
konsekvenser for budgeten ska institutionen presentera fastig-
hetsprojektet, inbegripet dess detaljerade uppskattade kostnader
och dess finansiering, samt en forteckning over utkast till avtal
som man avser anvanda, och begira godkinnande frdn Europa-
garlamentet och réddet innan avtalen ingds. Om institutionen sd

egir, ska dokument i samband med fastighetsprojekt behandlas
konfidentiellt.

Med undantag for force majeure ska Eurofpaparlamentet och radet
overlagga om fastighetsprojektet inom fyra veckor fran den dag
da de tva institutionerna mottog det.

Fastighetsprojektet ska anses vara godkint vid utgdngen av
denna fyraveckorsperiod, sdvida inte Europaparlamentet eller
radet inom denna tidsperiod fattar ett beslut som gar emot
forslaget.

Om Europaparlamentet och/eller rddet inom denna fyraveckors-
period framfor vederborligen motiverade tvivel, ska denna pe-
riod forlingas en enda ging med tva veckor.

Om Europaparlamentet eller rddet fattar ett beslut som gar
emot fastighetsprojektet, ska den berdrda institutionen dra till-
baka forslaget och far dé ligga fram ett nytt.

6. I hindelse av force majeure fir den information som fore-
skrivs i punkt 4 liggas fram tillsammans med fastighetsprojek-
tet. Europaparlamentet och radet ska Gverldgga om fastighets-
projektet inom tva veckor fran den dag dé de tva institutionerna
mottog det. Fastighetsprojektet ska anses vara godkint vid ut-
gangen av denna tvdveckorsperiod, sivida inte Europaparlamen-
tet eller rddet inom denna tidsperiod fattar ett besﬁ)ut som gar
emot forslaget.

7.  Foljande ska anses vara fastighetsprojekt som kan fa be-
tydande finansiella konsekvenser pd budgeten:

i) Forvdrv av mark.

i) Forvarv, forsdljning, strukturell renovering eller uppférande
av fastigheter eller alla projekt som kombinerar dessa delar
och som ska genomféras inom samma tidsram, vars kost-
nad uppgdr till mer d4n 3 000 000 EUR.

i) Alla nya fastighetsavtal (inbegripet nyttjanderitt, langtids-
hyra och fornyelse av befintliga fgstighetsavtal under mindre
fordelaktiga villkor) som inte ticks av led ii med arliga kost-
nader pd dtminstone 750 000 EUR.

iv) Utokning eller fornyelse av befintliga fastighetsavtal (inbegri-
pet nyttjanderdtt och ldngtidshyra) under samma eller mer
fordelaktiga villkor, med drliga kostnader pa atminstone
3000 000 EUR.

Denna punkt ska ocksd tillimpas {)é fastighetsprojekt av inter-
institutionell art samt pd unionsdelegationerna.

8.  Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 17 far pro-
jekt for fastighetsforvarv finansieras genom ett 1an, forutsatt att
de pa forhand godkinns av Europaparlamentet och rdet.

Lanen ska ingds och dterbetalas i enlighet med principen om
sund ekonomisk forvaltning och med vederborligt beaktande av
unionens bista finansiella intresse.

Nir en institution foresldr att ett forvdrv ska finansieras genom
ett 1an, ska den berorda institutionen, tillsammans med begiran
om férhandsgodkinnande, ligga fram en finansieringsplan dar
det sdrskilt specificeras maximalt finansieringsbelopp, finansie-
ringsperiod, finansieringstyp, finansieringsvillkor och bespa-
ringar jamfort med andra typer av avtal.

Europaparlamentet och rddet ska overligga om begiran om
forhandsgodkinnande inom fyra veckor, som kan forlingas en
enda gdng med tvd veckor, frdn den dag dd de tvd institutio-
nerna mottog den. Ett forvdarv genom ldn ska anses forkastat
om Europaparlamentet och radet inte uttryckligen godkdnt det
inom denna tidsfrist.
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AVDELNING VII

EXPERTER

Artikel 204
Betalda experter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pd narmare bestimmelser for
betalda externa experter, inbegripet ett sirskilt forfarande for
urvalet av fysiska personer for uppdrag som betalda externa
experter, for att bitrdda institutionerna med att bedoma

bidragsansokningar, projekt och anbud vid upphandling, samt
for att bidra med yttranden och rddgivning i sarskilda fall.

Sédana experter ska betalas med ett fast belopp som meddelats i
forviag och viljas ut pa grundval av sitt yrkesEurmande. Urvalet
ska grundas pa urvalskriterier som dr forenliga med principerna
om icke-diskriminering, likabehandling och uteslutande av in-
tressekonflikt.

DEL Il
SLUTBESTAMMELSER OCH OVERGANGSBESTAMMELSER

Artikel 205
Overgéngsbestimmelser

1. Vad giller de fonder som avses i artikel 175.1 for vilka de
grundliggande akterna upphor att gilla fore den 1 januari
2013, fgﬁr anslag som pd sa sitt dragits tillbaka i enlighet med
artikel 178 goras tillgingliga pd nytt om kommissionen har
begétt ett uppenbart fel som den sjilv bar ansvaret for eller
till foljd av J‘(J;rce majeure med betydande konsekvenser for ge-
nomforandet av de dtgirder som finansieras av fonderna i fraga.

2. For overforingar av anslag for driftsutgifter som anges i
forordningarna (EG) nr 1260/1999, (EG) nr 1290/2005, (EG)
nr 1080/2006, (EG) nr 1081/2006, (EG) nr 1083/2006, (EG)
nr 10842006 och (EG) nr 11982006, och dir utbetalningar
fran unionen fortfarande mdste goras for att reglera unionens
utestdende finansiella dtaganden fram till avslutningen av stodet,
far kommissionen gora overforingar fran en avdelning till en
annan, under forutsattning att de berorda anslagen avser samma
mdl eller unionsinitiativ eller tekniskt bistdnd och nyskapande
atgarder och overfors till dtgirder av samma natur.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser
for overgdngsbestimmelser.

Artikel 206
Information till Europaparlamentet och ridet

Europaparlamentet och rddet ska ha ritt att ta del av alla rele-
vanta upplysningar och forklaringar i budgetfrdgor som tillhor
deras respektive behorighet.

Artikel 207
Troskelvirden och belopp

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 210 med avseende pé alla troskelvirden och be-
lopp som faststdlls i denna forordning, utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 118.

Artikel 208

Rambudgetférordning fér organ som inrittas pd grundval
av EUF-fordraget och Euratomf6rdraget

1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta en rambudget-
forordning genom en delegerad akt enligt artikel 210 for de
organ som inrdttas pd grundval av EUF-fordraget och Euratom-
fordraget och som ir juridiska personer och beviljas bidrag som
belastar budgeten.

Rambudgetférordningen ska utformas enligt de regler och prin-
ciper som anges i den hir forordningen.

De finansiella reglerna for dessa organ fir endast avvika frin
rambudgetforordningen efter overenskommelse med kommis-
sionen och forutsatt att detta dr nodvindigt pa grund av sird-
ragen i deras verksambhet.

2. Europaparlamentet ska pd rddets rekommendation ha be-
fogenheten att bevilja ansvarsfrihet for de organ som avses i
punkt 1. De organ som avses i punkt 1 ska helt och fullt
samarbeta med de institutioner som medverkar i ansvarsfrihets-
forfarandet och vid behov limna noédvindiga kompletterande
uppgifter, dven genom nirvaro vid de relevanta organens sam-
mantraden.

3. Kommissionens internrevisor ska med hansyn till de organ
som avses i punkt 1 ha samma befogenheter som han eller hon
har i forhéllande till kommissionen.

4. En oberoende extern revisor ska kontrollera att de arliga
rakenskaperna for vart och ett av de organ som avses i punkt 1
pa ett korrekt sdtt visar pd inkomster, utgifter och finansiella
stillning for det berdrda organet fore konsolideringen i kom-
missionens slutliga rikenskaper. Om inget annat anges i den
grundlidggande akt som avses i punkt 1 ska revisionsritten ut-
arbeta en sdrskild drsrapport for varje organ i dverensstimmelse
med kraven i artikel 287.1 i EUF-fordraget. Vid utarbetandet av
denna rapport ska revisionsratten beakta det revisionsarbete
som utforts av den oberoende externa revisorn och de dtgarder
som vidtagits som svar pd revisorns iakttagelser.
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Artikel 209
Modellbudgetférordning for offentlig-privata partnerskap

Organ som dr juridiska personer, som inrittats genom en
grundliggande akt och som anfértros genomférandeuppgifter
inom ramen for ett offentlig-privat partnerskap ska anta egna
finansiella regler.

Dessa regler ska innehélla ett antal principer som dr nodvindiga
for att sikerstilla en sund ekonomisk forvaltning av unionens
medel.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta en modellbudgetfor-
ordning genom en delegerad akt enligt artikel 210, vilken ska
innehélla de principer som ar nodvindiga for att sikerstilla en
sund ekonomisk forvaltning av unionens medel och vilken ska
baseras pa artikel 60.

De finansiella reglerna for dessa organ fir endast avvika fran
modellbudgetférordningen efter Gverenskommelse med kom-
missionen och forutsatt att detta dr nodvindigt pd grund av
sdrdragen i deras verksambhet.

Artikel 210
Utévande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissio-
nen med forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 8, 11,
13, 19, 21, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 34, 35, 38, 41, 44, 49,
53, 54, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 68, 69, 70, 72,
73,74,75,76,77,78,79, 80, 81, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89,
90, 92, 93, 98, 99, 100, 101, 103, 104, 105, 106, 107, 108,
109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 121,
122, 123, 124, 125, 126, 128, 129, 130, 131, 132, 133, 134,
135, 137, 138, 139, 140, 142, 144, 181, 183, 184, 186, 187,
188, 189, 190, 191, 192, 193, 195, 196, 199201, 203, 204,
205, 207, 208 och 209 ska ges till kommissionen fram till
utgdngen av den forsta flerdriga budgetram efter 2013 som
avses 1 artikel 312 i EUF-fordraget. Kommissionen ska utarbeta
en rapport om delegeringen av befogenhet senast tva ar fore
utgdngen av den forsta flerdriga budgetramen efter 2013. Dele-
geringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas
med perioder som motsvarar efterf6ljande ﬂgeririga budgetra-
mar, sdvida inte Europaparlamentet eller rddet motsitter si
en sddan forlingning senast tre méinader fore utgdngen av gifg—
tighetsperioden for den motsvarande flerdriga budgetramen.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 8, 11,
13, 19, 21, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 34, 35, 38, 41, 44, 49,
53, 54, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 68, 69, 70, 72,
73,74,75,76,77,78,79, 80, 81, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89,
90, 92, 93, 98, 99, 100, 101, 103, 104, 105, 106, 107, 108,
109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 121,
122, 123, 124, 125, 126, 128, 129, 130, 131, 132, 133, 134,
135, 137, 138, 139, 140, 142, 144, 181, 183, 184, 186, 187,

188, 189, 190, 191, 192, 193, 195, 196, 199, 201, 203, 204,
205, 207, 208 och 209 fir nir som helst dterkallas av Euro-
paparlamentet eller radet. Ett beslut om &terkallelse innebar att
deﬁgeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att
gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet
angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter
som redan tritt i kraft.

4. S& snart som kommissionen antar en delegerad akt ska
den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 8, 11, 13, 19,
21, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 34, 35, 38, 41, 44, 49, 53, 54,
57,58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 68, 69, 70, 72, 73, 74,
75,76,77,78,79, 80, 81, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 92,
93, 98, 99, 100, 101, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109,
110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 121, 122,
123, 124, 125, 126, 128, 129, 130, 131, 132, 133, 134, 135,
137, 138, 139, 140, 142, 144, 181, 183, 184, 186, 187, 188§,
189, 190, 191, 192, 193, 195, 196, 199, 201, 203, 204, 205,
207, 208 och 209 ska triada i kraft endast om varken Europa-
parlamentet eller radet har gjort invidndningar mot den delege-
rade akten inom en period av tvd manader frin den dag da
akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Eu-
ropaparlamentet och radet, fére utgdngen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda.
Denna period ska forlingas med tvd manader pa Europaparla-
mentets eller radets initiativ.

Artikel 211
Oversyn

Denna forordning ska ses 6ver nir detta bedoms vara nodvin-
digt och i vilket fall som helst senast tva ar fore utgdngen av
den forsta flerdriga budgetramen efter 2013.

Denna 6versyn ska bland annat omfatta tillimpningen av be-
stimmelserna i avdelning VIII i del L

Artikel 212
Upphivande

Forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 ska upphora att gilla
fran och med den 1 januari 2013, med undantag av

a) artiklarna 53-57 som ska fortsitta att tillimpas pd alla dta-
ganden som ingds fram till den 31 december 2013,

b) artikel 166.3 a som ska fortsitta att tillimpas pa alla dta-
ganden som ingds fram till 31 december 2012, och

c) artikel 166.3 b som ska fortsitta att tillimpas pé alla ata-
ganden som ingds mellan den 1 januari 2013 och den
31 december 2013.
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del T avdelning VI i forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 far
fortsitta att tiﬁémpas for undertecknade bidragsoverenskommel-
ser och tillkinnagivna bidragsbeslut fram till den 31 december
2013 inom ramen for overgripande dtaganden enligt budgeten
for 2012, eller tidigare dr, om den behoriga utanordnaren be-
slutar detta, med vederborlig hidnsyn tagen till principerna om
likabehandling och 6ppenhet

Hinvisningar till den upphivda forordningen ska anses som
hanvisningar till den hér torordningen och ska lisas enligt jam-
forelsetabellen i bilagan.

Artikel 213
Oversyn med avseende pi utrikestjinsten

Artikel 68.1 tredje stycket och artikel 98.2 andra stycket kom-
mer att ses over 2013, varvid vederborlig hdnsyn ska tas till
utrikestjanstens, sirskilt unionsdelegationernas, sirdrag, och vid
behov en lamplig ekonomisk forvaltningskapacitet for
utrikestjansten.

Artikel 214
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2013, med
undantag for

a) artiklarna 58-63 som endast ska tillimpas pd dtaganden som
ingds frdn och med den 1 januari 2014,

b) artikel 50.1 andra stycket led ¢ och artiklarna 82, 139 och
140, som ska tillimpas fran och med den 1 januari 2014,

¢) artiklarna 177, 179 och 210 som ska tillimpas frén och
med den 27 oktober 2012.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 25 oktober 2012.

Pd Europaparlamentets vignar
M. SCHULZ
Ordforande

Pa rddets vignar
A. D. MAVROYIANNIS
Ordforande
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Principerna om likabehandling och &ppenhet
Beslut om tilldelning

Avbrytande av upphandlingsforfarandet

Sikerheter och korrigerande atgirder

Sikerheter

Fel, oriktigheter och bedrigerier under forfarandet

Bestimmelser for upphandlingar som unionens institutioner genom-
for for egen rakning

Upphandlande myndighet
Troskelvarden

Regler for deltagande i anbudsforfaranden
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Rédets forordning (EG,
Euratom) nr 1605/2002

Ny forordning

Avdelningar

Artikel 107
AVDELNING VI
KAPITEL 1

Artikel 108

Artikel 108a

KAPITEL 2

Artikel 109

Artikel 110
Artikel 111
Artikel 112
Artikel 113
KAPITEL 3

Artikel 114
Artikel 115
Artikel 116
Artikel 117
KAPITEL 4

Artikel 118

Artikel 119

KAPITEL 5

Artikel 120

AVDELNING VII
KAPITEL 1
Artikel 121

Artikel 122

Artikel 120
AVDELNING VI
KAPITEL 1
Artikel 121
Artikel 122
Artikel 123
Artikel 124
KAPITEL 2
Artikel 125
Artikel 126
Artikel 127
Artikel 128
Artikel 129

Artikel 130

KAPITEL 3
Artikel 131
Artikel 132

Artikel 133

KAPITEL 4
Artikel 134
Artikel 135
Artikel 136
KAPITEL 5
Artikel 137

AVDELNING VII

Artikel 138
AVDELNING VIII
Artikel 139
Artikel 140
AVDELNING IX
KAPITEL 1
Artikel 141

Artikel 142

Virldshandelsorganisationens regler om upphandling
BIDRAG

Tillimpningsomrade och form av bidrag
Tillimpningsomrade

Bidragsmottagare

Former av bidrag

Enhetsbelopp, enhetskostnader och finansiering till en schablonsats
Principer

Allménna principer for bidrag

Stodberittigande kostnader

Samfinansiering som sker in natura

Oppenhet

Principen att bidrag inte far kumuleras

Principen om icke-retroaktivitet

Forfarande for tilldelning

Ansokningar om bidrag

Urvals- och tilldelningskriterier

Utvirdering

Betalning och kontroll

Sikerhet vid forfinansiering

Utbetalning och kontroll av bidrag
Arkiveringsperioder

Genomférande

Genomforandeavtal och finansiellt stod till tredjeparter
PRISER TILL FOLJD AV TAVLINGAR

Allminna regler

FINANSIERINGSINSTRUMENT

Tillimpningsomrade

Principer och villkor for finansieringsinstrument
ARSREDOVISNINGAR OCH LOPANDE RAKENSKAPER
Arsredovisningar

Struktur for rikenskaperna

Rapport om budgetforvaltningen och den ekonomiska forvaltningen
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Rédets forordning (EG,
Euratom) nr 1605/2002

Ny forordning

Avdelningar

Artikel 123
Artikel 124
Artikel 125
Artikel 126
Artikel 127
Artikel 128
Artikel 129
KAPITEL 2

Artikel 130

Artikel 131
KAPITEL 3
Avsnitt 1
Artikel 132
Artikel 133
Avsnitt 2
Artikel 134
Artikel 135
Artikel 136
Avsnitt 3
Artikel 137
KAPITEL 4
Artikel 138
AVDELNING VIII
KAPITEL 1
Artikel 139
Artikel 140
Artikel 141
Artikel 142
Artikel 143
Artikel 144
KAPITEL 2
Artikel 145
Artikel 146
Artikel 147

Artikel 147a

Artikel 143

Artikel 144

Artikel 145
Artikel 146
Artikel 147
Artikel 148
KAPITEL 2

Artikel 149

Artikel 150
KAPITEL 3
Avsnitt 1
Artikel 151
Artikel 152
Avsnitt 2
Artikel 153
Artikel 154
Artikel 155
Avsnitt 3
Artikel 156
KAPITEL 4
Artikel 157
AVDELNING X
KAPITEL 1
Artikel 158
Artikel 159
Artikel 160
Artikel 161
Artikel 162
Artikel 163
KAPITEL 2
Artikel 164
Artikel 165
Artikel 166

Artikel 167

Regler for rikenskaperna

Redovisningsprinciper

Redovisningar

Rapportering om genomforandet av budgeten

Prelimindra redovisningar

Godkinnande av de slutliga konsoliderade redovisningarna
Information under budgetdrets gang

Rapportering om garantier frin budgeten och risker i samband med
dessa

Uppgifter om budgetens genomférande

Lopande rakenskaper

Gemensamma bestimmelser

Rikenskapssystemet

Gemensamma bestimmelser for institutionernas rikenskapssystem
Allmiénna rikenskaper

Allminna rikenskaper

Registrering i rdkenskaperna

Korrigeringar i rakenskaperna

Budgetrakenskaper

Budgetrakenskaper

Inventarieforteckning Gver anldggningstillgdngar
Inventarieforteckning

EXTERN REVISION OCH BEVILJANDE AV ANSVARSFRIHET
Extern revision

Extern revision utford av revisionsratten

Regler och forfaranden for revisionen

Kontroller av sikerheter och kontanter
Revisionsrittens ritt till information
Revisionsrattens drsrapport

Revisionsrittens sirskilda rapporter

Beviljande av ansvarsfrihet

Tidtabell for forfarandet for att bevilja ansvarsfrihet
Forfarande for att bevilja ansvarsfrihet

Uppfoljning

Sarskilda bestimmelser for utrikestjansten
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Rédets forordning (EG,
Euratom) nr 1605/2002

Ny forordning

Avdelningar

DEL 2
AVDELNING I
Artikel 148
Artikel 149
Artikel 150
Artikel 151
Artikel 152
Artikel 153
Artikel 154

AVDELNING II

Artikel 155
Artikel 156
Artikel 157
Artikel 158
Artikel 159
AVDELNING I
Artikel 160
Artikel 160a
Artikel 161
AVDELNING IV
KAPITEL I
Artikel 162
KAPITEL 2

Artikel 163

Artikel 164 (upphévd)

Artikel 165

Artikel 166

KAPITEL 3

Artikel 167

DEL 2
AVDELNING I
Artikel 168
Artikel 169
Artikel 170
Artikel 171
Artikel 172
Artikel 173
Artikel 174

AVDELNING 1I

Artikel 175
Artikel 176
Artikel 177
Artikel 178
Artikel 179
Artikel 180
AVDELNING III
Artikel 181
Artikel 182
Artikel 183
AVDELNING IV
KAPITEL 1
Artikel 184
KAPITEL 2
Avsnitt 1
Artikel 185
Avsnitt 2
Artikel 186
Artikel 187
Avsnitt 3
Artikel 188

Artikel 189

KAPITEL 3

Artikel 190

SARSKILDA BESTAMMELSER

EUROPEISKA GARANTIFONDEN FOR JORDBRUKET

Sarskilda bestimmelser for Europeiska garantifonden for jordbruket
Ataganden av EGF-anslag

Overgripande preliminira dtaganden mot EGFJ-anslag

Tidsplan och frister for budgetmissiga dtaganden avseende EGFJ
Bokforing av EGFJ-utgifter

Overféring av EGFJ-anslag

Inkomster avsatta for sirskilda dandamaél inom ramen for EGF
STRUKTURFONDERNA, SAMMANHALLNINGSFONDEN, EUROPE-
ISKA  FISKERIFONDEN, EUROPEISKA JORDBRUKSFONDEN FOR
LANDSBYGDSUTVECKLING SAMT FONDER INOM OMRADET
MED FRIHET, SAKERHET OCH RATTVISA SOM FORVALTAS
GENOM DELAD FORVALTNING

Sarskilda bestimmelser

Respekt for nivdn pd tilldelade dtagandebemyndiganden

Utbetalning av bidrag, mellanliggande betalningar och dterbetalningar
Tillbakadragande av anslag

Overforing av anslag

Forvaltning, urval och revision

FORSKNING

Medel till forskning

Atagande av forskningsmedel

Gemensamma forskningscentrumet

EXTERNA ATGARDER

Allminna bestimmelser

Externa dtgarder

Genomforandet av atgdrderna

Allminna bestimmelser

Genomférande av externa dtgirder

Budgetstod och forvaltningsfonder for flera givare

Utnyttjande av budgetstod

Unionsforvaltningsfonder for externa dtgarder

Andra forvaltningsformer

Indirekt forvaltning av externa dtgiarder

Finansieringsoverenskommelser i samband med genomforande av ex-
terna atgarder

Offentlig upphandling

Offentlig upphandling inom omradet for externa atgirder
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Rédets forordning (EG,
Euratom) nr 1605/2002

Ny forordning

Avdelningar

Artikel 168
KAPITEL 4
Artikel 169
Artikel 169a
KAPITEL 5
Artikel 170
AVDELNING V
Artikel 171
Artikel 172
Artikel 173
Artikel 174

Artikel 174a

Artikel 175

Artikel 176 (upphévd)
AVDELNING VI
Artikel 177

Artikel 178

Artikel 179

AVDELNING VII

Artikel 191
KAPITEL 4
Artikel 192
Artikel 193
KAPITEL 5
Artikel 194
AVDELNING V
Artikel 195
Artikel 196
Artikel 197
Artikel 198

Artikel 199

Artikel 200

AVDELNING VI
Artikel 201
Artikel 202
Artikel 203

AVDELNING VII

Regler for deltagande i anbudsforfaranden

Bidrag

Finansiering av en extern dtgird i sin helhet

Regler for bidrag i samband med externa dtgarder
Revision

Unionens revision inom ramen for de externa atgirderna
EUROPEISKA BYRAER

Europeiska byrder

Anslag till de europeiska byrderna

Utanordnare for de europeiska byrderna

Rikenskaper for de europeiska interinstitutionella byrderna

Delegering av utanordnarens befogenheter till europeiska interinstitu-
tionella byrder

Tjanster till tredje man

ADMINISTRATIVA ANSLAG

Allminna bestimmelser

Ataganden

Sarskilda bestimmelser for administrativa anslag

EXPERTER

Artikel 179a Artikel 204 Betalda experter

DEL III DEL III SLUTBESTAMMELSER OCH OVERGANGSBESTAMMELSER

AVDELNING I — —

Artikel 180 (upphivd) | — —

Artikel 181 Artikel 205 Overgdngsbestimmelser

AVDELNING 1I — —

Artikel 182 Artikel 206 Information till Europaparlamentet och radet

— Artikel 207 Troskelvarden och belopp

Artikel 183 Artikel 210 Utovande av delegering

Artikel 185 Artikel 208 Rambudgetforordning for organ som inrittas pd grundval av EUF-
fordraget och Euratomfordraget

— Artikel 209 Modellbudgetforordning for offentlig-privata partnerskap

Artikel 184 Artikel 211 Oversyn

Artikel 186 Artikel 212 Upphivande

Artikel 186a

Artikel 187

Artikel 213

Artikel 214

Oversyn med avseende p4 Europeiska utrikestjansten

Ikrafttridande
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GEMENSAMT UTTALANDE OM FRAGOR I SAMBAND MED DEN FLERARIGA BUDGETRAMEN

"Europaparlamentet, rddet och kommissionen dr 6verens om att budgetforordningen bor revideras sé att
man kan infora dndringar som blivit nodvindiga pd grund av resultatet av forhandlingarna om den flerdriga
budgetramen for dren 2014-2020, daribland foljande fragor:

— Bestimmelser om overforingar avseende reserven for katastrofbistdnd och projekt som finansieras ge-
nom fonden for ett sammanlinkat Europa,

— overforing av outnyttjade anslag och av budgetsaldot samt det dirmed sammanhingande forslaget att
fora dessa medel till en reserv for betalningar och dtaganden,

— eventuellt inforlivande av Europeiska utvecklingsfonden i unionens budget,

— behandlingen av medel som hidrrér fran overenskommelserna om kampen mot olaglig handel med
tobaksprodukter.”

GEMENSAMT UTTALANDE OM UTGIFTER I SAMBAND MED FASTIGHETER MED HANVISNING TILL
ARTIKEL 203:

“Europaparlamentet, radet och kommissionen dr Gverens om

1. att det forvarningsforfarande som foreskrivs i artikel 203.4 och det forfarande for férhandsgodkidnnande
som foreskrivs i artikel 203.5 inte ska tillimpas pé f6rvirv av mark som sker kostnadsfritt eller till ett
symboliskt belopp,

2. att varje hdnvisning i artikel 203 till "fastigheter” bara ska gilla andra fastigheter dn bostadsfastigheter;
Europaparlamentet och rddet fir begira information om bostadsfastigheter,

3. att under exceptionella eller bradskande politiska omstidndigheter fir information om fastighetsprojekt i
samband med EU-delegationer eller EU-byrder i tredjelinder som foreskrivs i artikel 203.4 limnas till-
sammans med fastighetsprojektet enligt artikel 203.5; i sddana fall atar sig Europaparlamentet, rddet och
kommissionen att behandla fastighetsprojektet sa fort som mojligt,

4. att forfarandet for forhandsgodkdnnande som foreskrivs i artikel 203.5 och 203.6 inte ska gilla for
forberedande avtal eller studier som beh6vs for att utvirdera fastighetsprojektets detaljerade kostnader
och finansiering,

5. att troskelvdrdet pd 750 000 EUR eller 3 000 000 EUR som avses i artikel 203.7 ii-iv ska inbegripa
inredning av fastigheten; for hyresavtal ska dessa troskelsvarden gilla for hyran utan avgifter men
inbegriper kostnaderna i samband med inredningen av fastigheterna,

6. att de utgifter som ndmns under artikel 203.3 a inte ska inkludera avgifter,

7. att kommissionen ett ar efter att budgetférordningen borjat tillimpas ska rapportera om tillimpningen
av de forfaranden som foreskrivs i artikel 203.”
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EUROPAPARLAMENTETS, RADETS OCH KOMMISSIONENS GEMENSAMMA FORKLARING OM
ARTIKEL 203.3

Europaparlamentet, rddet och kommissionen dr Gverens om att motsvarande bestimmelser kommer att ingd
i rambudgetférordningen for organ som inrittats enligt fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och
Euratomfordraget.
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